Kommittédirektiv D

Oversyn av teckensprakets stillning Dir.
2003:169

Beslut vid regeringssammantride den 18 december 2003.

Sammanfattning av uppdraget

En sirskild utredare tillkallas med uppdrag att gora en 6versyn av
ritten och mojligheterna att anvinda teckenspriket, liksom av
dévas och hérselskadades tillgdng till samhillets utbud av kultur
och medier. Med horselskadade avses 1 detta sammanhang personer
med horselskada som dr beroende av teckenspriket for sin
kommunikation. T uppdraget ingdr att

¢ bedoma méjligheten att anvinda teckenspriket samt tillgdngen
till tolk for déva, dovblinda, vuxendéva och hérselskadade 1
olika situationer, t.ex. 1 arbetslivet och vid samhillsstéd,

e kartligga férutsittningarna till likvirdig utbildning pa tecken-
sprak for dova, dovblinda, vuxendéva och hérselskadade barn,
ungdomar och vuxna,

e analysera om utbildningen (bdde den som erbjuds av lands-
tinget och den som erbjuds av staten) i teckensprik for for-
ildrar och syskon till déva m.1l. tillgodoser de behov som finns,

e bedéma méjligheten att tillgodose déva invandrares behov av
utbildning i det svenska teckenspriket,

e kartligga och analysera tillginglicheten vad avser kultur och
medier samt mojligheterna till eget skapande fér dova, dov-
blinda, vuxendéva och horselskadade,

e prova mojligheterna till auktorisation av dévblindtolkar och
vuxendévtolkar,

e analysera orsakerna till bristen pd sékande till tolkutbildningen
samt

o kartligga nuvarande forskning samt analysera behovet av even-
tuella forskningsinsatser.

Utredaren skall dessutom préva frigan om en ny férdelnings-
modell for statsbidraget till tolktjinst f6r déva, dévblinda, vuxen-
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déva och hérselskadade. Om utredaren féreslir ett fortsatt riktat
statsbidrag skall syftet med bidraget klargoras.

Utredaren skall ocks& behandla de férslag om teckenspridket som
limnats av Kommittén {6r svenska spriket i dess slutrapport Mal i
mun (SOU 2002:27).

Vid behov skall utredaren limna forslag tll dtgirder.

Bakgrund
Teckensprdket som forstasprik

Enligt 1989 4rs Handikapputredning finns det totalt mellan 8 000
och 10 000 barndomsdéva i Sverige. Antalet dévblinda uppskattas
till 1200, varav cirka 200 personer anvinder teckensprik. Antalet
personer som blivit déva i1 vuxen 3lder, vuxendéva, beriknas vara
cirka 4 000. Dessutom antas cirka 10 000 horselskadade barn och
vuxna ha behov av teckensprik (En vig till delaktighet och infly-
tande — tolk for déva, dovblinda, vuxendova, hérselskadade och
talskadade, SOU 1991:97). Nigon samlad statistik av senare datum
finns inte att tillgs.

Vidare ir hérselproblem bland invandrare betydligt vanligare in
bland svenskfédda. S8 méinga som en tredjedel av deltagarna i
utbildningen i svenska fér invandrare uppskattas ha hérselproblem.
Genom den 6kade invandringen fr&n krigsdrabbade linder har
ocksd antalet horselskadade invandrare ¢kat. Migrationsverket och
Integrationsverket har dock inga uppgifter om hur ménga som har
behov av teckensprik.

Redan 4r 1981 slog riksdagen, i samband med behandlingen av
budgetproposition, fast att barndomsdéva fér att kunna fungera
sinsemellan och ute i samhillet méste vara tvisprikiga. Det innebir
att de dels méste behirska sitt visuella/manuella teckensprik, dels
det omgivande samhillets sprik, svenskan.

Bebandlingar i konstitutionsutskottet

Europeiska stadgan om landsdels- eller minoritetssprik (minori-
tetssprikskonventionen) ratificerades av Sverige i februari 2000. T
propositionen Nationella minoriteter 1 Sverige (prop. 1998/99:143
s. 33) som l3g till grund for riksdagsbeslutet om ratificering av
teckenspriket konstaterade regeringen att teckenspriket inte kan
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anses falla inom ramen f6r syftet med minoritetssprikskonven-
tionen. Konventionen bygger pd sprikets anknytning till urbefolk-
ningar och andra nationella minoriteter som etniska grupper. Sam-
tidigt framhoélls att teckenspriket ir annorlunda idn det officiella
spriket. Vidare ir teckenspriket en viktig del av dévas kultur. Inget
land har omfattat teckenspriket vid sin ratifikation av minoritets-
sprikskonventionen. Konstitutionsutskottet ansg, liksom reger-
ingen, att teckenspriket inte kunde omfattas av en ratifikation.
Utskottet framholl samtidigt att det inte fanns ndgot som hindrade
att frigan om &tgirder till stod for teckenspriket overvigdes i
annat limpligt sammanhang (bet. 1999/2000:KU6 s. 24).

Aven i samband med riksdagens behandling av motionsyrkanden
frin den allminna motionstiden &r 2000 om nationella minoritets-
frdgor m.m. diskuterades teckensprikets stillning som minoritets-
sprak. Konstitutionsutskottet vidholl sin uppfattning att tecken-
spraket inte skall ges stillning som minoritetssprik. Utskottet {or-
ordade samtidigt att riksdagen skulle ge regeringen till kinna att
det behovs en 6versyn av ritten och mgjligheterna att anvinda
teckenspriket, liksom dévas och horselskadades tillging till sam-
hillets utbud av kultur och litteratur. Riksdagen beslutade i enlig-
het med utskottets forslag (bet. 2000/01:KU14 s. 13—17, rskr.
2000/01:147).

Behandling i socialutskottet

Socialutskottet behandlade tre motioner om ritten till tecken-
sprikstolk 1 samband med den allminna motionstiden &r 2000.
Utskottet erinrade om att riksdagen har gett regeringen till kiinna
att det ir angelidget med en dversyn av ritten och méjligheterna att
anvinda teckenspriket (bet. 2000/01:SoU12 s. 24-26, rskr.
2000/01:195).

EU, Europarddet och Nordiska ministerrddet

Europaparlamentet antog den 18 november 1998 en resolution om
teckensprdk (B4-0985/98). Bland annat uppmanas kommissionen
att ligga fram ett forslag for rddet om offentligt erkinnande av det
teckensprdk som déva anvinder i varje medlemsstat, att sikerstilla

355

Bilaga 1



Bilaga 1

SOU 2006:54

att alla EU-program ir tillgingliga fér déva och att behovet av
teckensprikstolkning erkinns.

Europarddets parlamentariska férsamling rekommenderade den
14 april 2003 ministerkommittén att ta fram sirskilda regler om
rittigheter for teckenspriksanvindare (Protection of sign laguages
in the member states of the Council of Europe, REC 1598 2003).

EU och Europarddet anordnade Europeiska dret f6r sprak 2001.
Syftet var bl.a. att 6ka den sprikliga mingfalden 1 Europa, frimja
flersprakighet och uppmuntra till ett livslingt lirande. Teckensprik
omfattades av satsningen.

Nordiska ministerrddet beslutade hosten 2003 att gora en utred-
ning om den nordiska sprikkonventionen, Konvention mellan Sve-
rige, Danmark, Finland, Island och Norge om nordiska medborga-
res ritt att anvinda sitt eget sprik i annat nordiskt land. T upp-
draget, som skall vara slutfért 1 maj 2004, ingdr bla. frigan om en
eventuell utvidgning av sprikkonventionen till att omfatta de nor-
diska teckenspraken.

Mal i mun —betinkande av Kommittén for svenska spriket

Den parlamentariska kommittén for svenska spriket (dir. 2000:66)
har pd regeringens uppdrag lagt fram ett forslag till handlings-
program fér svenska spriket. Kunskaper i, attityder till och bruk av
minoritets- och invandrarsprdk och stora internationella sprik
skulle ocksd belysas. Kommittén fann det naturligt ur ett sprik-
politiskt perspektiv att 1 viss mén dven behandla teckenspraket.

I sitt betinkande M3l i mun — Forslag till handlingsprogram for
svenska spriket (SOU 2002:27) konstaterade kommittén att det
inte finns nigot beslut om vilken legal stillning teckenspriket skall
anses ha 1 Sverige. Kommittén féreslog att dtgirder skall vidtas f6r
att stirka och utveckla teckenspriket men limnade inga egna for-
slag. Kommittén foreslog ocksd att den vetenskapliga kompetensen
1 teckensprik bor garanteras samt att det inrittas en sirskild funk-
tion f6r teckensprik inom den centrala, statligt finansierade sprik-
vidrden. En ny statlig myndighet, Sveriges sprikrdd, foreslds fa
ansvar dven for teckenspriket.

Alla remissinstanser som limnat synpunkter om teckenspriket
ir positiva till utredningens forslag om insatser for att bevara och
stodja teckenspriket. De flesta menar att teckenspriket bor 3 sta-
tus som nationellt minoritetssprak.
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Den nationella handlingsplanen for handikappolitiken

I den nationella handlingsplanen fér handikappolitiken ”Frin pati-
ent till medborgare” slds det fast att personer med funktionshinder
skall ha samma mojligheter som andra att réra sig i samhillet och
delta 1 samma sammanhang (prop. 1999/2000:79, bet.
1999/2000:SoU14, rskr. 1999/2000:240). Mailet fér den svenska
handikappolitiken ir en samhillsgemenskap med mangfald som
grund. Sambhillet skall utformas s att minniskor 1 alla dldrar med
funktionshinder blir fullt delaktiga i samhillslivet och att flickor
och pojkar, kvinnor och min med funktionshinder uppnir jimlik-
het i friga om levnadsvillkor. Alla skall ha samma méjligheter att ta
del av information och géra sig hérda. For att uppnd detta méste
handikapperspektivet genomsyra alla samhillsomriden. Enligt for-
ordningen (2001:526) om de statliga myndigheternas ansvar fér
genomférandet av handikappolitiken skall statliga myndigheter
utforma och bedriva sin verksamhet med beaktande av de han-
dikappolitiska madlen. Detta innebir bla. att verksamhet och
information skall géras tillginglig fér personer med funktions-
hinder. De myndigheter som har ett sektorsansvar inom sitt
respektive verksamhetsomrdde har ett sirskilt stort ansvar fér att
de nationella milen fér handikappolitiken férverkligas.

Teckenspriket i utbildningen

Ar 1999 slog riksdagen fast att déva, dévblinda och hérselskadade
som har teckensprik som sitt forsta sprik utgér en grupp dir
undervisning i sirskilda skolor eller undervisningsgrupper ir en
nddvindig férutsittning for delaktighet och gemenskap (prop.
1998/99:105, bet. 1999/2000:UbU4, rskr. 1999/2000:14). Denna
stdndpunkt &terfinns dven i1 FN:s standardregler for att tillforsikra
minniskor med funktionsnedsittning delaktighet och jimlikhet
(regel 6, punkt 9) som utgér grunden f6r den nationella handlings-
planen fér handikappolitiken. Enligt punkt 9 tillgodoses dévas och
dévblindas utbildningsbehov bittre 1 specialskolor, specialklasser
eller 1 speciella enheter 1 vanliga skolor. Punkten ir ett undantag
fr&n huvudprincipen i regel 6, att utbildning f6r elever med funk-
tionshinder skall erbjudas inom den ordinarie skolorganisationen.
Specialskolemyndigheten, som bildades den 1 juli 2000, bestar av
sex skolenheter, varav fem ir regionala specialskolor fér déva och
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hérselskadade och en ir nationell specialskola f6r déva och héorsel-
skadade med utvecklingsstérning samt fér dévblindfédda elever.
Specialskolemyndighetens mil 4r att varje dov eller horselskadad
elev efter genomgangen specialskola skall vara tvisprikig (tecken-
sprak och svenska). Inom myndigheten finns ingen forskole-
verksamhet men myndigheten fr efter avtal med en kommun full-
gora kommunens uppgifter inom forskoleklass och fritidshems-
verksamhet. Orebro kommun anordnar, enligt avtal med staten,
gymnasial utbildning fér déva, horselskadade och dévblinda elever
frn hela landet som ir beroende av teckensprdk. Undervisningen
skall ske pa teckensprik inom riksgymnasiet f6r déva. Inom riks-
gymnasiet for horselskadade ir undervisningsspriket svenska med
den horseltekniska forstirkning som behovs samt med tecken som
stéd av liraren. Specialpedagogiska institutet, som inrittades den 1
juli 2001, skall enligt sin instruktion ge r&d och stéd i specialpeda-
gogiska frigor som rér barn, ungdomar och vuxna med funktions-
hinder f6r att underlitta skolhuvudminnens arbete med att erbjuda
likvirdig forskola, skola och skolbarnsomsorg samt vuxenutbild-
ning till alla oavsett funktionshinder.

Specialpedagogiska institutet har fitt regeringens uppdrag att
samarbeta med Specialskolemyndigheten och redovisa vilka resultat
vidtagna dtgirder har lett till nir det giller arbetsformer fér hur
déva och horselskadade barn/elever i barnomsorg och skola kan ges
de bista foérutsittningarna att utveckla tvdsprikighet. Dirvid skall
myndigheten sirskilt redovisa hur befintlig kompetens inom
respektive myndighet har tillvaratagits.

Specialpedagogiska institutet skall ocksi utveckla, framstilla,
distribuera och informera om liromedel fér funktionshindrade
barn och ungdomar. I Orebro finns en speciell avdelning for fram-
stillning av liromedel pa teckensprik. Specialpedagogiska institutet
skall iven, tillsammans med Nationellt centrum fér flexibelt
lirande, utveckla teckensprdksmaterial f6r vuxna déva. Statens
fortsatta ansvar f6r liromedelsframstillning har nyligen utretts och
drendet bereds for nirvarande inom Utbildningsdepartementet.

For att dova, dévblinda, vuxendéva och vissa horselskadade skall
kunna tillgodogéra sig den vuxenutbildning som samhillet erbjuder
ir tillgdng till tolk en f6rutsittning. For statligt finansierad utbild-
ning vid folkhégskolor avsitter staten sirskilda medel for stod till
undervisning f6r funktionshindrade, diribland tolkkostnader. Aven
vid hogskoleutbildning skall behov av tolkning beaktas och univer-
sitet och hogskolor avsitta medel till stéd for studenterna. Kom-
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munala skolhuvudmin ir ansvariga fér att tolk finns att tillgd och
for finansieringen av dessa.

Teckenspraksutbildning for syskon och forildrar samt barn till dova
foréldrar

Landstingen erbjuder genom sin habilitering och rehabilitering
familjer med barn med olika slag av funktionsnedsittningar rdd och
stdd i olika former. I habiliteringen av déva och hérselskadade barn
ingdr férutom en forsta vigledning tll foérdldrar ocksd intro-
duktionsutbildning i teckensprik.

Statsbidrag limnas till utbildningsanordnare fér kostnader for
teckenspriksutbildning till férildrar som har barn som ir beroende
av teckensprik f6r sin utbildning (TUFF). Utbildningen, som byg-
ger pd den introduktion som landstingen erbjuder, skall ge forild-
rarna sddana firdigheter att de pd ett funktionellt sitt kan anvinda
teckensprik i kontakt med sina barn och dirmed frimja barnens
utveckling. Viss ekonomisk ersittning limnas dven till kursdelta-
garna for forlorad arbetsinkomst och resekostnadsersittning.
Statsbidraget och den ekonomiska ersittningen regleras i férord-
ningen (1997:1158) om statsbidrag for teckenspriksutbildning fér
vissa forildrar. Specialskolemyndigheten arrangerar undervisning 1
teckensprik for syskon till déva barn och hérande barn med déva
forildrar. Syftet ir att barnen skall 3 kunskaper i det sprdk som
deras syskon eller forildrar ir beroende av fér sin kommunikation.

Teckenspriket 1 arbetslivet

Sedan &r 1999 finns en lag (1999:132) om férbud mot diskrimi-
nering i arbetslivet pd grund av funktionshinder. Syftet med lagen
mot diskriminering i arbetslivet pd grund av funktionshinder ir att
forhindra att den som har ett funktionshinder eller har anknytning
till ndgon som har ett funktionshinder diskrimineras som arbets-
sokande eller arbetstagare.

Arbetsmarknadsverket ger sirskilt stéd &t déva, dovblinda och
andra personer som ir beroende av teckensprik fér sin kommuni-
kation genom elva sirskilda dévkonsulenter. Enligt férordningen
(2000:630) om sirskilda insatser f6r personer med arbetshandikapp
kan ekonomiskt stéd limnas till en arbetsgivare eller annan som har
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kostnader for ett personligt bitride &t en person med arbetshandi-
kapp som behover bitride som anstilld, fri foretagare, fri yrkes-
utdvare eller f6r att kunna ta del av ett arbetsmarknadspolitiskt
program eller praktisk arbetslivsorientering. Stédet fr limnas med
hégst 50 000 kronor per r till den som har kostnader for bitridet.
Till féretagare som har ett arbetshandikapp med stora kommu-
nikationssvérigheter fir st6d limnas med 100 000 kronor per ir.
Ekonomiskt stéd kan ocksd limnas fér utbildning av personligt
bitride 1 teckensprik f6r déva samt utbildning av personligt bitride
eller tolk f6r dévblinda.

Stod till déva, dévblinda, vuxendéva och vissa hérselskadade ges
ocksd enligt 3b § hilso- och sjukvirdslagen (1982:763; HSL) som
vardagstolkning i form av tolk i arbetslivet.

Teckenspriket i kultur och medier

Sedan 4r 2002 har Statens kulturrdd och Riksantikvarieimbetet ett
sektorsansvar fér handikappfrigor inom sina respektive verksam-
hetsomriden. Statens kulturrdd disponerar ett sirskilt stdd for att
genomfora ett handlingsprogram for att frimja funktionshindrades
deltagande i1 kulturlivet. Dirutéver limnas bl.a. statsbidrag till Tyst
teater, en teckensprikig ensemble inom Riksteatern och till text-
ning av svensk film och video samt till tolkning pd videogram.

I bibliotekslagen (1996:1596) foreskrivs att folk- och skolbibli-
oteken skall dgna sirskild uppmirksamhet 3t funktionshindrade
bla. genom att erbjuda litteratur i1 former sirskilt anpassade till
deras behov.

Enligt beslut i riksdagen dr 2001 om de villkor och riktlinjer som
skall gilla for Sveriges Television AB (SVT), Sveriges Radio AB
och Sveriges Utbildningsradio AB 2002-2005 skall programfére-
tagens insatser for att gdra programmen tillgingliga f6r personer
med funktionshindrade 6ka. SVT har ett sirskilt uppdrag att pro-
ducera program f6r déva. Barn och ungdomar skall prioriteras sir-
skilt (prop. 2000/01:94, bet. 2000/01:KrU8, rskr. 2000/01:268).
Regeringen har, infér den nya tillstdndsperioden som bérjar den 1
januari 2006, tillsatt en parlamentarisk kommitté (Ku 2003:01) med
uppgift att gora en samlad 6versyn av public service-uppdraget (dir.
2003:119). Uppdraget innefattar frigan om tillginglighet for funk-
tionshindrade till radio och TV i allminhetens tjinst. Radio- och
TV-lagsutredningen (Ku 2000:01) fick i mars 2003 genom tilliggs-
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direktiv (dir. 2003:30) ocksd i1 uppdrag att éverviga behov av lag-
indringar for att forbittra tillgingligheten till TV-program fér per-
soner med funktionshinder.

Inom Sveriges Dévas Riksférbund finns en teckenspriksavdel-
ning som fir cirka 2,8 miljoner kronor per &r i statsbidrag. Milet
med verksamheten ir att stirka teckensprikets status samt for-
bittra den allminna attityden till spriket. Teckenspriksavdelningen
medverkar ocksd till teckensprikets utveckling for att tillgodose
stindigt nya behov i samhillet. De producerar teckensprdksmaterial
och har bl.a. tagit fram ett teckensprikslexikon.

Teckensprdket i samband med sambillsstéd m.m.

Déva, dévblinda, vuxendéva och horselskadade méste ha tillgdng
till adekvat samhillsstod inom socialtjinsten, hilso- och sjuk-
varden, socialférikringsadministrationen, kriminalvirden etc.
Redan dr 1996 gav Socialstyrelsen exempel pd situationer dir det
kunde finnas behov av s.k. vardagstolkning, t.ex. tolk vid likar- och
tandlikarbesck, vid kontakter med myndigheter och vid olika
irenden t.ex. i apotek och bibliotek. Den 1 januari 1994 inférdes en
ny paragraf, numera 3 b §, 1 HSL. Dir tydliggérs landstingens skyl-
dighet att erbjuda bla. tolktjinst f6r vardagstolkning till barn-
domsdéva, dévblinda, vuxendéva och horselskadade. Begreppet
vardagstolkning utvidgades samtidigt att iven omfatta vissa tolk-
tdnster 1 arbetslivet samt i fritids-, rekreations- och férenings-
verksamhet.

Statsbidraget och auktorisation

Sedan 4r 1994 limnas ett statsbidrag som stdd till huvudminnen
for tolktjinstverksamheten. Bidraget, som uppgir till 75 miljoner
kronor per &r, férdelas till landstingen och de landstingsfria kom-
munerna efter invinarantal. Efter ett riksdagsbeslut fir Orebro lins
landsting sedan &r 1995 ett bidrag som ir 80 procent hdgre per
invdnare dn for riket i vrigt. Orsaken ir att det finns en stor kon-
centration av déva i Orebro.

Frén och med den 1 juli 2003 har teckensprikstolkarna samma
mdijlighet till auktorisation som tolkar mellan svenska och frim-
mande sprik (se férordningen [1985:613] om auktorisation av tol-
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kar och &versittare). Kammarkollegiet ansvarar {6r auktorisation
och fér tillsynen 6ver de auktoriserade tolkarnas verksamhet.

Rikstolktjinsten tillskapades den 1 juli 1985 fér att tillgodose det
tolkbehov som fértroendevalda inom Sveriges Dévas Riksférbund,
Foreningen Sveriges Dovblinda och Hérselskadades Riksférbund
har nir de utfér uppdrag av riksévergripande natur. I dag ingdr
dven deras nirstdende ungdomsorganisationer samt Riksférbundet
for dova, horselskadade och sprikstérda barn. Rikstolktjinsten
finansieras med statliga medel, f6r nirvarande 6 935 000 kronor, via
anslaget 16:4 inom utgiftsomride 9. Rikstolktjinstens verksamhet
har vixt. Det beror framfér allt pd bittre tillgdng till tolkar och
okat internationellt arbete.

Utbildning av tolkar for dova, dovblinda, vuxenddéva och horsel-
skadade

Folkhégskolorna anordnar utbildning av tolkar for déva, dov-
blinda, vuxendéva och horselskadade. Tolk- och 6versittarinsti-
tutet (TOT) har ett tillsyns- och uppfoljningsansvar for utbildning-
arna vid folkhégskolor och studieférbund i landet och ansvarar
dven for férdelning av statsbidrag till dessa. Vid Stockholms uni-
versitet finns en fortbildningskurs i1 teckensprikstolkning pd 40

poiang.

Formedlingstjinst och elektronisk kommunikation

Utover tolktjinsten finns ocksd méjlighet till alternativ kommu-
nikation genom texttelefon, bildtelefoni m.m. samt férmedlings-
tjanst. Socialstyrelsen férdelar enligt férordningen (2001:638) om
statsbidrag till utrustning for elektronisk kommunikation bidrag
till sjukvirdshuvudminnen f6r utrustning som méjliggor en dialog
i realtid via ett kommunikationsnit. Utrustningen skall anvindas av
personer som ir dova, gravt horselskadade, dévblinda, talskadade
eller sprikstdrda och inte, eller endast med betydande svirighet,
kan kommunicera utan sidan utrustning.

Forskning
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En ytlig genomgéng av forskningsomridet tyder pd att det finns en
betydande medicinsk forskning som tar upp orsaker till dévhet och
nedsatt horsel samt behandling och medicinsk teknik. En mindre
del av denna forskning har fokus pd habilitering och rehabilitering.
Det finns vidare en lingvistisk forskning om teckensprik, svenska
for déva och om déva och héorselskadades sprikutveckling samt
forskning om spriklig interaktion hos personer med teckensprik
som sprik. Denna senare forskning ir i stort sett begrinsad till
barn och ungdomar. Vidare férekommer en begrinsad forskning
om dévhet ur ett socialt och kulturellt perspektiv.

Behov av en 6versyn av teckensprikets stillning

Viktiga mal i den nationella handlingsplanen f6r handikappolitiken
ir bla. 6kad tillginglighet och delaktighet. For déva, dévblinda,
vuxendéva och vissa horselskadade ir tillgingen till information
och mojligheten att gora sig forstddda pd teckensprik en grund-
liggande forutsittning for tillginglighet och delaktighet. Flertalet
vuxna déva, dévblinda, vuxendéva och hérselskadade som ir bero-
ende av teckensprdk f6r kommunikation lever och verkar i miljoer
dir ytterst 3 kan teckensprdk. Detta leder inte bara till brist pd
information, kinslor av utanférskap och bristande delaktighet utan
dven simre mojligheter att f3 6nskemadl tillgodosedda. Utbildning
och information om dévas, doévblindas, vuxendévas och hérsel-
skadades situation och om teckensprikets betydelse ir viktigt.

Teckensprdket i skolan, vuxenutbildningen och higskolan

Tillginglighet till utbildning pa teckensprik ir en férutsittning for
att de 6vergripande handikappolitiska milen skall kunna uppnis for
déva samt f6r vissa dovblinda och barndomshérselskadade.

Trots att Specialskolemyndigheten arbetar pd ett systematiskt sitt
for att 6ka miluppfyllelsen ir andelen avgdngselever som limnar
specialskolan med fullstindiga avgingsbetyg fortsatt 18g. Av de ele-
ver som antogs till riksgymnasierna f6r déva och horselskadade
frdn grundskolan och specialskolan hésten 2003 saknade 46 pro-
cent behorighet att séka ett nationellt program. I flera enskilda
imnen ir resultatet dnd3 tillfredstillande 1 relation till elevernas
inlirningsbetingelser och férutsittningar i &vrigt. Specialskole-
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myndigheten arbetar pd ett systematiskt och effektivt sitt med att
6ka miluppfyllelsen.

For dova, dévblinda, vuxendéva och vissa barndomshérsel-
skadade ir tillgdng till liromedel pd teckensprak en férutsittning
for att gora utbildningen tillginglig pa lika villkor som f6r andra
studerande. En sirskild utredare har gjort en 6versyn av statens
engagemang for framstillning av liromedel och studiematerial for
barn, elever och vuxna med funktionshinder 1 foérskola, skola och
vuxenutbildning. Slutbetinkandet Liromedel — specifikt (SOU
2003:15) har 6verlimnats till regeringen och irendet bereds for
nirvarande inom Utbildningsdepartementet.

En forutsittning foér att déva, dévblinda, vuxenddva och vissa
hérselskadade vuxna skall kunna delta 1 utbildning ir att de fir till-
ging till tolk. Det finns inga sirskilda regler f6r nir utbildningstolk
skall beviljas. Bristen pi tolkar samt de hdga kostnaderna kan
ibland {férsvdra utbildning inom kommunal vuxenutbildning.
Utéver kommunal vuxenutbidlning samt utbildning vid folkhég-
skolor, hogskolor och universitet bedrivs undervisning dven av stu-
dieférbund och privata utbildningsanordnare. Kunskapslyfts-
kommittén nimnde 1 sitt slutbetinkande Kunskapsbygget 2000 —
det livsldnga lirandet (SOU 2000:28) att det rider oklarheter om
vad som ryms inom ramen fér vardagstolkning nir det giller stu-
dieférbundens studiecirkelverksamhet. I den min déva, dévblinda,
vuxendéva och vissa horselskadade soker och antas till utbildning
hos privata utbildningsanordnare finns ingen tickning for tolk-
kostnader utan dessa betalas av den studerande.

Ar 2002 avsatte universitet och hogskolor 44,1 miljoner kronor
for stod till studerande med funktionshinder. Av dessa medel
anvindes 30,5 miljoner kronor till tolk 4t déva, dévblinda och hér-
selskadade studerande. Trots tillgdng till medel anger flera univer-
sitet och hogskolor att de har problem med att rekrytera det antal
tolkar som motsvarar de studerandes behov.

Mot bakgrund av de brister och svirigheter som beskrivits ovan
anser regeringen att det finns skil att kartligga mojligheterna for
déva, dévblinda, vuxenddva och hérselskadade till utbildning som
ir likvirdig med andras och vid behov limna férslag till okad till-
ginglighet.

Teckenspraksutbildning for syskon och forildrar samt barn till déva
foréldrar
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Omfattningen av den introduktionsutbildning som landstingen
erbjuder forildrar till déva och hérselskadade barn inom ramen for
barn- och ungdomshabiliteringen varierar kraftigt mellan olika
sjukvirdshuvudmin. Bidrag enligt férordningen (1997:1158) om
statsbidrag for teckenspriksutbildning till vissa férildrar (TUFF)
har under &r 2002 omfattat 271 forildrar. Statens skolverk har i
uppdrag att félja och utvirdera TUFF och 4rligen limna redo-
visning. En slutlig rapport skall limnas senast den 1 oktober 2004.
Specialskolemyndigheten har tillsatt en arbetsgrupp fér att f3 en
likvirdig nationell standard pd alla specialskolor f6r den tecken-
spriksundervisning som de anordnar fér syskon till déva barn och
barn med déva forildrar. Ar 2002 uppgick kostnaderna for syskon
till déva barn och barn med déva forildrar till cirka 5,2 miljoner
kronor. Under lisiret 2001/02 deltog 561 syskon till déva barn och
barn med déva férildrar 1 verksamheten. For &r 2003 har 5,3 miljo-
ner kronor avsatts till denna verksamhet.

Regeringen bedémer att det finns behov av att géra en samlad
analys av om utbildningen i teckensprik for forildrar, syskon till
déva m.fl. ir dndamilsenlig och tillricklig i férhillande till mal-
gruppernas behov. Vid analysen bér hinsyn bor tas till Skolverkets
rapport.

Teckenspriket i arbetslivet

Att kunna delta 1 arbetslivet och 3 sin forsérjning genom eget
arbete har stor betydelse for minniskors sjilvkinsla. Regeringens
mal dr att minniskor med funktionshinder skall ha samma mojlig-
heter som andra att delta i arbetslivet. Enligt Arbetsmarknads-
verket har uppdelningen av ansvaret fér tolktjinst mellan flera
huvudmin lett till grinsdragningsproblem i situationer som inte
utgor renodlade utbildnings- eller anstillningssituationer. Minga
foretag inleder anstillningen med linga utbildningsperioder. Hir
uppstdr en diskussion om huruvida utbildningsperioden ir att
betrakta som utbildning i anstillning eller endast ”utbildning”.
Samma grinsdragningsdiskussion har gillt doktorander.

Det finns ocksd exempel pd unga personer som valt att pd egen
bekostnad praktisera pi en arbetsplats utan att det ingdr i en
utbildning eller en anstillning for att dirigenom 6ka sin kompetens
och f§ viss arbetsmarknadserfarenhet. Fér dem erbjuds endast de
20 timmar per ménad som kan erbjudas genom vardagstolkningen.
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Ytterligare en del 1 problematiken ir att de regelverk som regle-
rar tillgdngen till tolkning innehdller begrinsningar som gor att
behovet inte alltid kan tickas hundraprocentigt iven om man
lyckas 16sa ansvarsfrigan.

De arbetsmarknadspolitiska programmen anstillning med 16ne-
bidrag, skyddat arbete hos offentliga arbetsgivare och sirskilt stod
vid niringsverksamhet har setts 6ver av en sirskild utredare (dir.
2002:22). Utredningen, som fick namnet Lonebidragsutredningen,
overlimnade sitt betinkande Arbetsliv (SOU 2003:95) till reger-
ingen den 11 november 2003. Betinkandet bereds nu inom Reger-
ingskansliet. I uppdraget ingick inte personligt bitride, tolk 1
arbetslivet eller grinsdragningsproblematiken 1 friga om utbildning
och arbete. Regeringen anser dirfor att dessa frigor bor bedémas
inom ramen fér utredningen om teckensprikets stillning.

Teckenspriket i kultur och medier

Till kulturpolitikens mal hér att verka for att alla fir méojlighet till
delaktighet i kulturlivet och till kulturupplevelser samt till eget
skapande. Kulturens tillginglighet ir dock begrinsad for dova,
doévblinda, vuxendéva och hérselskadade. P3 litteraturomridet
finns det brister bdde vad giller utbud och biblioteksservice, efter-
som litteratur pd teckensprik inte kan dterges i bécker i traditionell
mening. De utgivare som finns koncentrerar sig pd att ge ut
antingen TV-program av olika slag, faktaprogram, liromedel eller
sprakmaterial. Nir det giller tillgingen till museer, teaterforestill-
ningar m.m. finns det behov av hérselteknisk utrustning, tecken-
tolkning och textning.

Mot bakgrund av ovanstiende finns det skil att kartligga till-
gingligheten till kultur och medier samt mojligheterna till eget
skapande for déva, dovblinda, vuxendéva och hérselskadade samt
limna foérslag till dtgirder for att forbittra tillgingligheten. T upp-
draget bor dven ingd att analysera méjligheterna till tolktjinst pd
kulturomridet. Tillgingligheten till TV-program behandlas av
Kommittén (Ku 2003:01) fér radio och TV i allminhetens tjinst
(dir. 2003:119) och Radio- och TV-lagsutredningen (Ku 2000:01,
tilliggsdir. 2003:30). I uppdraget bér det dock ingd att utféra en
generell kartliggning av tillgingligheten till medier.
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Teckensprdkigt samhillsstod

Inom vissa verksamheter ir tolk som férmedlare av information
mellan hérande och dova eller andra teckenspriksberoende inget
problem. Problem uppstir nir spriket blir en del av en behandling,
t.ex. inom psykiatrin. Aven i andra situationer, t.ex. missbruksvird
och kriminalvird, kan dock problem uppstd genom att den enskilda
inte har samma mgjlighet till integritet som andra.

Inom ramen f6r regeringens ildreprojekt har Sveriges Dovas
Riksférbund och Teckensprikiga Dévas Pensionidrsférbund ar
2001 genomfort en kartliggning av dldre déva i Norrland och deras
behov (Teckensprikiga dldre déva i Norrland — en kartliggning,
dnr $1999/9702/ST). Kartliggningen visar att mdnga déva inte har
nigot inflytande ver sitt eget liv den dag de blir beroende av sam-
hillets insatser. Den visar ocksd pd okunskap om dévas behov, brist
pd information pd teckensprdk frdn kommunen till déva och brist
pa teckensprikskunskaper hos virdpersonal i hemtjinst och ildre-
boenden.

Frigor om dova flyktingar och asylsékande och deras behov av
information och tolkning pd teckensprik uppmirksammas i sex
motioner till riksmdtet 2001/02. Socialférsikringsutskottet dver-
limnade motionerna till Utredningen om &versyn av mottagande
av och introduktion foér flyktingar och andra invandrare (N
2001:11) (bet. 2001/02:5fU15). Utredningens betinkande, Eta-
blering i Sverige — méjligheter och ansvar fér individ och samhille
(SOU 2003:75) 6verlimnades till regeringen den 24 september och
bereds nu inom Regeringskansliet.

Bristen pa utbildare och lirare i teckensprik fr konsekvenser for
utvecklingen av de olika samhillsstéd som forutsitter fardigheter 1
spraket. Det finns alltsd skil att utreda mojligheterna att anvinda
teckenspriket 1 samband med olika former av samhillsstéd. Utre-
daren bér dven kartligga situationen fér déva invandrare och déva
som tillhér nationella minoriteter. En bedémning bér ocksd goras
av mojligheten att tillgodose déva invandrares behov av utbildning i
det svenska teckenspriket.

Fortroendevalda med funktionshinder

I undersokningar gjorda av Kommundemokratikommittén (SOU
2001:48) visade det sig att det férekom att sammantriden pdborja-
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des och genomférdes trots att hjilpmedel som fértroendevalda
med funktionshinder ir beroende av fér att kunna medverka inte
fungerade eller saknades. I propositionen 2001/02:80 Demokrati
for det nya seklet menade regeringen att funktionshindrades moj-
ligheter att delta i de politiska organisationerna och de beslutande
forsamlingarna méste forbittras. Regeringen foreslog dirfér en
indring 1 kommunallagen (1991:900) som innebir att kommuner
och landsting skall verka fér att fortroendevalda med funktions-
hinder kan delta 1 handliggningen av irenden pd samma sitt som
andra fértroendevalda. Riksdagen har antagit férslaget och lagind-
ringen (SFS 2002:249) tridde i kraft den 1 juli 2002. Utredaren
skall f6lja upp hur denna dndring i kommunallagen har tillimpats
f6r dova, dovblinda, vuxendéva och horselskadade och di sirskilt
titta pd hur deras mojligheter att kunna delta 1 handliggningen av
irenden pd samma sitt som andra fértroendevalda har férbittrats.

Tillgangen till tolktjinst

Tillgdngen till tolkar och en fungerande tolkservice ir en grund-
liggande forutsittning for att sikerstilla kommunikation mellan
doéva, dévblinda, hérselskadade, vuxend6va och hérande.

Socialstyrelsen har regelbundet f6ljt upp utvecklingen inom
landstingens tolktjinstverksamhet. Antalet inrittade tjinster har
nistan férdubblats mellan dren 1989 och 2000. Antalet tolktjinst-
uppdrag har 6kat med 62 procent under samma tid. Trots detta ir
tolkbristen fortfarande stor pa vissa hdll. S&vil antalet tolkanvin-
dare som tolktiden per anvindare 6kar. Socialstyrelsen antar dess-
utom att morkertalet nir det giller antalet personer i behov av
tolktjinst i landstingen kan vara stort. Variationen mellan lands-
tingen ir stor nir det giller tillgingen till tolk, i vilken omfattning
tolktjinsten utnyttjas samt landstingens egenfinansiering. Obalan-
sen 1 ekonomin kan enligt Socialstyrelsen bero pd att statsbidraget
fordelas efter invdnarantal (Uppféljning av landstingens tolktjinst
t6r barndomsdéva, dévblinda, vuxenddéva och hérselskadade &r
2000, Socialstyrelsen).

Riksrevisionsverket (RRV) har pd regeringens uppdrag utvir-
derat statsbidragssystemet. I uppdraget ingick att vid behov limna
forslag till nytt férdelningssystem. RRV skriver i rapporten Stimu-
lera eller finansiera? (RRV 2002:16) att det inte dr mojligt att till-
godose landstingens varierande behov via en férdelning per inva-

368



SOU 2006:54

nare. Otydligheten i statsbidragets syfte i kombination med tolk-
brist har ocksd delvis medverkat till att bidraget ersitter landsting-
ens egenfinansiering. En 6kad triffsikerhet inom ramen for ett
fortsatt specialdestinerat statsbidrag, genom en férdelning som
baseras pd t.ex. antal tolkanvindare, forutsitter enligt RRV en cen-
tral och l6pande kvalitetssikring av den anviinda statistiken. Virdet
av 6kad triffsikerhet bor dirfor stillas 1 relation till den admi-
nistrativa kostnad detta innebir. Enligt RRV bér valet av fordel-
ningsmodell féregds av en precisering av syftet med bidraget.

Kammarkollegiet har p4 regeringens uppdrag utrett formerna fér
auktorisation av tolkar i teckensprik samt forutsittningarna for
auktorisation av dovblindtolkar och vuxenddvtolkar. Kammar-
kollegiets slutsats ir att frigan om auktorisation av dévblindtolkar
och vuxendévtolkar bor utredas vidare (dnr S2001/11204/ST).

Regeringen anser att frigan om en ny foérdelningsmodell for
statsbidraget till tolktjinst f6r déva, dévblinda, vuxendéva och
hérselskadade bor provas utifrdn slutsatserna i RRV:s rapport.
Aven mojligheterna till auktorisation av dévblindtolkar och vuxen-
dévtolkar bor utredas ytterligare.

Utbildning av tolkar for déva, dovblinda och vuxendiva m.m.

Tolk- och éversittarinstitutet (TOI) ser ett 6kat behov av tolkar i
framtiden, framfér allt vuxendévtolkar och tolkar med kompetens
frén andra sprik- och kulturomrdden in det svenska. Statskontoret
har pd regeringens uppdrag utrett formerna fér statens ansvar for
tolk- och éversittarutbildningen. Statskontoret uppmirksammar i
sin rapport Ny organisation for tolk- och 6versittarinstitutet
(Statskontoret 2002:11) liksom RRV, att TOI inte kan styra
utbildningen av tolkar f6r déva, dévblinda och vuxendéva utan
endast genom dialog och erbjudande om statsbidrag stimulera
folkhégskolorna att anordna utbildning. Kommittén for svenska
spraket konstaterar 1 sitt betinkande M3l 1 Mun: forslag till hand-
lingsprogram for svenska spraket (SOU 2002:27) att det rider brist
pa teckensprikslirare.

Antalet sékande till tolkutbildningarna har minskat trots rekry-
teringsinsatser. Detta har medfért att flera planerade utbildningar
stillts in eller startat med firre deltagare dn planerat. Dirmed har
medlen for tolkutbildning inte kunnat anvindas fullt ut. En av
orsakerna till bristen pd intresse for tolkutbildningen kan vara att
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viss utbildning dr si ling att de studerande har svért att fi studie-
stdd under hela studietiden. Utbildningsnivin spelar ocksd en roll i
studiestddshinseende.

Utan en 18sning pd rekryteringsproblemet kommer inte antalet
tolkar att kunna 6kas till en ullfredsstillande nivd. Utredningen bér
nirmare analysera orsakerna till bristen pi behériga sékande till
tolkutbildningarna.

Forskning

En genomging av forskningen om teckenspriket som mél och som
medel tyder pd att det saknas forskning som belyser teckensprikets
roll for okad tillginglighet liksom om livssituationen fér dova,
doévblinda, vuxendéva och barndomshérselskadade 1 f6rhillande till
utvecklingen i samhillet. Det finns inte heller forskning om sam-
hillsutvecklingen wutifrdn utbildningspolitiska, arbetsmarknads-
politiska, socialpolitiska, ildrepolitiska och handikappolitiska per-
spektiv. Forskning saknas som analyserar denna utveckling utifrin
brytningen mellan handikappolitikens inriktning pd tillginglighet,
delaktighet och integrering & ena sidan och dévas hivdande av
kulturell sirart, intern gemenskap och segregering 4 andra sidan.
Det stora flertalet vuxna déva, dévblinda, vuxendéva och hérsel-
skadade som ir beroende av teckensprik for kommunikation lever
och verkar 1 miljéer dir ytterst fi kan teckensprik. Kunskaper om
hur vuxenlivet gestaltar sig f6r personer med teckensprik som
sprak ir otillrickligt belysta d& det giller arbetsliv, olika slag av
samhillsstod, vird och behandling samt dldreomsorg.

En &versyn av teckensprikets stillning bér dirfor innefatta en
kartliggning av nuvarande forskning kring teckensprdk och spri-
kets betydelse f6r déva, dévblinda, vuxendéva och horselskadade
samt en analys av eventuella behov av forskningsinsatser.

Uppdraget

Regeringen anser det angeliget att teckensprikets stillning ses
over. En sirskild utredare tillkallas med uppdrag att gora en 6ver-
syn av ritten och méjligheterna att anvinda teckenspriket, liksom
dévas och hérselskadades tillgdng till samhillets utbud av kultur
och medier och vid behov limna férslag till dtgirder. Med hérsel-
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skadade avses i detta sammanhang personer med héorselskada som
ir beroende av teckenspriket fér sin kommunikation.
I uppdraget ingdr att

¢ bedoma méjligheten att anvinda teckenspriket samt tillgdngen
till tolk for doéva, dovblinda, vuxendéva och hérselskadade i1
olika situationer, t.ex. arbetsliv och vid samhillsstod,

e folja upp hur dévas, dévblindas, vuxendévas och horselskada-
des mojligheter att kunna delta i handliggningen av drenden pd
samma sitt som andra fértroendevalda har férbiattrats,

o Kkartligga forutsittningarna for likvirdig utbildning pd tecken-
sprik for déva, dévblinda, vuxendéva och hérselskadade barn,
ungdomar och vuxna,

e analysera om utbildningen (bide den som erbjuds av lands-
tinget och den som erbjuds av staten) i teckensprdk fér forild-
rar och syskon till déva m.fl. tillgodoser de behov som finns,

¢ bedoma méjligheten att tillgodose déva invandrares behov av
utbildning i det svenska teckenspriket,

e kartligga och analysera tillgingligheten vad avser kultur och
medier samt mojligheterna till eget skapande fér déva, dov-
blinda, vuxendéva och horselskadade,

e prova mojligheterna till auktorisation av dévblindtolkar och
vuxendovtolkar,

e analysera orsakerna till bristen pd behériga sokande till tolk-
utbildningen samt

e kartligga nuvarande forskning samt analysera behovet av
eventuella forskningsinsatser.

Utredaren skall dessutom préva frigan om en ny férdelnings-
modell {6r statsbidraget till tolktjinst f6r déva, dévblinda, vuxen-
déva och horselskadade. Om utredaren foresldr ett fortsatt riktat
statsbidrag skall syftet med bidraget klargéras.

Utredaren skall ocksd behandla de f6rslag om teckenspriket som
limnats av Kommittén f6r svenska spriket i dess slutrapport Ml i
mun: férslag till handlingsprogram fér svenska spriket (SOU
2002:27).

Utredaren skall limna de forslag till forfattningsindringar och
andra dndringar som uppdraget kan ge anledning till. Om utred-
ningen foresldr forfattningsindringar skall fullstindiga férslag pre-
senteras. I de fall férslagen innebir indrade ambitioner eller upp-
gifter f6r kommuner och landsting skall kommittén tillimpa finan-
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sieringsprincipen. Konsekvenserna fér jimstilldheten mellan kvin-
nor och min liksom konsekvenserna fér barn, déva invandrare och
déva som tillhér nationella minoriteter skall beaktas. Utredaren
skall i sitt arbete samrdda med bl.a. Handikappombudsmannen,
Socialstyrelsen, Migrationsverket, Integrationsverket, Statens skol-
verk, Nationellt centrum f6r flexibelt lirande, Specialpedagogiska
institutet, Specialskolemyndigheten, Sisus, Barnombudsmannen,
Statens kulturrid, Stockholms universitet, Tolk- och 6versittar-
institutet vid Stockholms universitet och Kammarkollegiet, Lands-
tingsférbundet, Svenska Kommunférbundet samt berérda handi-
kapporganisationer och ungdomsférbund. Samrid skall iven ske
med for utredningen relevanta statliga kommittéer samt Nordiska
ministerridets utredning om den nordiska sprikkonventionen.
Utredaren skall ocksd beakta de internationella 6verenskommelser
som triffats om teckenspriket inom EU och inom Europarddet.

Redovisning av uppdraget

Den sirskilde utredaren skall redovisa sitt uppdrag senast den 1 juli
2005.
(Socialdepartementet)

Tillaggsdirektiv (2005:40) till Oversyn av teckensprakets
stallning (S 2003:12)

Beslut vid regeringssammantride den 7 april 2005.

Forlingd tid fo6r uppdraget

Med stdd av regeringens bemyndigande den 18 december 2003 till-
kallade barn- och familjeministern en sirskild utredare med upp-
drag att gora en 6versyn av ritten och mojligheterna att anvinda
teckenspriket, liksom av dovas och hérselskadades tillgdng till
samhillets utbud av kultur och medier. Utredningen skall enligt
direktiven (dir. 2003:169) redovisa sitt uppdrag senast den 1 juli
2005.

Utredningstiden forlings, vilket innebir att utredningen skall
redovisa sitt uppdrag senast den 15 september 2005.
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(Socialdepartementet)

Tillaggsdirektiv (Dir. 2005:100) till Oversyn av
teckensprakets stéllning (S 2003:12)

Beslut vid regeringssammantride den 15 september 2005.

Sammanfattning av tilliggsuppdraget

Den sirskilda utredaren ges i uppdrag att 1 mélgruppen for sitt
arbete dven inkludera personer, barn eller vuxna, som ir hérande
men som inte kan tillgodogéra sig det talade eller skrivna spriket
och dirfor ir beroende av dévas teckensprik for sin kommunika-
tion. Den sirskilde utredaren skall dven beskriva milgruppen och
dess omfattning.

Utredningstiden forlings, vilket innebidr att utredaren skall
redovisa sitt uppdrag senast den 30 april 2006.

Tilliggsuppdraget

Med stéd av regeringens bemyndigande den 18 december 2003 till-
kallade barn- och familjeministern en sirskild utredare med upp-
drag att gora en Sversyn av ritten och méjligheterna att anvinda
teckenspriket, liksom av doévas och hérselskadades tillgdng till
samhillets utbud av kultur och medier. Enligt utredningsdirektiven
(dir. 2003:169) skall den sirskilda utredaren beakta méjligheterna
f6r déva, dévblinda och hérselskadade som ir beroende av tecken-
sprik for sin kommunikation att kunna anvinda detta. Aven bland
personer som ir hérande finns de som inte kan tillgodogéra sig det
talade eller skrivna spriket och som dirfér dr beroende av dévas
teckensprdk for sin kommunikation. Den sirskilda utredaren ges i
uppdrag att dven beskriva denna milgrupp och dess omfattning.

Utredningen skall enligt tilliggsdirektiv (dir. 2005:40) redovisa
sitt uppdrag senast den 15 september 2005. Utredningstiden for-
lings, vilket innebir att utredaren skall redovisa sitt uppdrag senast
den 30 april 2006.

(Socialdepartementet)
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Internationell dverblick

Tecknade sprik har virlden 6ver fram till nu mera setts ur ett han-
dikappolitiskt perspektiv dn ur ett sprikpolitiskt. Hirigenom har
dessa spriks egenart kommit att reducerats di teckensprik av
manga enbart betraktats som en kommunikationsmetod f6r minni-
skor som saknar eller har nedsatt hérselférmiga och inte som
sprik, jimstillda med talade sprik. Denna instillning till tecknade
sprak utgor en forklaring till varfér teckensprik oftast inte tagits
med 1 de Sverstatliga sammanhang dir sprik och sprikfrigor be-
handlas. I manga av virldens linder hiller samhillets syn pa teck-
nade sprik emellertid pd att férindras. I allt flera linder uppmirk-
sammas nu de tecknade sprdk som anvinds i landet i olika sam-
manhang. De nationella teckenspriken ges i 6kad omfattning, och
pd olika sitt, status som sprik jimstillda med talade sprik.

Frigor om sdvil personer med funktionshinder som ir beroende
av teckensprdk foér sin kommunikation som frigor om tecknade
sprak och teckensprikens stillning diskuteras i flera olika interna-
tionella sammanhang. Inom Foérenta Nationerna (FN) pdgir ett
arbete som syftar till en konvention for att garantera personer med
funktionshinder samma minskliga fri- och rittigheter som andra.
Inom ramen for detta arbete uppmirksammas teckensprikets be-
tydelse for minniskor som ir beroende av detta sprik for sin
kommunikation. P4 europeisk nivd har teckenspriken under de se-
naste decennierna uppmirksammats sivil av Europeiska unionen
(EU) som av Europaridet. Aven inom ramen fér det nordiska sam-
arbetet, Nordiska ministerrddet, har frigor som rér ritten och
mojligheterna att anvinda teckensprik uppmirksammats.

I denna bilaga redovisas dels de arbeten for att stirka tecken-
sprikens stillning som pdgir i olika internationella sammanhang,
dels jimforelser av hur man i enskilda linder nirmat sig frigorna
om teckensprikets stillning och méjligheterna att anvinda tecken-
sprk i olika sammanhang.
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Pagaende arbeten i internationella sammanhang

Aven om den enskildes ritt till sprik finns medtagen i flera olika
internationella konventioner, ir konventioner som enbart behand-
lar sprik ovanliga." Sivil FN-konventionen om medborgerliga och
politiska rittigheter, konventionen om ekonomiska, sociala och kul-
turella rittigheter som UNESCO:s konvention mot diskriminering
inom undervisningen innehdller artiklar om sprdk. Motsvarande ar-
tiklar &terfinns dven 1 Europarddskonventionen om de mdinskliga
rittigheterna och grundliggande fribeterna som genom Sveriges
medlemskap i unionen inférlivats i svensk lagstiftning. Aven i
Europeiska unionens stadga om grundliggande rittigheter iterfinns
en artikel om sprik.

Forenta nationerna (FN)

Redan i den allminna férklaring om de minskliga rittigheterna
som FN antog 1948 anges att dessa rittigheter giller alla utan &t-
skillnad av ndgot slag, sdsom ras, hudfirg, kon, sprik, religion, po-
litisk eller annan uppfattning, nationellt eller socialt ursprung, bérd
eller stillning 1 dvrigt. Spraket jimstills hir med 6vriga diskrimine-
ringsgrunder som ras, hudfirg, kon etc. Att ingen fir diskrimineras
pd grund av sprik liksom sprikets betydelse f6r den enskilda min-
niskans utveckling &terkommer i senare 1 andra av FN antagna
konventionstexter.

FN och andra internationella organisationer har sedan bérjan av
1980-talet dgnat stor uppmirksamhet &t rittigheter for personer
med funktionshinder. Detta arbete gav till resultat att FINs gene-
ralférsamling 1 december 1993 enhilligt antog ett forslag till Stan-
dardregler for att tillforsikra mdnniskor med funktionsnedsittning
delaktighet och jimlikbet. Syftet med reglerna ir att sikerstilla att
alla, sdvil barn som vuxna med funktionsnedsittning, ses som
medborgare med samma rittigheter och skyldigheter som andra
minniskor i samhillet. Inom FN pigir sedan 2003° ett arbete med
att f3 ull stind en konvention som tillférsikrar minniskor med
funktionsnedsittning samma fri- och rittigheter som andra. Arbe-
tet med denna kommande konvention vintas dven beréra tecken-

! En sidan renodlad sprikkonvention ir den Europeiska stadgan om landsdels- och
minoritetssprik.

? Initiativ togs av Mexico hdsten 2001 varefter FN:s generalférsamling hosten 2003 fattade
beslut att utarbeta férslag till en kommande konvention.
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spriken och ritten och maojligheterna att anvinda dessa tecken-
sprik. I pdgdende konventionsarbete ir tanken att en blivande kon-
ventionstext ska vara kort och att standardreglerna ska bibehillas
som verktyg. I standardreglerna uppmirksammas tre omriden dir
staterna bor frimja anvindningen av teckensprik. Dessa tre omri-
den ir vid undervisning av déva och dévblinda barn, inom deras
familjer och vid samhillsstdd. Reglerna féreskriver dessutom att
teckensprikstolkar bor finnas fér att underlitta kommunikation
mellan déva minniskor och andra.

Europeiska unionen (EU)

Europeiska unionen (EU) bestir i dag av 25 medlemslinder. I dessa
medlemslinder talas och anvinds skilda sprdk varfér sprikfrigor
och frigor om versittningar mellan sprik stindigt ir aktuella.
Frigor om de nationella teckenspriken inom unionen har upp-
mirksammats av Europaparlamentet. T en resolution 1 november
1998 om teckensprik (B4-0985/98) uppmanar Europaparlamentet
EU-kommissionen att ligga fram f6rslag f6r ridet

* om offentligt erkinnande av det teckensprdk déva anvinder i
varje medlemsstat,

» att sikerstilla att alla EU-program ir tillgingliga f6r déva och

» att behovet av teckensprikstolkning erkinns.

Ar 2001 utropades av Europeiska unionen och Europarddet gemen-
samt till ett europeiskt sprik &r. Inom ramen {6r det europeiska
sprikdret genomfoérdes en mingd olika projekt som tickte Sver
sextio sprik i fyrtiofem linder. I projekten hade man lyckats skapa
en balans mellan officiella EU-sprik, regionala sprik och minori-
tetssprak, kandidatlindernas sprik och teckensprik. I sin rapport
om genomforandet och resultaten av Europeiska sprikdret till bl.a.
ridet och europarlamentet skriver EU-kommissionen:

De erfarenheter som gjorts under Europeiska sprikdret visar entydigt
att alla sprdk som anvinds inom olika sprikgemenskaper kan frimjas
pd ett integrerat sitt. Vi behover undersdka hur frimjandet av regio-
nala sprik och minoritetssprdk, teckensprdk och invandrarsprik kan
integreras pd alla politikomriden och hur en mer sammanhillen stra-
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tegi kan utarbetas for att se till att tvisprdkiga minniskors kompetens
tillvaratas och virdesitts.’

Som ett led i att frimja integration av teckensprdken inom flera po-
litikomrdden noterar kommissionen i sin handlingsplan fér frim-
jande av sprikinlirning och spriklig mangfald 2004-2006 att de
viktigaste europeiska spriken och utbildningsprogrammen numera
ar tillgingliga dven f6r personer som anvinder teckensprik.*

Trots Europaparlamentets tydliga uppmaning till kommissionen
1998 har ndgra forslag dnnu inte limnats till rddet. Ndgot nimnvirt
arbete med frigor om ritten och méjligheterna att anvinda tecken-
sprik, utéver den insats som ovan redovisats, tycks f6r nirvarande
inte pdgd inom EU-kommissionen.

Europaradet

Inom Europarddet finns den Europeiska stadgan om landsdels- eller
minoritetssprik. Stadgan, som utarbetats till skydd for och utveck-
ling av historiska regionala sprik och landsdelssprik, éppnades fér
undertecknande 1992 och tridde i kraft den 1 januari 1998 sedan
den ratificerats av fem linder. Av de forarbeten som ligger till
grund for utarbetandet av stadgan kan utlisas att stadgan inte skri-
vits med avseende pd teckensprdken. Stadgan har fram tills nu rati-
ficerats av 20 av Europaridets 46 medlemslinder, diribland Sverige.
Inget land har hittills ratificerat stadgan med avseende pd landets
teckensprik. Europaridets parlamentariska férsamling rekommen-
derade den 23 januari 2001 ministerkommittén

— att ge de skilda teckenspriken i Europa ett skydd som liknar det
som erbjuds minoritetsspriken,

— eventuellt genom att anta en rekommendation till medlemslin-
derna om ett sidant skydd.

Inom Europarddet har den parlamentariska férsamlingen tagit initi-
ativ till och diskuterat utarbetande av ndgon form av juridiskt in-
strument som stirker ritten och méjligheterna att anvinda tecken-
spriket i rddets medlemslinder. Tre olika former har diskuterats.

* Rapport KOM (2002) 597 slutlig framlagd av Europeiska kommissionen enligt artikel 11 i
beslut nr 1934/2000/EG

* Meddelande frin kommissionen (2003) till Ridet, Europaparlamentet, Ekonomiska och
sociala kommittén och Regionkommittén. Frimjande av sprikinlirning och spriklig méng-
fald. Handlingsplan 2004-2006.
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Ett tinkbart instrument kan vara ett tilliggsprotokoll till stadgan,
dir de europeiska teckenspriken ges en stillning motsvarande ett
territoriellt obundet minoritetssprik. Andra tinkbara alternativ kan
vara ett eget juridiskt instrument f6r teckenspriken i Europa, an-
tingen 1 form av en egen konvention alternativt stadga, eller i form
av en deklaration. T april 2004 antog den parlamentariska férsam-
lingen en rekommendation till Skydd av teckensprik i Europarddets
medlemslinder. Rekommendationen 6verlimnades till minister-
kommittén foér vidare behandling. Kommittén instimmer i att
teckensprdk ir viktiga och att de dirfér bor beaktas speciellt och 3
ett sirskilt skydd. Kommittén ansdg emellertid att Europarddet i
sitt fortsatta arbete mera borde fokusera p3 tillgingen till rittighe-
ter for personer som anvinder teckensprdk in pi tgirder for att
forbittra sprikens status. Ministerkommittén uttalade att det vikti-
gaste var att forst genomfora en kartliggning av de behov personer
som anvinder teckensprdk har, innan man tar stillning till for-
merna for hur teckensprikens status ska férbittras.

Kommittén {6r rehabilitering och integration av minniskor med
funktionshinder inom Europaridet har mot bakgrund av minister-
kommitténs uttalande genomfort en studie i april 2005 av tecken-
sprikens stillning 1 de medlemslinder (26 av 46) som undertecknat
den delsverenskommelse inom Europarddet som berér sektorn so-
cial hilsa och folkhilsa. Studien utgdr en av grunderna for de lin-
derjimférelser som hir redovisas.

Nordiska ministerradet

Nordiska ridet tog 1966 initiativ till en nordisk sprikkonvention.
Som en f6ljd hirav utarbetades en konvention om nordiska med-
borgares ritt att anvinda sitt eget sprik (danska, finska, islindska,
norska respektive svenska) vid kontakter med myndigheter och
domstolar i annat nordiskt land. Denna tridde i kraft 4r 1987. Ar
2001 beslutade de nordiska samarbetsministrarna att utvidga kon-
ventionens tillimpningsomride till att dven omfatta gronlindska,
firdiska och samiska. Orsaken till utvidgningen ligger nirmast i
onskemalet att pd det principiella planet jimstilla dessa sprik med
de andra nordiska spriken. Utvidgningen till gronlindska, firdiska
och samiska har dnnu inte tritt 1 kraft.

Inom ministerridet pdgir sedan 2003 ett arbete som syftar till en
revidering av nuvarande nordiska sprikkonvention. Som ett led 1

379

Bilaga 2



Bilaga 2

SOU 2006:54

detta arbete gav ministerridet, hosten 2004, lagstiftningsridet Sten
Palmgren, vid Finlands justitieministerium, i uppdrag att utvirdera
behovet av en sddan revision. Arbetet redovisades i maj 2004. I sin
redovisning noterar utvirderaren att teckensprdken inte omnimns i
nuvarande sprikkonvention och att detta i olika sammanhang har
patalats som en brist. Enligt utvirderarens bedémning bor tecken-
spriken sd lingt som mojligt jimstillas med talade sprik av princi-
piella skil. Vid en éversyn av den nordiska sprikkonventionen bér
dirfor overvigas pd vilket sitt de nordiska teckenspriken kan tas
med. Hirutdver bor Nordiska ministerrddet vidta dtgirder for att
utreda hur teckensprikigas stillning kan férbittras och pa vilket
sitt teckensprikiga ska kunna anvinda sitt nationella teckensprik
vid kontakter med myndigheter i annat nordiskt land.

Bland organen under Nordiska ministerrdet finns ett Nordens
sprakrdd. En av ridets uppgifter ir att fungera som sakkunnigt or-
gan &t Nordiska ministerrddet nir det giller nordiska frigor och
nordisk sprikpolitik. Sedan Nordiska Ministerrddet uttryckt 6ns-
kemdl om en éversyn av den nordiska sprikpolitiken pdgdr inom
Nordens sprikrdd ett arbete med en sprikpolitisk deklaration. I
ramen for detta arbete uppmirksammas teckenspriken i de nor-
diska linderna.

Spraklagar och spraklagstiftning

De flesta av virldens linder saknar, i likhet med Sverige, sirskilda
spraklagar som anger vilka sprik som givits status som national-
sprik i landet. Nir det giller linder som har sidana lagar finns be-
tydande svirigheter att pd ett rittvisande sitt beskriva och jimfora
detta slag av lagstiftning linderna emellan. Medan vissa linder in-
korporerat foreskrifter om vilket/vilka sprik som ir landets offici-
ella eller statssprik i konstitutionell lag, har andra linder motsva-
rande lagstiftning i form av sirskilda spriklagar. I ytterligare andra
linder saknas sirskild spriklagstiftning och foreskrifter om sprik
dterfinns istillet inkorporerad 1 de ramlagar som reglerar olika sam-
hillsomriden. Rittvisande jimforelser av spriklagstiftning linder
emellan pdverkas dven av hur och pd vilket sitt olika linderna an-
slutit sig till, samt i vilken omfattning man ratificerat innehéllet i
olika slag av internationella konventioner som innehiller férpliktel-
ser av spraklig natur.
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Nedan redovisas hur och pd vilket sitt man i olika linder, fére-
tridesvis linder 1 Europa, genom lagstiftning sokt stirka tecken-
sprikens stillning i respektive land. Redovisningen bygger, dir inte
annat anges, pd Europaridet studie The status of sign languages in
Europe,som redovisades &r 2005. Studien, som bygger pd informa-
tion som inhimtats frin sdvil myndigheter som intresseorganisa-
tioner, beskriver nuliget 1 26 av Europas linder.’

Lander med lagstiftning kring teckensprak

Lagstifining om teckensprdk i konstitutionell lag (grundlag)

I minga linder ir landets huvudsprik® en av de grundliggande fak-
torer som héller samman nationen. I linder dir det férekommer
flera dn ett nationalsprdk har behovet av spriklagstifning varit
stérre dn 1 linder med endast ett huvudsprak. Nigra av dessa linder
har valt att lagstifta om dessa 1 konstitutionell lag (grundlag). I de
nordiska linderna férekommer sdan lagstiftning endast i Finland,
dir svil finska som svenska spriken i grundlag ges som landets
nationalsprdk. Ndgra linder har utéver féreskrifter rorande landets
nationalsprik dven valt att inkorporera andra sprik 1 konstitutionell
lag.

Tre av virldens linder har i dag teckensprik omnimnt i sin kon-
stitution eller férfattning: Finland, Portugal och Uganda.” 1 Finland
finns det finska teckensprik med bland de sprik som riknas upp i
forfattningens sprikparagraf medan omnimnandet av teckenspri-
ket i den portugisiska grundlagen &terfinns 1 féreskrift som handlar
om tillginglighet till utbildning och till likvirdiga méjligheter.’
Aven i den ugandiska grundlagen finns det ugandiska teckenspri-
ket omnimnt bland de sprdk som uppriknas. Vilken status om-
nimnande medfér f6r teckensprikets del har inte gitt att bedéma
d3 det enligt uppgift till utredningen fér nirvarande pigir en dis-

* Belgien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Irland, Island, Italien, Lettland,
Litauen, Luxemburg, Nederlinderna, Norge, Polen, Portugal, Ruminien, Schweiz,
Slovenien, Spanien, Storbritannien, Sverige, Tjeckien, Tyskland, Ungern och Osterrike. I
rapporten redovisas ocksi viss information frin Slovakien.

¢ Det sprik som anvinds och f6rstds av majoriteten av landets invénare.

7 Tidigare uppgifter till utredningen anger att Sydafrika skulle ha inkorporerat teckensprik I
sin grundlag. S& forefaller emellertid inte vara fallet enligt uppgifter i South African
Yearbook 2003/04 sir teckensprik inte finns medtaget bland de 11 officiella sprik enligt
forfattning som redovisas.

8 Artikel 74, § 2h, i den portugisiska grundlagen frén 1997
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kussion i det ugandiska parlamentet om vilka sprik som ska ha of-
ficiell status i landet.”

Ovrig lagstiftning kring teckensprak i olika lander

Ett flertal linder har inkorporerat foreskrifter om teckensprik i
olika slag av lagstiftning. 1 Tjeckien,”® Slovenien'' och Slovakien"
finns separata teckensprikslagar som innehdller foreskrifter om
undervisning pd teckensprik, tillgdng till tolk och ritten for dova
personer att anvinda teckensprik. Andra linder har inkorporerat
motsvarande foreskrifter i andra lagar. Foreskrifter med bestim-
melser rérande utbildning pi teckensprik, motsvarande de som
finns 1 Sverige, finns dven i Belgien, Danmark, Finland, Grekland,
Island, Irland och Norge. Likasd finns foreskrifter om ritten och
mojligheterna att anvinda teckensprik i lagstiftning med fére-
skrifter om olika former av stéd it minniskor med funktionsned-
sittning. S3dan lagstiftning finns, férutom i ovan nimnda linder,
exempelvis 1 Frankrike, Litauen, Polen, Spanien, Schweiz, Tyskland,
Ungern och i Storbritannien. Aven pi andra omriden, exempelvis i
frdga om tillginglighet till information pd teckensprik via massme-
dia, finns lagstiftning i flera linder.

Teckensprak som officiellt sprak

Frin enskilda och fr@n organisationer som representerar tecken-
sprikiga personer runt om i virlden framférs 1 alltmer 6kande om-
fattning krav pd officiellt erkinnande av teckensprik. Den svenska
riksdagens beslut &r 1981 med anledning av regeringens
stillningstagande att teckensprik utgor dovas forstasprik, utgor ett
sadant officiellt stillningstagande.

I Storbritannien, som i likhet med Sverige saknar spriklag, har
den brittiska regeringen &r 2003 givit det brittiska teckenspriket

? Uppgift vid personlig kommunikation med Universitetslektor Lars Wallin vid Stockholms
universitet.

19T den separata teckensprikslag som finns i Tjeckien sedan 1998 anges, att teckensprik ska
anses vara dovas kommunikationsmedel i landet. Vidare innehdller lagen féreskrifter om
undervisning pi teckensprdk och om tolk.

"' Den Slovakiska teckensprikslagen frén 1995 innehdller foreskrifter om undervisning p
teckensprdk, om tolk och om dévas ritt att anvinda teckensprik.

12 Den Slovenska teckensprikslagen frin 2002 innehéller foreskrifter om tillgdng till tolk och
om dd&vas ritt att anvinda teckensprik.
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status som officiellt sprik.” P4 Nya Zeeland och i Norge bereds
fér nirvarande frigor om mojligheten att ge dessa linders natio-
nella teckensprik status som officiellt sprik vid sidan av de talade
nationalspriken. Innebérden i férslaget till en allmin tecken-
sprikslag pd Nya Zeeland ir ett allmint erkinnande av spriket,
mojlighet att anvinda teckensprik i kontakter med domstolar och
rittsvisende samt att myndigheter ges skyldighet att tillhandahilla
viss information p3 landets teckensprik." I Norge har regeringen,
efter krav frdn Norges Doveférbund &r 2001, uppdragit 4t myndig-
heten ABM-utvikling att utreda frdgan. Se vidare under redogorel-
sen for Norge.

Teckensprakens stéllning och olika former av stod till
teckensprakiga i de nordiska linderna

I Malcolm Bruce rapport till Europaridet &r 2003, rérande tecken-
sprikets stillning bland Europarddets medlemslinder, noterar han
den positiva attityd till teckensprik och till personer som ir teck-
ensprikiga som finns i de nordiska linderna. Denna allmint posi-
tiva instillning har resulterat i att likartade former av samhillsstod 1
Norden har tillkommit i syfte att personer som ir teckensprikiga
ska uppnd delaktighet i samhillslivet och jimlikhet i levnadsvillkor
med andra medborgare.

Samtidigt som likartade former f6r olika samhillsstéd erbjuds i
samtliga nordiska linder, foreligger det betydande skillnader nir
det giller vilken samhillsnivd som har ansvar fér dessa insatser lik-
som vem som tillhandahiller dem. Medan ansvaret fér insatser i
Norge och pd Island, liksom 1 viss m&n dven 1 Sverige, 1 hog grad
centraliserats till statliga myndigheter respektive departement ir
motsvarande ansvar i Danmark regionalt eller kommunalt. T
Finland tillhandahills 1 hog grad dessa insatser av de dévas, dov-
blindas och hérselskadades intresseorganisationer som fir ersitt-
ning frin staten hirfér. Dessa strukturella skillnader bér man vara
medveten om vid jimfdrelser av insatsernas utformning i de olika
nordiska linderna.

Nedan foljer en 6vergripande redovisning av teckensprikets ju-
ridiska status 1 Danmark, Finland, Island och Norge och av de
samhillsstdd, 1 form av utbildning p3 teckensprik, tolk etc., som

" www.dwp.gov.uk/news/archive/english/2003_03_03.asp
" New Zealand Sign Language Bill.
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man i respektive land erbjuder teckensprikiga och deras nirsta-
ende. Redovisningen gérs land for land. Redogérelse f6r motsva-
rande lagstiftning eller av samhillsstéd i Sverige gors endast 1 den
mén sidan redogérelse bedéms underlitta f6r lisaren, di sddana
uppgifter redovisas i betinkandet.

Danmark

Nationell spriklagstiftning respektive anslutning till
internationella sprikkonventioner

Danmark har ingen allmin spriklag som innehiller foreskrifter
kring det danska sprikets stillning som nationalsprik eller som of-
ficiellt sprdk 1 Danmark. For delar av Danmark, Firéarna och
Gronland, finns sirskilda lagar som giller sjilvstyrelse inom dessa.
I sdvil den foroiska som den gronlindska sjilvstyrelselagen finns
foreskrifter om att fordiska, gronlindska samt danska utgor offici-
ella sprak i dessa omriden.

Danmark har anslutit sig till den Ewropeiska stadgan om lands-
dels- eller minoritetssprdk och ratificerat stadgan for tyska spriket
som ett regionalt minoritetssprik i sédra Jylland. Danmark har vi-
dare anslutit sig till den nordiska sprikkonventionen.

Stod till forildrar och syskon i form av utbildning i teckensprik

Omfattningen av liksom innehéllet i det stéd som erbjuds férildrar
till déva och hérselskadade barn och deras syskon i form av utbild-
ning 1 teckensprik ir inte nationellt reglerat 1 Danmark. Ansvaret
for att erbjuda sddant stéd dvilar kommunerna och det stéd som
forildrar och syskon erbjuds varierar dirfér frin kommun till
kommun. Utéver det stéd i form av introduktion i teckensprik
som kan fis i hemkommunen erbjuder specialskolorna fér déva
utbildning for forildrar. Till dessa utbildningar rekryteras frimst
forildrar till barn med anknytning till respektive skola. Vidare er-
bjuds teckenspriksutbildning i form av veckokurser vid de dévas
folkhogskola, Castberggird. Hirutover erbjuder Center for Tegn-
sprog och Tegnstottet Kommunikation (KC), med verksamhet i
Kopenhamn och Arhus, forildrar till déva respektive hérselskadade
barn en sju veckors utbildning i teckensprak. Forildrar kan ansoka
om ersittning frin kommunen fér kostnader f6r deltagande i dessa
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utbildningar utifrdn féreskrifter i Lov om social service."” Forildrar
som uppfyller kraven fér utbildningen kan antas till en ettdrig
kompetensgivande teckenspriksutbildning inom yrkeshégskolan.
Denna utbildning ir samordnad med utbildningen av blivande tol-
kar och anordnas av KC i Képenhamn. Ndgot samhillsstdd i form
av utbildning i teckensprik till syskon eller till barn till déva er-
bjuds inte i Danmark.

Utbildning pa respektive i teckensprik

Ansvaret f6r barnomsorg och skolgdng ir i Danmark liksom i &v-
riga nordiska linder generellt ett kommunalt ansvar. Kommunen
har ett lagstadgat ansvar att erbjuda férildrar barnomsorg upp tills
barnet nir skoldldern. Motsvarigheten till den svenska grundskolan
1 Danmark (folkeskolen) ir tiodrig. Skolformen omfattar forskole-
klass (bernehaveklasse) och drskurserna ett till och med nio. Elever
som ir 1 behov av sirskilt st6d har méojlighet till ytterligare ett
skoldr.

Barn som ir dova respektive horselskadade fir sin barnomsorg
antingen tillsammans med andra barn i allminna férskolegrupper
eller 1 sirskilda grupper dir deras behov av spriklig utveckling
bittre kan tillgodoses. Nir det giller undervisning av elever som ir
doéva eller horselskadade erbjuds dessa anpassad undervisning dels i
s.k. centerklasser vid ”folkeskolen”, dels vid specialskolor i
Kopenhamn, Frederica och Alborg.

Specialskolorna erbjuder undervisning pa teckensprik eller med
teckenstédd kommunikation och har samma maél och kursplaner
som den 6vriga skolan. Eleverna fir dven undervisning i dmnet
teckensprdk och i artikulation. Huvudman fér de tre specialsko-
lorna 1 Danmark 4r amten, vilka nirmast motsvarar de svenska
landstingen.

Efter slutférd utbildning 1 folkeskolen” erbjuds elever som ir
déva och héorselskadade utbildning vid tvd gymnasieskolor. De dé-
vas folkhogskola, Castberggdrd, erbjuder dessutom utbildning pi
och 1 teckensprik. Studenter som ir beroende av teckensprik vid
hégre studier erbjuds teckensprikstolk.

' Enligt uppgift ticks forildrarnas kostnader med samhillsmedel — Bistandslovens § 48.
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Utbildning av lirare som ska undervisa pa respektive i
teckensprik

Savil utbildningssektorn som évriga samhillssektorer dr beroende
av att det 1 samhillet finns personer som kan lira ut teckensprak. I
takt med att kraven p4 undervisning och samhillsservice pd tecken-
sprak okat har frigor om reguljir utbildning av lirare teckensprik
som sprikimne aktualiserats.

Utbildning av lirare med uppgift att undervisa déva och hérsel-
skadade barn och ungdomar pi teckensprik i olika dmnen inom
specialskolan har ldng tradition i de nordiska linderna. I takt med
att lirarutbildningar i de olika nordiska linderna har férindrats har
utbildningarna av lirare som ska undervisa pd teckensprik succes-
sivt kommit att avvecklas. I Danmark avvecklades dessa utbild-
ningar genom att den lirarhégskola som gav dessa utbildningar la-

des ned.

Tolkutbildning och tolktjinst
Tolkutbildning

Utbildning av tolkar i Danmark har formen av yrkeshégskoleut-
bildning med yrkeshégskoleexamen. Utbildningstiden uppgir till
tvd och ett halvt &r. Utbildningen ger i sig auktorisation som teck-
ensprikstolk. Fér att kunna antas till tolkutbildning méiste den s6-
kande ha sprikkunskaper motsvarande de som erhills i den ettdriga
teckenspriksutbildning som vanligtvis féregir tolkutbildningen.
Den ettiriga teckenspriksutbildningen ir en sjilvstindig utbildning
med en egen separat examen och kan genomgds iven av andra in
presumtiva sdkande till tolkutbildning, exempelvis forildrar, lirare
och prister.

Utbildningarna administreras och anordnas av Center for Tegn-
sprog og Tegnstottet Kommunikation i Képenhamn alternativt i
Arhus.

Tolktjinst

Samhillets skyldighet att tillhandahilla tolk fér déva, dévblinda
och hérselskadade som ir beroende av teckensprik for sin kom-
munikation dr i Danmark, liksom i Sverige, reglerat i lag. I
Danmark 3vilar skyldigheten kommunen. Enligt lagen har déva och
andra med motsvarande behov av tolk i arbetslivet ritt till tolk 20
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timmar per vecka upp till 260 timmar under ett kvartal. I samband
med utbildning beviljas tolk fér utbildning utan begrinsning av
timantalet.

Information, nyheter och kulturutbud pa teckensprak

Information och nyheter
I samtliga nordiska linder producerar public serviceféretagen TV-
sinda nyhetsprogram pd landets teckensprdk. I Danmark sinder
Dansk TV nyhetsprogram pd teckensprik vardagar. Programmen
produceras gemensamt av Danmarks radio och Devefilm Video,
som ir en sjilvstindig verksamhet under det danska socialministe-
riet och finansieras med allminna medel. Sindningstiden uppgar till
10 minuter per program.

I likhet med 6vriga nordiska linder 6kar den teckensprikiga in-
formationen pd internet, sivil myndighetsinformation som annan
information.

Kultur

Dovefilm Video producerar dven andra program pd teckensprik,
sdvil identitetsskapande som underhillande. Programmen vinder
sig till vuxna samt till barn. Arligen produceras 36 vuxenprogram
och 20 barnprogram med en total programtid om ca 25 timmar.
Dessutom bedriver Dovefilm Video en omfattande utliningsverk-
samhet dir forildrar till déva barn kostnadsfritt kan 1dna allt mate-
rial som producerats under drens lopp. Skolor och andra verksam-
heter f6r déva kan genom att teckna abonnemang f3 tillgdng till
denna service."®

Nigon fast teckensprikig teaterverksamhet, motsvarande den
svenska Riksteaterns *Tyst teater”, finns inte i Danmark. Diremot
finns ett antal privata tolkféretag specialiserade pd tolkning vid
kulturevenemang.

Till kultursektorn riknas dven traditionell féreningsverksamhet
av skilda slag samt trossamfund och deras verksamhet. Danske
Doves Landférbund och de till fé6rbundet anslutna féreningarna
har, liksom sina systerorganisationer i andra linder, en omfattande
verksamhet som skapar méjligheter till olika kulturella aktiviteter.
Aven den danska folkkyrkan erbjuder sammankomster och guds-
yanster pa teckensprik.

' http://www.deaftv.dk/ (2005-08-03).

387

Bilaga 2



Bilaga 2

SOU 2006:54

Forskning

Teckenspriksrelaterad forskning férekommer vid flera lirositen 1
Danmark. Lingvistisk forskning om teckensprik bedrivs vid uni-
versiteten 1 Képenhamn och i Arhus. Vid Center for sprogtilegnelse
vid Syddansk universitet i Odense forskas om danska barns sprak-
utveckling samt om déva och horselskadade barns dansksprikiga
sprikutveckling. Vid Center for Tegnsprog og Tegnstottet Kommuni-
kation 1 Képenhamn pigir ett arbete med en teckenspriksdatabas
over danskt teckensprdk som underlag for fortsatt forskning kring
detta sprik.

Finland

Nationell spriklagstiftning respektive anslutning till
internationella sprikkonventioner

I Finland finns en vil utbyggd spriklagstiftning och landet ir det
enda nordiska land som inkorporerat landets teckensprik i speci-
fika spriklagar. I grundlag f6éreskrivs att sdvil finska som svenska ir
nationalsprdk och officiella sprdk i Finland och sedan 1995 det
finska teckenspraket. I en sirskild spriklag regleras hirutover sdvil
sprakliga rittigheter som skyldigheter gillande finska respektive
svenska spriket. Lagen har ir 2003 kompletterats med foreskrifter
rorande det finska teckenspriket, samiska och romani. Den finska
medborgarskapslagen'” innehiller foreskrifter om kunskaper i
finska eller svenska som krav f6r erhillande av finskt medborgar-
skap och jimstiller i lagen kunskaper i finskt teckensprik med
kunskaper och muntliga firdigheter i finska eller svenska spriken.
Finland har anslutit sig till den Europeiska stadgan om landsdels-
eller minoritetssprdk och ratificerat stadgan fér svenska och samiska.
Finland har vidare anslutit sig till den nordiska spriakkonventionen.

Stod till forildrar och syskon i form av utbildning i teckensprik

Forildrar till déva och hérselskadade barn har méjlighet till utbild-
ning i teckensprdk enligt flera olika modeller. Enligt foreskrift i
Forordning om service och stod pd grund av handikapp kan forild-
rarna & teckenspriksutbildning som individuell eller familjeinrik-

7 Medborgarskapslagen (359/2003).
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tad anpassningstrining i hemmet eller genom deltagande i en mera
allmin teckensprikskurs. Forildrarna anséker om att fi sddan un-
dervisning hos socialbyrdn i hemkommunen. Négot nationell kurs-
plan eller bestimt antal timmar {6r undervisningen finns inte fast-
stillda. Vanligt ir att forildrarna erhdller 100 undervisningstimmar
1 hemmet. T vissa fall beviljas firre timmar, men det férekommer
dven att forildrar beviljas upp till 200-300 timmar. Antalet timmar
beror 1 hég grad pd de kommunala anslagens storlek. Férildrar till
déva barn kan ocksd fi utbildning i teckensprik genom att delta i
kurser som anordnas av Dévas férbund. Dessa sistnimnda kurser
erbjuds dven syskon till déva barn.

Utbildning pa respektive i teckensprak

Ansvaret f6r barnsomsorg och undervisning av barn och ungdomar
gvilar 1 Finland kommunerna. Motsvarigheten till den svenska
grundskolan i Finland ir liksom i Sverige niodrig.

I lagen om grundliggande undervisning (628/1998) i Finland f6-
reskrivs att undervisningsspriken i det finska skolvisendet utgérs
av det finska respektive svenska spriket. Enligt foreskrift i lagen ir
det barnets virdnadshavare som beslutar om vilket sprik barnet ska
undervisas pd, dock med villkoret att barnet behirskar det valda
spriket. Lagen innehller dven foreskrifter om undervisning pd sa-
miska, romani respektive pd finskt teckensprak. I lagen anges sir-
skilt att dven elever med horselskada bor erbjudas undervisning pd
teckensprdk om de si dnskar.

I Finland erbjuds barn som beroende av teckensprik fér inlir-
ning och kommunikation utbildning vid ndgon av de sju skolor
med sirskilda undervisningsgrupper som finns i Finland. Utéver
undervisning pi teckensprdk erbjuds de iven undervisning i tecken-
sprak motsvarande den i finska spriket vid finsksprikiga skolor.
Finska teckensprikiga déva och horselskadade barn frén familjer
som har svenska spriket som dagligt umgingessprak i familjen er-
bjuds, enligt avtal mellan Finland och Sverige, undervisning vid ni-
gon av de svenska specialskolorna fér déva och hérselskadade.
Férutom de ovan nimnda skolorna med sirskilda undervisnings-
grupper finns tre statliga specialskolor for déva och hérselskadade.

Efter genomférd grundskoleutbildning fortsitter flertalet elever
med dovhet respektive horselskada sina studier 1 hemortens gym-
nasieskola alternativt yrkesskola tillsammans med hérande elever.
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Aven om s&vil gymnasielagen (629/1998) som lagen om yrkesutbild-
ning (630/1998) innehdller féreskrifter om undervisning pd re-
spektive i teckensprik, motsvarande dem i lagen om grundliggande
undervisning, tycks merparten av sddan undervisning ges med st6d
av tolk i undervisningen. For elever som oénskar undervisning pi
teckensprik i gymnasieskolan finns vid gymnasieskolan St Michel i
ostra Finland. Studenter som ir beroende av teckensprik for hog-
skolestudier erbjuds tolk i utbildningen.

Utbildning i teckensprik och av lirare som ska undervisa pa
respektive i teckensprik

Utbildning av lirare i sprikimnet teckensprk dr forlagd till de yr-
keshogskolor som dven utbildar teckensprikstolkar.

Utbildning av lirare med uppgift att undervisa déva och hérsel-
skadade barn och ungdomar pd teckensprik i skilda damnen i olika
skolformer erbjuds av universitetet i Jyviskyli. Utbildningen ut-
gors av ett femdrigt program och vinder sig i férsta hand till nor-
malhorande. Utbildningen har vid tvi tillfillen anpassats och dven
erbjudits studerande som sjilva ir teckensprikiga.

Tolkutbildning och tolktjinst
Tolkutbildning

Utbildning av tolkar i Finland har, liksom i Danmark, formen av
yrkeshégskoleutbildning. Utbildningen ir fyradrig dir forsta &ret
utgor utbildning 1 teckensprik, andra och tredje &ren utgor tolkut-
bildning och det fjirde &ret specialisering dir de studerande kan
vilja inriktning; en allmint teckensprikig inriktning, en inriktning
mot teckensprikstolk- och éversittning mellan finskt teckensprik
och finska spriket, en inriktning mot dévblind- och vuxendévtolk-
ning eller en inriktning mot att bli teckensprikslirare. Utbildning-
arna anordnas 1 Helsingfors, Kuopio och i Abo.

Tolktjinst

Aven i Finland 4r samhillets skyldighet att tillhandahilla tolk for
déva, dévblinda och horselskadade reglerad i lag. Skyldigheten &vi-
lar kommunen' och innebir att déva personer ska erbjudas tolk

188 § Lagen om service och stéd pd grund av handikapp (380/1987).
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med upp till 120 timmar per &r och dévblinda personer 240 timmar
per ir for tolkning 1 arbets- och vardagslivet. Antalet timmar kan
utdkas efter ansdkan. D3 det giller tolk i samband med utbildning
beviljas sddan, i likhet med vad som giller i Danmark, f6r utbild-
ningen utan begrinsning av antalet tolktimmar.

Information, nyheter och kulturutbud pa teckensprak

Information och nybeter

I Finland producerar och sinder den finska televisionen program
pa teckensprik. Uppdraget ir reglerat i lag."” Programmen utgérs
till merparten av nyhetsprogram. Programtiden uppgér till 5 mi-
nuter och programmen sinds dagligen. Aven i Finland 6kar infor-
mationsutbudet pd teckensprik pd internet. Sivil Finlands riksdag
som myndigheter och andra tillhandahiller viss information pd
teckensprdk pa sina respektive hemsidor.

Kultur

Finlands Dévas Férbund har av samhillet tilldelats en viktig roll d&
det giller att gora kultur tillginglig for teckensprikiga personer.
Med finansiellt stéd producerar férbundet ett videogram pd teck-
ensprik varje minad. Videogrammen distribueras till éver 2 000
hushdll i Finland. Videogrammen som har ca 1 timmes speltid in-
nehdller material bide fér barn, ungdomar och vuxna. Férbundet
har dven utldningsverksamhet av sivil videogram med teckenspri-
kigt innehdll som av litteratur som anknyter till omridet.

I Finland finns ingen fast teckensprikig teaterverksamhet mot-
svarande "Tyst teater” i Sverige men diremot tvd amatdrteatrar, en
i Abo och en i Helsingfors. Bida har en betydande verksamhet och
den sistnimnda gruppen har, enligt uppgift, en strivan mot att ut-
veckla sin verksamhet till en professionell teater.

I likhet med vad som giller 1 6vriga nordiska linder spelar de do-
vas, dovblindas och hérselskadades olika intresseorganisationer 1
Finland en betydande roll f6r det teckensprikiga kulturlivet sdvil
pd riksplanet som lokalt i de olika lokala féreningarna. Det gor
dven de kyrkliga samfunden i1 Finland genom att géra sin verksam-
het tillginglig pd teckensprik. I Kyrkolag (1054/993) som giller for
den Finska evangelisk-lutherska kyrkan stadgas att prist- och lek-

' Lag om indring av lagen om Rundradion Ab (746/1998).
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torstjinster ska finnas f6r doévas sjilavird och évriga behov. Antalet
prister f6r déva uppgick ar 2001 till sju stycken.

Forskning

Forskning relaterad till teckensprdk bedrivs vid flera lirositen i
Finland. Lingvistisk forskning om teckensprik bedrivs i
Helsingfors, Jyviskyli och Abo. Hirutéver har Forskningscentralen
for de inhemska spriken i Helsingfors sedan 1996 en skyldighet™ att
dven bedriva forskning och sprikvird med avseende pd det finska
teckenspriket.

Island

Nationell spriklagstiftning respektive anslutning till
internationella sprakkonventioner

Aven Island saknar en sirskild spriklagstiftning. Till skillnad frén
ovriga nordiska linder har Island inte ratificerat den Ewuropeiska
stadgan om landsdels- eller minoritetssprdk. Skilet hirtill dr att lan-
det dr ett av f3 linder som saknar historiska sprikliga minoriteter. I
likhet med 6vriga nordiska linder har Island anslutit sig till den
nordiska sprikkonventionen.

For att tillgodose teckensprikigas behov av samhillsstéd m.m.
etablerades 1990 ett kommunikationscenter f6r déva och horsel-
skadade. Centret ir lokaliserad till Reykjavik.

Stod till f6rildrar och syskon i form av utbildning i teckensprik

Island erbjuder sedan 1992 férildrar till déva barn utbildning i
teckensprak. Utbildningen anordnas med stéd av lagen om Kom-
munikationscenter for dova och horselskadade. Utbildning ges i form
av undervisning i hemmet eller genom kurser pi centret i
Reykjavik. Omfattningen av utbildningen varierar mellan 60 och
220 timmar. I centrets instruktion stadgas, att férildrar och andra
familjemedlemmar till déva och horselskadade barn kostnadsfritt
kan deltaga i utbildningen, vilket innebir att sjilva utbildningen ir

2 Lag om dndring av lagen om forskningscentralen f6r de inhemska spriken (591/1996).
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kostnadsfri. Diremot finns inga bidrag f6r tickande av férildrarnas
kostnader for deltagande i utbildningen.

Utbildning pa respektive i teckensprik

Ansvaret f6r barnsomsorg och undervisning av barn och ungdomar
pd Island ir ett kommunalt ansvar medan ansvaret for utbildning
motsvarande gymnasieskolan &vilar staten. Motsvarigheten till den
svenska grundskolan pi Island ir tiodrig. Fér de teckensprikiga
barn och ungdomarna anses teckensprik som forstasprik och is-
lindska som andra sprik i s&vil grundskolan som i gymnasieskolan.

I likhet med 6vriga nordiska linder erbjuds barn pi Island i be-
hov av teckensprik for sin utveckling barnomsorg och undervis-
ning pa detta sprik.”' Utifrin landets geografiska och demografiska
férutsittningar, och antalet barn beroende av teckensprik for sin
kommunikation, ir i praktiken sivil forskoleverksamhet och ut-
bildning motsvarande den svenska grundskolan fér dessa lokalise-
rade till Reykjavik. I Reykjavik finns vad utredningen erfarit dels en
forskola fér doéva barn, dels en avdelning pi en skolenhet,
Hliddaskdli. Skolan ir en s.k. inkluderande skola som erbjuder ut-
bildning till alla barn utifrdn deras behov och férméga. Utbild-
ningen ir tvdsprikig — islindska och teckensprdk ses som likvir-
diga. For studier 6ver grundskolenivd erbjuds undervisning med
stdd av tolk.

Utbildning av lirare som ska undervisa pa respektive i
teckensprik

Lirare som 1 sin kommande yrkesutévning ska undervisa pd teck-
ensprik i olika dmnen utbildas inom ramen f6r den allminna lirar-
utbildningen p& Island. Inom denna finns en specialisering med in-
riktning mot arbete bland déva och horselskadade. Inriktningens
fokus utgors av teckensprdk och om dévas och hérselskadades si-
tuation ur olika aspekter. Specialiseringen fis i samarbete med
teckenspriksstudier vid Islands Universitet.

2! Det Islindska undervisningsdepartementet angav dr 1999 att det teckensprik utgor dévas
forsta sprak och att undervisning pa teckensprik ska ges i grundskolan.
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Tolkutbildning och tolktjinst
Tolkutbildning

Utbildning av teckensprikstolkar har formen av universitetsutbild-
ning. Utbildningen ir tredrig. Utbildningen ir uppdelad pd tvd &rs
studier 1 teckensprdk samt ett tredje studiedr med tonvikt pd tolk-
ning. Utbildningen ges av Islands universitet i Reykjavik.

Tolktjinst

Ansvaret for tolkservice pd Island &vilar kommunikationscentret
for dova och horselskadade 1 Reykjavik. Utéver att erbjuda tolk har
centret ocksd ansvar f6r annan service som teckensprikiga har be-
hov av. Ansvaret for tillhandahilla tolk vid gymnasiestudeier vilar
Kultur och utbildningsministeriet. Vid hégre studier 8vilar ansvaret
den som anordnar utbildningen.

Information, nyheter och kulturutbud

Information och nybeter
Islindsk television producerar och sinder 10 minuter dagliga ny-
heter pd teckensprik.

Kultur

Program p3 teckensprdk, framfor allt f6r barn, produceras och dis-
tribueras 1 videogramform av Kommunikationscentret for dova och
horselskadade. Nigon fast teckensprikig teaterverksamhet finns
inte pd Island. Kommunikationscentret medverkar emellertid vid
vissa teateruppsittningar som tolkas till teckensprik.

Forskning

Kommunikationscentret f6r déva och héorselskadade i Reykjavik
har utéver de ansvar som ovan redovisats dven i uppgift att bedriva
om forskning kring Islindskt teckensprik.

394



SOU 2006:54

Norge

Nationell spriklagstiftning respektive anslutning till
internationella sprikkonventioner

I Norge finns liksom i Finland tv8 sprik som bida har stillning
som officiella sprik. Dessa spriks status regleras diremot inte i
Norge 1 grundlag eller spriklag utan i annan lagstiftning. Denna
anger att bdda sprikformerna — bokmadl och nynorsk — ir likvirdiga
och att bdda spriken ska kunna anvindas av den enskilde i kontak-
ter med foretridare for stat, fylkeskommuner och kommuner.?

Norge har anslutit sig till den Europeiska stadgan om landsdels-
eller minoritetssprdk och ratificerat stadgan f6r samiska som ett ter-
ritoriellt obundet minoritetssprdk och foér kvinska, romani och
romanes som territoriellt obundna sprik. Norge har liksom 6vriga
nordiska linder anslutit sig till den nordiska sprikkonventionen.

I likhet med vad som skett i 6vriga nordiska linder har frigan
om vilken status norskt teckensprk ska ges 1 Norge aktualiserats
av de dovas organisation. Mot bakgrund av yrkanden frin Norges
Doves landsforbund 2001 har frigan, pd uppdrag av Kultur- och
Kirkedepartementet, utretts av den statliga myndigheten ABM-
udvikling. Myndigheten férordar i sin redovisning av uppdraget, ir
2004, att norskt teckensprdk och norskt tal- och skriftsprik ska
utgora likvirdiga sprik och att norskt teckensprik dirmed i lag bor
jimstillas med officiella sprik.” Frigan om vilken status det norska
teckenspriket ska ges 1 Norge bereds f6r nirvarande inom det
norska regeringskansliet.

4.2 Stod till foraldrar och syskon i form av utbildning i
teckensprak

I Norge erbjuds forildrar till déva och dévblinda barn utbildning i
teckensprdk upp till dess barnet fyllt 16 dr. Utbildningen féljer en
nationellt faststilld kursplan och ges dels vid kompetensecentren (de
tidigare specialskolorna for déva och hérselskadade), dels vid Aal
som ir de dévas folkhégskola och kurscenter. Utbildningen om-
fattar totalt 1 000 undervisningstimmar a 45 minuter férdelade pd
sexton &r. Utdver undervisning i teckensprdk ingdr iven generell
forildravigledning, motsvarande den som i Sverige erbjuds av

22 Lov 1980-04-11 nr 05: Lovbruk om milbruk i offentlig tjenste.
2 Bergh, Grete (2004): Norskt tegnsprog som offisielt sprik (ABM skrift 10)
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landstingens pedagogiska hérselvard.”* Férildrarnas kostnader for
deltagande 1 utbildning ticks av samhillsmedel.

4.3 Utbildning pa respektive i teckensprak

Ansvaret fér barnsomsorg och undervisning av barn 1 skolpliktig
dlder dr dven 1 Norge ett kommunalt ansvar, medan ansvaret for
utbildning motsvarande gymnasieskolan &vilar fylkeskommunerna
(motsvarar de svenska landstingen). Barn och ungdomar med teck-
ensprik som forstasprdk har enligt lag ritt till undervisning pd
teckensprik sdvil i grundskolan som i gymnasieskolan.”

Barn som ir déva respektive horselskadade erbjuds barnomsorg i
sin hemkommun. Nir det giller teckensprikig undervisning pa
grundskolenivd erbjuds sidan vid specialskolorna fér déva i
Andebu, Bergen, Holmestrand, Oslo och Trondheim. Aven fem
kommuner tillhandahiller sddan undervisning. Barn vars férildrar
valt skolgdng f6r dem 1 hemkommunens skola har ritt till anpassad
undervisning med stdd av assistent eller tolk. Elever beroende av
teckensprdk 1 utbildning, som slutfért sina studier i grundskolan,
erbjuds utbildning motsvarande gymnasieskolan med undervisning
pa teckensprdk 1 Oslo, Sandefjord eller Trondheim. Studerande pd
eftergymnasialnivd erbjuds tolk i utbildningen.

Utbildning av lirare som ska undervisa pa respektive i
teckensprik

Utbildning av lirare som ska undervisa pé respektive i teckensprik
finns dels vid universitetet i Oslo, dels vid Heogskolan i Ser-
Trondelag. Universitetet 1 Oslo har en enterminsutbildning i teck-
ensprik for lirare som ska undervisa pd detta sprik oavsett skol-
form medan Hegskolan 1 Ser-Trondelag utbildar lirare som ska
undervisa vid de tidigare specialskolorna. Hegskolan 1 Ser-
Trondelagg anordnar ocksd utbildning av déva som avser att bli
lirare.

2 Uppgifterna himtade ur TUFF — teckenspriksutbildning fér férildrar (SOU 1996:102,
s. 47).

% § 2-6 respektive § 3-9 lov 1998-07-17 nr 61: Lov om grunnskolen og den vidaregiende
opplaeringa (opplaeringslova).
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Tolkutbildning och tolktjinst

Tolkutbildning

I Norge ir tolkutbildning universitetsutbildning. Utbildningen ir
tredrig och anordnas vid universiteten 1 Bergen, Oslo och
Trondheim. Utbildningen inleds med ett &rs studier i norskt teck-
ensprik som foljs av tva &rs studier till tolk. Efter slutférd utbild-
ning utfirdas examen. Examen ligger till grund fér ett offentligt
erkinnande av tolkarnas yrkeskompetens samt fér att bli upptagen
1 det nationella tolkregister som administreras av Rikstrygdeverket
1 Norge.

Tolktjinst

Ansvaret f6r tolktjinsten 1 Norge ir ett statligt dtagande som ad-
ministreras av Rikstrygdeverket som dven har i uppdrag att ut-
veckla tolktjinsten. Tolktjinster motsvarande den svenska var-
dagstolkningen tillhandhills av kommunerna av tolkar anstillda
vid, respektive anlitade av, de kommunala hjilpmedelscentralerna.
Verksamheten finansieras med statliga medel som avvisade av Rik-
strygdeverket. D3 det giller tolk fér dndamdl som inte ir “var-
dagstolkning”, tolk i samband med irenden som rér polis- och
domstolsvisende, utbildning etc., har respektive huvudman ansvar
for att behovet av tolk tillgodoses.

4.6 Information, nyheter och kulturutbud pa
teckensprak

Information och nybeter
I Norge producerar och sinder Norsk TV dagliga nyheter pa teck-
ensprik. Nyhetssindningarna ir 5 minuter linga. Hirutéver sinds
ett 14 minuter l&ngt program varje mindag, 7id for tegn, som inne-
hiller barnprogram och nyheter med anknytning till déva. Sivil
nyhetssindningarna som programmet 7Tid for tegn finns iven till-
gingliga pd Norsk TV:s hemsidor. Férutom dessa program som
sinds 1 den allminna kanalen tolkas de dagliga sindningarna i
Norsk TV frin klockan 18 till klockan 22 till norskt teckensprik.
Dessa tolkade program sinds via en separat digital kanal och kan
ses av den som har digitalTV-utrustning.

P3 samma sitt som i 6vriga nordiska linder 6kar antalet sidor
internet med information av skilda slag p norskt teckensprik.
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Kultur
Ansvaret for produktion av TV-programmet Tid for tegn och viss
information pd teckensprdk ir i Norge, liksom i Danmark och
Finland, utlagt till en fristdende producent — Doves Media. Doves
Media erhiller statsbidrag for denna verksamhet. For produktion
av litteratur pd teckensprik anslir myndigheten ABM-udvikling
drligen medel for tvd A tre litterira verk som oversitts till tecken-
sprak. Samtliga fylkesbibliotek erhiller ett exemplar av varje pro-
duktion som bekostats av ABM-utvikling.

I likhet med 1 Sverige finns en permanent teaterverksamhet,
Teater Manu som turnerar med forestillningar pd teckensprék.

Norges Doveforbund och de till férbundet anslutna lokalfére-
ningarna har, liksom systerorganisationerna i évriga nordiska lin-
der, en omfattande verksamhet av skilda slag som skapar méjlighe-
ter till kulturella aktiviteter av skilda slag. Ocks3 i Norge erbjuder
den norska folkkyrkan gudstjinster och kyrklig verksamhet pi
norskt teckensprik.

Forskning

Vid jimférelse med &vriga nordiska linder ir forskning kring
norskt teckensprik ritt omfattande. S&dan forskning bedrivs vid
universiteten 1 Bergen, Oslo, Trondheim och Tromse. Forsknings-
omriden som studeras ir sdvil lingvistiska som betydelsen av teck-
ensprik i olika situationer. Utdver denna forskning bedrivs dven
psykologisk/pedagogisk forskning kring déva barns inlirning vid
flera lirositen 1 Norge.

Referenser
Europeiska unionen:

Eurydice 2005, Key Data on Teaching Languages at Schools in
Europé. 2005 edition.

Europeiska gemenskapernas kommission, 2003, Meddelande frin
kommissionen till Ridet, Europaparlamentet, Ekonomiska och so-
ciala kommittén och Regionkommittén. Frimjande av sprikinlir-
ning och spraklig mangfald. Handlingsplan 2004-2006

Europaparlamentets resolution B4-0985/98 Teckensprik. Protokoll
avden 18/11/1998
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Europariddet:
Konventioner

European Charter for Regional or Minority Languages. European
Treaty Series No 148
http://conventions.coe.int/Treaty/en/Treaties/Word/148.doc
Framework Convention for the Protection of National Minorities.
European Treaty Series No 157
http://conventions.coe.int/Treaty/en/Treaties/Word/157.doc

Rekommendationer m.m.

Committee of Ministers — REC_1492 (2001). Council of Europe.
Committee of Ministers.

Recommendation 1492 (2001) Council of Europe. Parliamentary
Assembly. Rights of National Minorities.

Recommendation 1598 (2003) Council of Europe. Parliamentary
Assembly . Protection of sign languages in the member states of
the Council of Europe

Rapporter

Bruce, Malcolm, 2003, rapporteur for the Committee on Legal
Affairs and Human Rights: Protection of sign languages in the
member states of the Council of Europe. Doc. 9738. 17 March
2003.

Timmermans, Nina, 2005, The status of sign language in Europe,
Council of Europe Publishing

Nordiska ministerrddet

Konvention mellan Sverige, Danmark, Finland, Island och Norge om
nordiska medborgares vitt att anvinda sitt eget sprdik i annat nor-
diskt land

Sten Palmgren (2004): Den nordiska sprikkonventionen. Utvdrde-
ring av eventuella bebhov att revidera konventionen. Helsingfors-
Kobenhavn 2004. Nordiska ministerrddet: J.nr: 21082.12.001/03
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Languages of Europe Visible in the Council of Europe’s Charter
for Regional or Minority Languages. Gent.

EUD Paper / Magdalena Wessel (2003, updated 17.02.2004) The
Sign Languages of the Deaf as Minority Languages. Gent.

Finlandssvenska teckensprakiga rf (2004): Utlitande om finlands-
svenska teckensprikiga till Delegationen for sprikdrenden vid
Justitieministeriet, Helsingfors

Heugh, Kathleen (2003) Language Policy and Democracy in South
Africa. The prospects of equality within rights-based policy and
planning, Stockholm 2003

Independent Livings rapporter frin 1997 om uppfyllelsen av FNs
standardregler i olika linder:

http://www.independentliving.org/standardrules/

Londén, Monica (2004): Communicational and Educational Choi-
ces for Minorities within Minorities. The case of the Finland-
Swedish Deaf. Helsinki.

New Zealand Sign Language Bill, tillginglig inklusive férklaringar
pa regeringens hemsida: www.odi.govt.nz

Raino, Piivi, 2004, Henkiloviittomien synty ja kebitys suomalaisessa
viittomakieliyhteisossd. Kuurojen Liitto ry.

South African Yearbook 2003/04 (tillgingligt via

www.southafricanemb.se)

Utbildningsstyrelsen, 2004, Grunderna for liroplanen for den
grundliggande wutbildningen. Foreskrift 1/011/2004.Foreskrift
2/011/2004. Vammala
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ling 30. april 1996, endret i generalforsamling 20. juni 2002, end-
ret 1 generalforsamling 14. juni 2004
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Dnr S2003:12/05/23

STATENS OFFENTLIGA
UTREDNINGAR 2005-05-09

Oversyn av teckensprakets stéllning

S 2003:12

Christer Degsell . . .
relefon 08 . 405 58 16 Kom@lur}ie; enligt sindlista
Mobil 070 — 581 86 85 - Socialcheter

Telefax 08 — 405 29 60
E-post christer.degsell@social. ministry.se

Kommunenkat

Regeringen har tillsatt en sirskild utredare f6r att gora en 6versyn av
teckensprikets stillning samt dévas, dévblindas, vuxendévas och horsel-
skadades mojligheter bl.a. likvirdig utbildning, méjligheter att anvinda
teckenspriket i arbetslivet och vid olika former av samhillsstéd. I upp-
draget ingdr dven att undersoka om personer som anvinder teckensprik

kan delta 1 handliggningen av drenden pd samma sitt som andra fértro-
endevalda (dir. 2003:169).

Personer med nedsatt horsel och som dr beroende av teckensprik for sin
kommunikation méiste liksom andra samhillsmedborgare f3 adekvat sam-
hillsstod nir de dr 1 behov dirav. For att behovet av stod skall kunna till-
godoses fordras en fungerande kommunikation mellan de som tillhanda-
hiller det och de som ir mottagare. Kommunerna skall, enligt social-
janstlagen (2001:453) — SoL, vara vil fortrogen med levnadsférhillande-
na for personer med funktionshinder och i sin uppsékande verksamhet
upplysa om socialtjinstens verksamhet.

Personer som ir beroende av teckensprik for sin kommunikation méste
liksom andra kommuninvénare fi adekvat samhillsstéd nir de ir i behov
dirav. Kommunerna skall, enligt socialtjinstlagen (2001:453) - SoL, vara
vil fortrogen for levnadsforhillandena 1 kommunen f6r personer med
olika slag av funktionshinder och i sin uppsékande verksamhet upplysa
om socialtjanstens verksamhet. Nigon sammanstillning av uppgifter hur
och i vilken omfattning teckensprakiga far sina behov av samhillsstod
tillgodosedda har utredningen inte kunnat finna. Mot bakgrund hirav
anhdller vi dirfér att 3 svar pd bifogade frigor senast 2005 - 06 - 01.

Med tack pd férhand f6r er medverkan
Christer Degsell Stig Wintzer
Huvudsekreterare Sveriges kommuner och landsting

Enheten for vird och socialtjinst
Avdelningen f6r vdrd och omsorg
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Utredningen (S 2003:12) Oversyn av teckensprakets stillning
- Christer Degsell

Sammanstallning av inkomna svar pa kommunenkat

Fraga 1: Har kommunen genomf6rt nagon kartlaggning/uppfoljning dver levnadsforhallanden och behov av kommunalt stod respektive stod
och service enligt LSS for personer som &dr beroende av teckensprak for sin kommunikation? Svarsalternativ: ”Ja”, ”Nej”

Fraga 1 Stockholm|Géteborg [Malmé ~ |Orebro  |Ovriga  [Summa

Ja 1 2 3
Nej 15 15 8 1 73 112
Ej besvarad 2 1 1 4

Fraga2  Har man inom socialtjénsten utarbetade riktlinjer kring hur man méter, utreder och tillgodoser behov dé det géller

a) personer som dr beroende av teckensprak for sin kommunikation da de ansdker om bistdnd? Svarsalternativ: Ja”, ”Nej”, Till viss
del”.

Fraga2a Stockholm|Géteborg Malmé ~ |Orebro  |Ovriga  [Summa

Ja 2 2

Nej 12 14 7 1 58 92

Till viss del 3 4 1 14 22

Ej besvarad 1 2 3

b) stod till teckensprakiga barn som riskerar utvecklas ogynnsamt och deras forédldrar? Svarsalternativ: ”Ja”, ”Nej”, "’Till viss del”.

Fraga2b Stockholm|Géteborg [Malmé ~ |Orebro  |Ovriga  [Summa

Ja 1 1 1 3

Nej 8 15 6 1 59 89

Till viss del 3 3 9 15

Kénner inte till 1 1

Ej besvarad 3 1 7 11
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c)

familjeradgivning for personer beroende av teckensprak for sin kommunikation skall kunna tillgodoses? Svarsalternativ: ”Ja”, "Nej”,

”Till viss del”.

Fraga2c Stockholm|Géteborg [Malmé ~ |Orebro  |Ovriga  [Summa
Ja 2 2
Nej 8 14 5 1 61 89
Till viss del 2 2 1 7 12
Kénner inte till 1 1
Ej besvarad 5 2 2 6 15
d) missbruksvard for personer beroende av teckensprak for sin kommunikation? Svarsalternativ: ”Ja”, ”Nej”, ”Till viss del”.
Fraga2d Stockholm|Géteborg Malmé  |Orebro  |Ovriga  [Summa
Ja 1 2 3
Nej 10 14 6 60 91
Till viss del 2 3 8 13
Ej besvarad 3 1 2 6 12

Fraga3  Har man inom kommunens LSS-verksamhet utarbetat riktlinjer for hur man méter, utreder och tillgodoser behov dé det géller
personer beroende av teckensprak for sin kommunikation d& de anséker om rad och stod enligt LSS? Svarsalternativ: ”Ja”, ”Nej”,
”Till viss del”.

Fraga 3 Stockholm|Géteborg [Malmé  |Orebro  |Ovriga  [Summa

Ja 1 1 2

Nej 12 15 8 59 94

Till viss del 2 3 1 14 21

Ej besvarad 2 2
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Fraga 4

Har man inom socialtjdnstens dldreomsorg utarbetat riktlinjer kring hur man méter, utreder och tillgodoser omsorgsbehov hos édldre
personer som dr beroende av teckensprak for sin kommunikation? Svarsalternativ: ”Ja”, ”Nej”, ”Till viss del”.

Fraga 4 Stockholm|Géteborg [Malmé  |Orebro  |Ovriga  [Summa

Ja 1 1 2
Nej 12 15 5 69 101
Till viss del 2 2 2 4 11
Ej besvarad 1 1 1 2 5

Fraga 5a Finns inom kommunen dldreboende anpassat sa att det tillgodoser teckensprakigas behov av spraklig gemenskap med andra
teckensprakiga? Svarsalternativ: ”Ja”, ”Nej”.

Fraga5a Stockholm|Géteborg Malmé ~ |Orebro  |Ovriga  [Summa

Ja 1 6 2 9
Nej 13 17 2 72 105
Ej besvarad 1 1 1 2 5

Finns inom kommunen bostad med sérskild service enligt LSS som tillgodoser teckensprakigas behov av spraklig gemenskap med

b)

andra teckensprakiga? Svarsalternativ: ”Ja”, "Nej”.
Fraga5b Stockholm|Géteborg [Malmé ~ |Orebro  |Ovriga  [Summa
Ja 2 5 16 24
Nej 13 13 8 59 93
Ej besvarad 1 1 2

Finns samverkansavtal med annan kommun om boende som tillgodoser teckensprakigas behov av spraklig gemenskap med andra

c)

teckensprakiga? Svarsalternativ: ”Ja”, ”Nej”.
Fraga5c Stockholm|Géteborg Malmé  |Orebro  |Ovriga  |[Summa
Ja 2 1 4 6 13
Nej 13 15 4 67 100
Ej besvarad 2 1 3 6
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Fraga 6

Fraga 6

Ja

Nej

Ej besvarad

Stockholm
15

Goteborg Malmé
17
1

Orebro

Ovriga

72

2
2

Finns inom kommunen kommunalt/kommunala handikapprad? Svarsalternativ: ”Ja”, "Nej”. Om fragan besvarats med ”Ja” har det
efterfragats huruvida dova, dovblinda, horselskadade eller vuxendova finns representerade 1 dessa.

Summa
113
4
2

Finns i kommunens politiska forsamlingar eller annan organisation (exempelvis kyrkorad) dova, dovblinda, vuxendova eller
horselskadade personer som &r beroende av teckensprak for sin kommunikation? Svarsalternativ: ”Ja”, ”Nej”, ”Kénner inte till”.

Fraga 7

Fraga7 Stockholm|Géteborg [Malmé  |Orebro  |Ovriga  [Summa
Ja 1 3 5
Nej 3 4 17 25
Kanner inte till 11 14 54 87
Ej besvarad 2 2

Finns det inom kommunen négra riktlinjer hur man méter och tillgodoser behovet av teckensprakig kommunikation hos barn i

Fraga 8
barnomsorgen? Svarsalternativ: ”Ja”, ”Nej”, ”Till viss del”.

Fréga 8 Stockholm|Géteborg Malmé  |Orebro  |Ovriga  |[Summa
Ja 1 6 10
Nej 3 12 29 47
Till viss del 4 12 17
Kanner inte till 5 5
Ej besvarad 7 6 24 40
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Fraga 9  Finns det i kommunen uppgifter om invandrare och asylsékande barn beroende av teckensprak for sin kommunikation och pa vilket
sdtt deras behov av kunskaper i1 svenskt teckensprék blir beaktade? Svarsalternativ: ”Ja”, ”Nej”, Kénner inte till”.

Fraga 9 Stockholm|Géteborg [Malmé ~ |Orebro  |Ovriga  [Summa

Ja 1 5 6
Nej 5 8 24 37
Till viss del 2 2
Kanner inte till 6 7 6 1 26 46
Ej besvarad 4 3 2 19 28

Som en foljfraga till flera av fragorna har vi begért in mer detaljerad information om riktlinjer och till och med kopior pa riktlinjerna. Av
utrymmesskél redovisas inte vilka riktlinjer och information vi har fatt.
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Utredningen (S 2003:12) Oversyn av teckensprikets stillning 2006-05-11
- Sekretariatet

Sammanstaillning av enkatsvar fran ansvariga for tolktjanst
enligt 3b§ héalso- och sjukvardslagen

Fragorna 1 och 2

Friaga 1A: Antal personer som ir helt beroende av teckensprik fér sin kommunikation som 2005-06-30 var folkbokférda och
hemmahérande i kommun inom egna landstinget.

Friga 1B: Antal personer som ir helt beroende av teckensprik fér sin kommunikation som fir service men som 2005-06-30 var
folkbokférda pd annan ort och inom annat landsting men som regelbundet vistas inom landstinget, dvs. personer dir hemlandstingen
debiteras for insatserna. Antalet tillfilliga besok efterfrigas inte och skall dirfér inte inberiknas.

Fraga 1C: Antal personer som ir helt beroende av teckensprik fér sin kommunikation men med annat teckensprak in svenskt
teckensprik.

Friga 2A: Antal personer som ir i behov av teckensprik fér sin kommunikation som 2005-06-30 var folkbokférda och hemmahorande i
kommun inom egna landstinget.

Friga 2B: Antal personer som ir i behov av teckensprik for sin kommunikation som far service men som 2005-06-30 var folkbokfoérda pd
annan ort och inom annat landsting men som regelbundet vistas inom landstinget, dvs. personer dir hemlandstingen debiteras fér
insatserna. Antalet tillfilliga besok efterfrgas inte och skall dirfér inte inberiknas.

Friga 2C: Antal personer, utdver de i friga 1C, redovisade, som ir i behov av teckensprdk f6r sin kommunikation men med annat
teckensprak in svenskt teckensprik.
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Min, kvinnor, totalt antal

Tolkcentral Beroende av teckensprik for sin I behov av teckensprik for sin
kommunikation kommunikation
Min Kvinnor Summa Min Kvinnor Summa

Stockholms lins landsting (AB) 560 641 1201 0 0 0
Landstinget 1 Uppsala lin (C) 77 88 165 - - -
Landstinget Sérmland (D) 42 23 65 16 29 45
Landstinget i Ostergétland (E) 56 52 108 4 1 5
Landstinget 1 Jénkopings lin (F) 63 82 145 10 10 20
Landstinget Kronoberg (G) 15 18 33 7 11 18
Landstinget 1 Kalmar lin (H) 21 16 37 2 6 8
Gotlands kommun (I) 9 8 17 - - -
Landstinget Blekinge (K) 13 18 31 4 5 9
Region Skéne (L, M) 345 345 690 - - -
Landstinget Halland (N) 37 38 75 4 4 8
Vistra Gétalandsregionen (O, P, R) 496 485 981 4 2 6
Landstinget 1 Virmland (S) 24 32 56 5 7 12
Orebro lins landsting (T) 433 435 868 1 9 1
Landstinget i Vistmanland (U) 40 55 95 - - -
Landstinget Dalarna (W) 55 88 143 20 18 38
Landstinget Givleborg (X) 42 46 88 - - -
Landstinget Visternorrland (Y) 133 119 252 0 1 1
Jimtlands lins landsting (Z)" 17 15 32 17 15 32
Visterbottens lins landsting (AC) 85 88 173 - - -
Norrbottens lins landsting (BD) 29 28 57 10 15 25
Summa: 2592 2720 5312 104 133 228

! Att antalet beroende av respektive i behov av ir identiskt lika sivil i dessa svar som vid férdelning pa alder framstar som mirkligt Jamfor dven svaret pa fraga 3 dir man

inte redovisar en enda person i behov av teckensprak for sin kommunikation.
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0 - 19 ar, 20 - 65 ar, 66 ar och aldre

Tolkcentral Beroende av teckensprik for sin I behov av teckensprik {6r sin
kommunikation kommunikation
0-19 20 - 65 66 - > 0-19 20 - 65 66 - >

Stockholms lins landsting (AB) 137 925 139 - - -
Landstinget 1 Uppsala lin (C) 27 122 16 - - -
Landstinget Sérmland (D) 13 33 19 4 29 12
Landstinget i Ostergotland (E) 7 74 27 1 4 0
Landstinget 1 Jonkopings lin (F) 13 72 60 10 10 -
Landstinget Kronoberg (G) 5 14 14 1 15 2
Landstinget 1 Kalmar lin (H) 2 21 14 3 4 1
Gotlands kommun (I) 2 11 4 - - -
Landstinget Blekinge (K) 4 17 10 3 6 -
Region Skéne (L, M) 114 471 105 - - -
Landstinget Halland (N) 5 56 14 2 1 1
Vistra Gotalandsregionen (O, P, R) 216 594 171 - 1
Landstinget 1 Virmland (S) 5 49 2 0 12 0
Orebro lins landsting (T) 141 658 69 - 9 1
Landstinget 1 Vistmanland (U) 3 62 30 - - -
Landstinget Dalarna (W) 10 101 32 - 38 -
Landstinget Givleborg (X) 12 54 22 - - -
Landstinget Visternorrland (Y) 24 187 41 - 1 -
Jimtlands lins landsting (Z) 1 14 17 1 14 17
Visterbottens lins landsting (AC) 18 119 36 - -
Norrbottens lins landsting (BD) 4 39 14 9 12 4
Summa: 763 3693 842 34 148 39
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Folkbokforda inom annat landsting samt med annat teckensprak an svenskt teckensprak

Tolkcentral Beroende av teckensprik for sin I behov av teckensprik f6r sin
kommunikation kommunikation
Antal personer som Antal personer som Antal personer som Antal personer som
erhéller service men erhéller service pa erhéller service men erhéller service pa
som ir folkbokforda pd | annat teckensprik in som ir folkbokforda pd | annat teckensprik idn
annan ort och inom svenskt teckensprﬁik annan ort och inom svenskt teckensprak
annat landsting annat landsting
Stockholms lins landsting (AB) 7 11 - -
Landstinget 1 Uppsala lin (C) - - - -
Landstinget Sérmland (D) 46 - 32 -
Landstinget i Ostergotland (E) 68 0 4 0
Landstinget i Jonkopings lin (F) - - - -
Landstinget Kronoberg (G) - - - -
Landstinget i Kalmar lin (H) 0 0 0 0
Gotlands kommun (I) 2 0 0 0
Landstinget Blekinge (K) - 1 - -
Region Skine (L, M) - - - -
Landstinget Halland (N) - - - -
Vistra Gétalandsregionen (O, P, R) 2 - - -
Landstinget 1 Virmland (S) 1 2 0 0
Orebro lins landsting (T) ca 50 (837) - - -
Landstinget i Vistmanland (U) - - - -
Landstinget Dalarna (W) 38 - - -
Landstinget Givleborg (X) 4 - - -
Landstinget Visternorrland (Y) 49 0 0 0
Jamtlands lins landsting (Z) 0 0 0 0
Visterbottens lins landsting (AC) 2 0 0 0
Norrbottens lins landsting (BD) - - - -
Summa: 269 (1056) 14 36
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Utredningen (S 2003:12) Oversyn av teckensprikets stillning 2006-05-11
- Sekretariatet

Fraga 3A: Hemkommun {6r personer folkbokférda inom landstinget som ir helt beroende av teckensprik foér sin kommunikation.
For personer folkbokforda i kommuner med dver 14 000 invdnare dnskas uppgift om kommun.
Personer folkbokforda i kommuner med under 14 000 invdnare redovisas samlat — se tabell.
Friga 3B: Hemkommun for personer folkbokférda inom landstinget som ir i behov av teckensprik f6r sin kommunikation.
For personer folkbokférda i kommuner med dver 14 000 invdnare dnskas uppgift om kommun.
Personer folkbokforda i kommuner med under 14 000 invinare redovisas samlat — se tabell.

OBS, Vi har valt att inte redovisa svaren pa denna fraga har da totalsummorna 6ver antalet tolkanvandare i varje landsting
aterfinns under fraga 1. Detaljeringsgraden ar fér hog och i vissa fall handlar det om en enstaka individ i en kommun.
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Fraga 4: Antalet bestéllda tolkuppdrag, antalet genomforda tolkuppdrag, antalet inte utférda uppdrag

2006-05-11

Ar 2005
Tolkcentral Totalt antal bestillda Antal utforda bestillningar | Antal bestillningar som inte
tolkuppdrag kunnat utféras
Tspr/dbtolk Vxdtolk Tspr/dbtolk Vxdtolk Tspr/dbtolk Vxdtolk

Stockholms lins landsting (AB) 16 645 1141 12 911 900 994 44
Landstinget i Uppsala lin (C) 3253 ’ 2579 142

Landstinget Sérmland (D) 2127 242 1 845 211 127 11
Landstinget i Ostergotland (E) 2 064 348 1576 283 488 65
Landstinget 1 Jénkopings lin (F) 2512 412 2005 349 154 24
Landstinget Kronoberg (G) 455 222 453 222 2 0
Landstinget i Kalmar lin (H) 780 177 844 174 87 3
Gotlands kommun (1) 290 140 262 120 28 20
Landstinget Blekinge (K) 1233 234 978 178 91 16
Region Skéne (L, M) 7762 790 6126 590 666 78
Landstinget Halland (N) 1291 273 1107 235 17 5
Vistra Gotalandsregionen (O, P, R) 12 421 1096 9 435 830 2986 266
Landstinget 1 Virmland (S) 921 176 750 144 58 2
Orebro lins landsting (T) 12 428 182 10 647 148 1781 34
Landstinget 1 Vistmanland (U) 1631 177 1380 142 42 3
Landstinget Dalarna (W) 3036 442 2 451 358 174 23
Landstinget Givleborg (X) 1001 283 996 265 78 18
Landstinget Visternorrland (Y) 2885 297 2226 247 301 16
Jimtlands lins landsting (Z) 343 445 300 356 17 29
Visterbottens lins landsting (AC) 3312 753 2412 613 341 35
Norrbottens lins landsting (BD) 1290 507 1075 521 131 78
Summa: 77 680 8337 62 358 6 886 8 705 770

? Anger att man ej kan redovisa
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Ar 2004

Tolkcentral Totalt antal bestillda Antal utférda bestillningar | Antal bestillningar som
tolkuppdrag inte kunnat utforas
Tspr/dbtolk | Vxdtolk | Tspr/dbtolk | Vxdtolk | Tspr/dbtolk | Vxdtolk
Stockholms lins landsting (AB) 15632 1070 11 813 842 1699 89
Landstinget 1 Uppsala lin (C) 3098 ? 2 581 ? 112 ?
Landstinget Sérmland (D) 2 660 273 2 046 236 180 6
Landstinget i Ostergotland (E) 2107 226 1809 200 198 26
Landstinget i Jénképings lin (F) 2411 321 1963 282 450 38
Landstinget Kronoberg (G) 379 226 349 226 ? ?
Landstinget 1 Kalmar lin (H) 1118 241 1058 241 60 0
Gotlands kommun (I) 440 138 371 112 69 26
Landstinget Blekinge (K) 1314 264 1023 198 95 18
Region Skéne (L, M) 7717 724 5776 587 909 58
Landstinget Halland (N) 1435 249 1250 198 31 13
Vistra Gétalandsregionen (O, P, R) 11 640 1083 9 527 812 2113 271
Landstinget 1 Virmland (S) 793 200 621 163 43 3
Orebro lins landsting (T) 12 106 250 9 629 176 1433 47
Landstinget i Vistmanland (U) 1393 42 1200 34 45 3
Landstinget Dalarna (W) 2958 416 2397 341 561 75
Landstinget Givleborg (X) 1030 300 967 285 63 15
Landstinget Visternorrland (Y) 2486 371 1900 312 270 14
Jimtlands lins landsting (Z) 380 414 296 348 24 16
Visterbottens lins landsting (AC) 3479 851 2497 687 452 34
Norrbottens lins landsting (BD) 1240 481 1016 399 ? ?
Summa: 75 816 8 140 60 089 6679 8 807 752
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Ar 2003

Tolkcentral

Totalt antal bestillda

Antal utférda bestillningar

Antal bestillningar som

tolkuppdrag inte kunnat utforas
Tspr/dbtolk | Vxdtolk | Tspr/dbtolk | Vxdtolk | Tspr/dbtolk | Vxdtolk

Stockholms lins landsting (AB) 15 204 1130 12 400 949 1287 55
Landstinget i Uppsala lin (C) 2721 ? 2212 ? 125 ?
Landstinget Sérmland (D) 2613 280 1856 230 294 9
Landstinget i Ostergotland (E) 2099 323 1768 273 331 50
Landstinget i Jénkopings lin (F) 2098 330 1720 292 350 38
Landstinget Kronoberg (G) 313 195 307 195 6 0
Landstinget 1 Kalmar lin (H) 1053 171 975 171 78 0
Gotlands kommun (I) 386 134 345 109 41 25
Landstinget Blekinge (K) 990 284 802 218 68 11
Region Skéne (L, M) 7 143 734 4 857 573 1287 67
Landstinget Halland (N) 1172 266 988 204 31 7
Vistra Gotalandsregionen (O, P, R) 10072 1040 7768 738 2304 302
Landstinget 1 Virmland (S) 735 241 582 200 69 10
Orebro lins landsting (T) 11290 159 8202 113 1982 38
Landstinget 1 Vistmanland (U) 1094 48 961 42 58 6
Landstinget Dalarna (W) 2359 416 ? ? ? ?
Landstinget Givleborg (X) 962 333 859 317 103 16
Landstinget Visternorrland (Y) 2724 479 1849 361 481 26
Jimtlands lins landsting (Z) 398 402 326 336 25 20
Visterbottens lins landsting (AC) 3235 787 2201 610 574 127
Norrbottens lins landsting (BD) 1224 460 910 345 ? ?
Summa: 69 885 8212 51 888 6276 9 494 807
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Ar 2002

Tolkcentral

Totalt antal bestillda

Antal utférda bestillningar

Antal bestillningar som

tolkuppdrag inte kunnat utforas
Tspr/dbtolk | Vxdtolk | Tspr/dbtolk | Vxdtolk | Tspr/dbtolk | Vxdtolk

Stockholms lins landsting (AB) 16 087 1207 13 024 742 1468 92
Landstinget i Uppsala lin (C) 2438 ? 2015 ? 89 ?
Landstinget Sérmland (D) 2212 188 1767 157 112 9
Landstinget i Ostergotland (E) 2 360 303 2012 260 348 43
Landstinget 1 Jénkopings lin (F) 2130 318 1723 268 405 50
Landstinget Kronoberg (G) 356 182 351 182 5 0
Landstinget 1 Kalmar lin (H) 874 188 874 188 ? ?
Gotlands kommun (I) 339 130 301 112 38 18
Landstinget Blekinge (K) 1047 186 690 160 150 3
Region Skéne (L, M) 6 491 743 4350 589 1218 56
Landstinget Halland (N) 1353 158 1120 139 34 2
Vistra Gotalandsregionen (O, P, R) 10510 1004 7768 798 2742 206
Landstinget i Virmland (S) 1019 306 801 274 85 4
Orebro lins landsting (T) 10212 181 7 143 108 2236 55
Landstinget 1 Vistmanland (U) 1290 82 1105 58 42 42
Landstinget Dalarna (W) 2772 487 ? ? ? ?
Landstinget Givleborg (X) 884 310 831 292 52 19
Landstinget Visternorrland (Y) 2 448 584 1787 453 315 46
Jimtlands lins landsting (Z) 398 344 331 264 23 18
Visterbottens lins landsting (AC) 3377 718 2359 584 450 30
Norrbottens lins landsting (BD) 1498 386 1033 306 ? ?
Summa: 70 095 8 005 51385 5934 9812 693
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Ar2001

Tolkcentral

Totalt antal bestillda

Antal utférda bestillningar

Antal bestillningar som

tolkuppdrag inte kunnat utforas
Tspr/dbtolk | Vxdtolk | Tspr/dbtolk | Vxdtolk | Tspr/dbtolk | Vxdtolk
Stockholms lins landsting (AB) 16 185 977 12 029 742 1939 92
Landstinget i Uppsala lin (C) 2303 ? 1862 ? 89 ?
Landstinget Sérmland (D) 1767 387 1553 339 62 13
Landstinget i Ostergotland (E) 2 409 344 2030 302 379 42
Landstinget i Jénkopings lin (F) 1686 317 1349 272 337 45
Landstinget Kronoberg (G) 334 157 328 157 6 0
Landstinget 1 Kalmar lin (H) 829 200 829 200 ? ?
Gotlands kommun (I) 420 180 309 152 111 28
Landstinget Blekinge (K) 963 170 772 112 85 31
Region Skéne (L, M) 6 621 683 4344 526 1291 75
Landstinget Halland (N) 1340 161 1083 123 35 11
Vistra Gotalandsregionen (O, P, R) 9974 1042 7 625 809 2349 233
Landstinget 1 Virmland (S) 888 230 818 217 52 5
Orebro lins landsting (T) 9 874 220 7 603 145 1421 63
Landstinget 1 Vistmanland (U) 1276 110 1070 98 53 12
Landstinget Dalarna (W) 2857 427 ? ? ? ?
Landstinget Givleborg (X) 1025 249 970 249 55 -
Landstinget Visternorrland (Y) 2322 422 1675 319 357 37
Jimtlands lins landsting (Z) 346 356 288 280 26 33
Visterbottens lins landsting (AC) 3374 718 2359 584 450 30
Norrbottens lins landsting (BD) 1614 374 1216 300 ? ?
Summa: 68 407 7724 50112 5926 9097 750
Utredningen (S 2003:12) Oversyn av teckensprikets stillning 2006-05-11

- Sekretariatet
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Fraga 6: Sjukvardshuvudsmannens egenfinansiering respektive finansiering tackt av sarskilt statsbidrag?

Ar 2005

Sjukvirdhuvudman Egenfinansiering (Kkr) Sarskilt statsbidrag (Kkr) Statsbidragets del av den
totala kostnaden (%)

Stockholms lins landsting (AB) 31 400 15 042 32,5
Landstinget i Uppsala lin (C) 4285 2430 36
Landstinget Sé6rmland (D) 3965 2097 35
Landstinget i Ostergotland (E) 3 404 3 341 49,5
Landstinget 1 Jonkopings lin (F) 2800 2700 48
Landstinget Kronoberg (G) 635 1 900° gdr ej att ange
Landstinget 1 Kalmar lin (H) 703 1883 73
Gotlands kommun (I) 1363 463 34,5
Landstinget Blekinge (K) 1557 1207 44
Region Skine (L, M) 5291 9323 49,6
Landstinget Halland (IN) 1698 2279 48,7
Vistra Gotalandsregionen (O, P, R) 19 596 12 223 38,4
Landstinget 1 Virmland (S) 890 2196 71,16
Orebro lins landsting (T) 11 070 3960 26,3
Landstinget 1 Vistmanland (U) 1870 2100 51,4
Landstinget Dalarna (W) 5979 2217 26
Landstinget Givleborg (X) 2054 2222 52
Landstinget Visternorrland (Y) 3900 1961 33
Jamtlands lins landsting (Z) 1500 1040 41
Visterbottens lins landsting (AC) 5466 2063 27,4
Norrbottens lins landsting (BD) 1751 2028 53,6

? Sparade resurser anvinds for att forstirka resurserna dé efterfragan pa tolk okat
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| Summa:

111 177

72775

2004

Sjukvirdhuvudman Egenfinansiering (Kkr) Sarskilt statsbidrag (Kkr) Statsbidragets del av den
totala kostnaden (%)

Stockholms lins landsting (AB) 27 062 15180 35,9 %
Landstinget 1 Uppsala lin (C) 4 600 2 445 35 %
Landstinget Sérmland (D) 2582 2122 45 %
Landstinget i Ostergotland (E) 3578 2284 51,39 %
Landstinget 1 Jonkopings lin (F) 2750 2700 49 %
Landstinget Kronoberg (G) 542 1448 73 %
Landstinget 1 Kalmar lin (H) 772 1916 71 %
Gotlands kommun (I) 800 470
Landstinget Blekinge (K) 1361 1222 47 %
Region Skéne (L, M) 5921 9 403 57 %
Landstinget Halland (N) ? ? ?
Vistra Gotalandsregionen (O, P, R) 17 785 12 358 41 %
Landstinget 1 Virmland (S) 862 2234 70,5 %
Orebro lins landsting (T) 10 822 4017 27,1 %
Landstinget i Vistmanland (U) 1870 2100 52 %
Landstinget Dalarna (W) 5446 2256 30 %
Landstinget Givleborg (X) 1 880 2258 54 %
Landstinget Visternorrland (Y) ? 1991 29 %
Jimtlands lins landsting (Z) 1116 960
Visterbottens lins landsting (AC) 5246 2088 28,47 %
Norrbottens lins landsting (BD) 2251 2062 47 %
Summa: 97 246 71514
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2003

Sjukvirdhuvudman Egenfinansiering (Kkr) Sarskilt statsbidrag (Kkr) Statsbidragets del av den
totala kostnaden (%)

Stockholms lins landsting (AB) 26 730 15152 36,2 %
Landstinget 1 Uppsala lin (C) 3417 2 445 41 %
Landstinget Sérmland (D) 2379 2121 47 %
Landstinget i Ostergotland (E) 3747 3385 52,53 %
Landstinget 1 Jonkopings lin (F) 2 600 2700 51 %
Landstinget Kronoberg (G) 509 1449 74 %
Landstinget 1 Kalmar lin (H) 832 1921 70 %
Gotlands kommun (I) 631 470
Landstinget Blekinge (K) 1209 1227 50 %
Region Skéne (L, M) 5489 9376 58 %
Landstinget Halland (N) ? ? ?
Vistra Gotalandsregionen (O, P, R) 16 703 12 350 42,5 %
Landstinget 1 Virmland (S) 833 2242 75,3 %
Orebro lins landsting (T) 10 438 4028 27,8 %
Landstinget i Vistmanland (U) 1812 2100 53 %
Landstinget Dalarna (W) 5 441 2265 30 %
Landstinget Givleborg (X) 1828 2268 55 %
Landstinget Visternorrland (Y) ? 2001 35 %
Jimtlands lins landsting (Z) 1 046 1057
Visterbottens lins landsting (AC) 5811 2090 26,45 %
Norrbottens lins landsting (BD) 1769 2077 54 %
Summa: 93 224 72724
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2002

Sjukvirdhuvudman Egenfinansiering (Kkr) Sarskilt statsbidrag (Kkr) Statsbidragets del av den
totala kostnaden

Stockholms lins landsting (AB) 25355 15 024 37,2 %
Landstinget 1 Uppsala lin (C) 3451 2 424 41 %
Landstinget Sérmland (D) 2386 2114 47 %
Landstinget i Ostergotland (E) 4288 3388 55,86 %
Landstinget 1 Jonkopings lin (F) 2300 2700 54 %
Landstinget Kronoberg (G) 473 1 446 75 %
Landstinget 1 Kalmar lin (H) 916 1928 68 %
Gotlands kommun (I) 328 472
Landstinget Blekinge (K) 1 004 1233 55 %
Region Skéne (L, M) 3205 9339 61 %
Landstinget Halland (N) ? ? ?
Vistra Gotalandsregionen (O, P, R) 12773 12332 49,1 %
Landstinget 1 Virmland (S) 790 2255 72,8 %
Orebro lins landsting (T) 10 093 4 040 28,6 %
Landstinget 1 Vistmanland (U) 2530 2100
Landstinget Dalarna (W) 4314 2276 35 %
Landstinget Givleborg (X) 1777 2286 56 %
Landstinget Visternorrland (Y) ? 2035 38 %
Jimtlands lins landsting (Z) 992 1029
Visterbottens lins landsting (AC) 3527 2 094 37,25 %
Norrbottens lins landsting (BD) 2237 2093 48 %
Summa: 82739 72 608
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2001

Sjukvirdhuvudman Egenfinansiering (Kkr) Sarskilt statsbidrag (Kkr) Statsbidragets del av den
totala kostnaden

Stockholms lins landsting (AB) 21380 15 057 45 %
Landstinget 1 Uppsala lin (C) 2703 2 424 47 %
Landstinget Sérmland (D) 2286 2114 48 %
Landstinget i Ostergotland (E) 3919 3390 53,62 %
Landstinget 1 Jonkopings lin (F) 1900 2700 58 %
Landstinget Kronoberg (G) 898 1 446 62 %
Landstinget 1 Kalmar lin (H) 466 1940 80 %
Gotlands kommun (I) 1078 472
Landstinget Blekinge (K) 935 1239 57 %
Region Skéne (L, M) 3 000 9 307 65 %
Landstinget Halland (N) ? ? ?
Vistra Gotalandsregionen (O, P, R) 13 347 12316 48 %
Landstinget 1 Virmland (S) 787 2271 68,3 %
Orebro lins landsting (T) 9218 4 058 30,6 %
Landstinget 1 Vistmanland (U) 2100
Landstinget Dalarna (W) 5177 2293 31 %
Landstinget Givleborg (X) 1538 2301 60%
Landstinget Visternorrland (Y) ? 2035 38 %
Jimtlands lins landsting (Z) 933 1122
Visterbottens lins landsting (AC) 3382 2107 38,38 %
Norrbottens lins landsting (BD) 2251 2111 48 %
Summa: 75198 72 803
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STATENS OFFENTLIGA
UTREDNINGAR

Oversyn av teckensprakets stéllning
S 2003:12

Christer Degsell
Huvudsekreterare
Telefon 08 - 405 58 16
Mobil 070 — 581 86 85

Dnr S2003:12/05/33

2005-09-21

Ansvarig for sjukvrdshuvudminnens
pedagogiska horselvird '

- enligt sindlista

Rétten och méjligheterna att anvianda teckenspraket

Regeringen tillkallade 1 december 2003 en sirskild utredare med uppdrag
att gora en versyn av ritten och méjligheterna att anvinda det svenska
teckenspriket i olika sammanhang samt tillgingligheten till olika former
av samhillsstod {6r dova, dévblinda, vuxendiva och hérselskadade (Dir.
2003:169). Fokus 1 uppdragen till utredningen ir personer som dr beroen-
de av teckensprdk for sin kommunikation, inte dévblinda, vuxendéva och
horselskadade som anvinder tecken l8nade frin det svenska teckenspra-
ket som stéd f6r kommunikation pa svenska spriket.

1989 ars Handikapputredning uppskattade det totala antalet barndoms-
déva 1 Sverige till mellan 8 000 och 10 000 personer. Antalet dévblinda
uppskattades till 1 200 personer, varav ca 200 bedémdes vara teckenspri-
kiga. Antalet personer som blivit déva i vuxen 3lder beriknades av utred-
ningen vara ca 4 000. Utredningen beriknade hirutéver antalet barn och
vuxna med hérselskador som ir 1 behov av teckensprik till ca 10 000.
Nigon samlad statistik av senare datum finns inte att tillgd. Flera av de
delar som utredningen har i uppdrag att se 6ver och direfter ligga forslag
till eventuella dtgirder for kriver tillging till statistiska uppgifter 1 form
av antal individer, dlder, genus, geografisk férdelning etc. Att grunda si-
dana berikningar pa statistiska data som ir drygt 15 ir gamla framstdr
inte som trovirdigt. En sddan brist p trovirdighet kan 1 virsta fall tas till
intikt f6r att insatser kan reduceras eller till och med dras in.

Dirfor ber vi er nu om er hjilp med underlag som kan ligga till grund for
en uppdatering av tidigare statistiska uppgifter. Samma frigor stills sdvil
till ansvarig for pedagogiska horselvirden som till ansvarig for tolktjins-

! Begirda uppgifter avser landstingets hela ansvar f6r pedagogisk horselvard. I landsting
alternativt regioner med flera enheter fér pedagogisk horselvdrd ombedes ansvarig en-
ligt sindlista for att forfrigan ndr samtliga berérda. Onskvirt 4r att uppgifterna om

mojligt samordnas centralt.



ten. Vart dnskemadl ir att de uppgifter som efterfrigas blir besvarade uti-
frin uppgifter som finns inom respektive verksamhet. Detta innebir att
uppgifterna kan komma att variera mellan olika verksamheter inom sam-
ma landsting/region, vilket dr fullt naturligt utifrn att uppdragen inom
respektive verksamhet ir relaterade till olika verksamhetsomriden. De
uppgifter ni limnar kommer sedan att analyseras i férhillande till annan
information som kommer att inhimtas frin olika myndigheter — exem-
pelvis fran Forsikringskassan om antal handikappersittningar respektive
vardbidrag. V&r ambition ir att {8 fram ett s3 sikerstillt statistiskt under-
lag som 6verhuvudtaget ir mojligt.

Mot ovanstiende bakgrund hemstiller utredningen om svar pa efterfra-
gade uppgifter. Eventuella frigor besvaras av undertecknad. Svar 6nskas
snarast och senast den 2 november 2005.

Stockholm dag som ovan

Christer Degsell Stig Wintzer
Sveriges kommuner och landsting
Enheten for vird och socialtjinst
Avdelningen f6r vird och omsorg



Utredningen (S 2003:12) Oversyn av teckensprikets stillning
- Sekretariatet

Sammanstallning av enkatsvar fran sjukvardshuvudménnens
pedagogiska horselvard

Fragorna 1 och 2

Friaga 1A: Antal personer som ir helt beroende av teckensprik fér sin kommunikation som 2005-06-30 var folkbokférda och
hemmahérande i kommun inom egna landstinget.

Friga 1B: Antal personer som ir helt beroende av teckensprik fér sin kommunikation som fir service men som 2005-06-30 var
folkbokférda pd annan ort och inom annat landsting men som regelbundet vistas inom landstinget, dvs. personer dir hemlandstingen
debiteras f6r insatserna. Antalet tillfilliga besok efterfrigas inte och skall dirfér inte inberiknas.

Fraga 1C: Antal personer som ir helt beroende av teckensprik fér sin kommunikation men med annat teckensprik in svenskt
teckensprik.

Friga 2A: Antal personer som ir i behov av teckensprik fér sin kommunikation som 2005-06-30 var folkbokférda och hemmahorande i
kommun inom egna landstinget.

Fraga 2B: Antal personer som ir i behov av teckensprik fér sin kommunikation som fir service men som 2005-06-30 var folkbokférda pd
annan ort och inom annat landsting men som regelbundet vistas inom landstinget, dvs. personer dir hemlandstingen debiteras for
insatserna. Antalet tillfilliga besok efterfrgas inte och skall dirfér inte inberiknas.

Friga 2C: Antal personer, utdver de i friga 1C, redovisade, som ir 1 behov av teckensprdk f6r sin kommunikation men med annat
teckensprik dn svenskt teckensprik.
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Min, kvinnor, totalt antal

Pedagogisk horselvard

Beroende av teckensprik for sin

I behov av teckensprik f6r sin

kommunikation kommunikation
Min Kvinnor Summa Min Kvinnor Summa
Stockholms lins landsting (AB)' - - - - - -
Landstinget i Uppsala lin (C)? - - - - - -
Landstinget S6rmland (D) 30 14 44 21 20 41
Landstinget i Ostergotland (E)° 6 3 9 4 2 6
Landstinget 1 Jonkopings lin (F) 50 86 136 5 7 12
Landstinget Kronoberg (G) 20 21 41 17 22 39
Landstinget 1 Kalmar lin (H) 10 17 27 37 64 101
Gotlands kommun (I)* - - - - - -
Landstinget Blekinge (K) - - - - - -
Region Skéne (L, M) 452 483 935 264 284 548
Landstinget Halland (N)° - - - - - -
Vistra Gotalandsregionen (O, P, R)® 278 290 568 34 28 62
Landstinget i Virmland (S) 26 35 61 13 18 31
Orebro lins landsting (T)’ - - - - - -
Landstinget 1 Vistmanland (U) - - - - - -
Landstinget Dalarna (W) 87 78 165 113 85 198
Landstinget Givleborg (X)* - - - - - -

' Stockholms lins landsting, Horselkliniken Rosenlund (KS), redovisar enbart dldersgruppen 0-19 ar

? Enhetschefen for Horcentralen anser sig inte kunna ta fram uppgifterna pa ett sikerstillt siitt och avstar frén att svara.

3 Redovisar enbart dldrarna 0 — 19 ar.

* Uppger i sitt svar att pedagogisk hérselvéard saknas pa Gotland och att horcentralen inte kan besvara de efterfragade uppgifterna. I svaret anges vidare att horcentralen tagit

initiativ till en kartlaggning och att den beréknas vara klar pa nyéret.
> Hallands lins landsting, Horselvardsenheterna, redovisar enbart aldersgruppen 0-19 ar.
® Uppgifterna fran Sahlgrenska respektive fran Horsel- och dévverksamheten iBoras sammanriknade.

7 Orebro lins landsting redovisar enbart aldersgruppen 0-19 ar.

¥ Gavleborgs lins landsting redovisar enbart aldersgruppen 0-19 ar.
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Landstinget Visternorrland (Y) 98 94 192 53 74 127
Jamtlands lins landsting (Z) 15 14 29 15 23 38
Visterbottens lins landsting (AC)’ 82 82 164

Norrbottens lins landsting (BD) 32 35 67 - - -
Summa: 1186 1252 2438 576 627 1203

? Uppgiften avser teckensprakiga personer som haft kontakt med Horselhabiliteringen i Visterbotten.
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0 - 19 ar, 20 - 65 ar, 66 ar och aldre

Pedagogisk horselvard

Beroende av teckensprik for sin

I behov av teckensprik {6r sin

kommunikation kommunikation
0-19 20 - 65 66 - > 0-19 20 - 65 66 - >
Stockholms lins landsting (AB) 417 - - 17 - -
Landstinget 1 Uppsala lin (C) - - - - - -
Landstinget Sérmland (D) 10 17 17 13 20 8
Landstinget i Ostergotland (E) 9 - - 6 - -
Landstinget 1 Jonkopings lin (F) 15 56 65 12 - -
Landstinget Kronoberg (G) 22 16 4 13 17 9
Landstinget 1 Kalmar lin (H) 12 12 3 6 53 42
Gotlands kommun (1) - - - - - -
Landstinget Blekinge (K) - - - - - -
Region Skane (L, M) 214 590 131 203 183 162
Landstinget Halland (N) 19 - - 25 - -
Vistra Gotalandsregionen (O, P, R) 121 348 93" 62" - -
Landstinget 1 Virmland (S) 10 49 2 12 17 2
Orebro lins landsting (T) 50 - - 21 - -
Landstinget 1 Vistmanland (U) - - - - - -
Landstinget Dalarna (W) 20 113 32 198 - -
Landstinget Givleborg (X) 14 - - 22 - -
Landstinget Visternorrland (Y) 38 146 8 25 49 53
Jimtlands lins landsting (Z) 1 14 14 21 11 6
Visterbottens lins landsting (AC)" 31 102 31 - - -

' Sahlgrenska och Horsel- och dovverksamheten sammanriknat.
" Enbart Horsel- och dovverksamheten. Sahlgrenska har ej besvarat fragan.

2 Se not under foregiende redovisning.
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Norrbottens lins landsting (BD)

8

44

16

Summa:

1011

1507 416

656 350 282

Folkbokfoérda inom annat landsting samt me

d annat teckensprak an svenskt teckensprak

Pedagogisk horselvard

Beroende av teckensprik for sin
kommunikation

I behov av teckensprik for sin
kommunikation

Antal personer som
erhiller service men
som ir folkbokforda pa
annan ort och inom
annat landsting

Antal personer som
erhéller service pa
annat teckensprik idn

svenskt teckensprik

Antal personer som
erhiller service men
som ir folkbokférda pad
annan ort och inom
annat landsting

Antal personer som
erhéller service pa
annat teckensprik idn
svenskt teckensprak

Stockholms lins landsting (AB)

Uppsala lins landsting

Landstinget Sérmland (D)

Landstinget i Ostergotland (E)

Landstinget 1 Jonkopings lin (F)

Landstinget Kronoberg (G)

OO |O0O|!

OO0 |—|1

OO |O|!

Landstinget 1 Kalmar lin (H)

WOO|O|co|1

Gotlands kommun (I)

Landstinget Blekinge (K)

Region Skine (L, M)

Landstinget Halland (N)

Vistra Gotalandsregionen (O, P, R)"

ca 20

Landstinget 1 Virmland (S)

Orebro lins landsting (T)

Landstinget 1 Vistmanland (U)

Landstinget Dalarna (W)

Landstinget Givleborg (X)

" Fragan har enbart besvarats av Horsel- och dévverksamheten.
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Landstinget Visternorrland (Y) 0 0 0 0
Jamtlands lins landsting (Z) 0 0 0 0
Visterbottens lins landsting (AC) 0 0 0 0
Norrbottens lins landsting (BD) 0 1 -

Summa: 17 ca22
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Utredningen (S 2003:12) Oversyn av teckensprikets stillning 2006-05-11
- Sekretariatet

Fraga 3A: Hemkommun {6r personer folkbokférda inom landstinget som ir helt beroende av teckensprik foér sin kommunikation.
For personer folkbokforda i kommuner med dver 14 000 invdnare dnskas uppgift om kommun.
Personer folkbokforda i kommuner med under 14 000 invdnare redovisas samlat — se tabell.
Friga 3B: Hemkommun for personer folkbokférda inom landstinget som ir i behov av teckensprik f6r sin kommunikation.
For personer folkbokférda i kommuner med dver 14 000 invdnare dnskas uppgift om kommun.
Personer folkbokforda i kommuner med under 14 000 invinare redovisas samlat — se tabell.

Pedagogisk horselvard Beroende av I behov av
teckensprik for sin teckensprik for
kommunikation sin

kommunikation

Landsting Totalt antal Totalt antal

Stockholms lins landsting (AB) 383

Landstinget i Uppsala lin (C)

Landstinget S6rmland (D) 43

Landstinget i Ostergdtland (E) 9 6

Landstinget 1 Jonkodpings lin (F) 136 12

Landstinget Kronoberg (G) 45 39

Landstinget i Kalmar lin (H)" 21

Gotlands kommun (I)

Landstinget Blekinge (K)

Region Skine (L, M) 935 548

Landstinget Halland (N) 24 25

Vistra Gétalandsregionen (O, P, R)" 42 26

Landstinget i Virmland (S) 64 31

' 1 svaret anges att uppgifter saknas for norra linsdelen som inte kan limna adekvata uppgifter.
15 Sahlgrenska har inte limnat begirda uppgifter. Diremot anger man att sjukhusets upptagningsomrade ér ca 47% av Vistra Gotalandsregionen.
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Orebro lins landsting (T) 4 6
Landstinget i Vistmanland (U)

Landstinget Dalarna (W) 165 198
Landstinget Givleborg (X)'¢ 14 21
Landstinget Visternorrland (Y) 192 120
Jimtlands lins landsting (Z) 29 38
Visterbottens lins landsting (AC) 164

Norrbottens lins landsting (BD) 68

Summa 2338 1070

' Uppger att man enbart redovisar 0-19 ar.

M:\DOK\Rosenbad\sou2006\sou2006_54\LB05b.doc




Dnr S2003:12/05/48

STATENS OFFENTLIGA
UTREDNINGAR 2005-12-02

Oversyn av teckensprakets stéllning
S 2003:12

Anmilda till auktorisationsprovet i
teckensprik 2004 samt 2005.

Anna-Sofia Quensel
Utredningssekreterare
Telefon 08 - 405 46 80
Mobil 070 - 882 27 01

Utbildningen till teckensprakstolk och auktorisation av tolkar

Regeringen tillkallade 1 december 2003 en sirskild utredare med uppdrag
att gora en versyn av ritten och mojligheterna att anvinda det svenska
teckenspraket 1 olika sammanhang samt tillgingligheten till olika former
av samhillsstod {6r déva, dévblinda, vuxendiva och hérselskadade (Dir.
2003:169). I detta sammanhang kommer vi att bl.a. se pa utbildningarna
till teckenspriktolk och pd efterfrigan och tillgdngen till tolk.

Mojlighet till auktorisation som teckensprikstolk inférdes 2004 och ett
stort antal teckenspriktolkar har auktoriserats 2004 och 2005. Enligt gil-
lande lagstiftning finns ingen tvingande bestimmelse att anlita auktorise-
rad teckensprikstolk, endast rekommendationer. Det dr dirfor virdefulle
att f3 ta del av era erfarenheter av auktorisationsprovet samt skilen till att
ni valt att auktorisera er.

Vi har sint enkiten till samtliga som anmalt sig till auktorisationsproven
2004 och 2005. En del har avstdtt frin att delta i auktorisationsprovet. Vi
vill girna veta varfér ni avstod och om ni har f6r avsikt att delta 1 aukto-

risationsprovet vid ett senare tillfille.

For er som deltog 1 auktorisationsprovet men inte blev godkinda vill vi
girna veta 1 vilken del av provet ni blev underkinda.

Vi stiller ett antal frigor till er om er utbildning i teckensprik och till
teckensprikstolk. Vi vill ocks veta i vilken omfattning ni har varit yr-
kesverksamma som teckensprikstolk innan auktorisationsprovet.

De uppgifter ni limnar kommer att sammanstillas och anvindas 1 utred-
ningens avsnitt om utbildningen till teckensprikstolkar. Alla uppgifter
kommer behandlas konfidentiellt och ev. citat kommer vara anonyma.



Enkat till anmalda till auktorisa-
tionsprovet 2004 och 2005

Eventuella frigor om enkiten besvaras av undertecknad. Sind svaren i
bifogat portofria svarskuvert snarast och senast den 20 december 2005.

Stockholm dag som ovan

Anna-Sofia Quensel



Enkat till anmalda till auktorisa- 3
tionsprovet 2004 och 2005

Auktorisationsprovet

Fraga 1.

Anmiilan till prov.

O Anmilde mig till provet 2004 men avstod.

ANIEANING: ettt

0 Anmilde mig till provet 2004, men deltog 2005.

U Anmilde mig till provet 2005, men avstod.
ANIEdNING: ovevevieiieieieicieececeeee e

U Har for avsike att delta vid ett senare provtillfille.

Fraga 2.

Deltog i auktorisationsprovet 2004 men blev underkind 1
Q realiaprovet

0 muntliga provet

Deltog i auktorisationsprovet 2005 men blev underkind 1
Q realiaprovet
0 muntliga provet

Fraga 3.
U Deltog i auktorisationsprovet 2004 och blev godkind.

0 Deltog i auktorisationsprovet 2005 och blev godkind.

Fraga 4.

Har du ndgra synpunkter pd auktorisationsprovet? Exempelvis svarig-
hetsgrad, mojlighet till omprov, antalet provtillfillen per ar eller andra
synpunkter?

..........................................................................................................................
..........................................................................................................................



Enkat till anmalda till auktorisa- 4
tionsprovet 2004 och 2005

Utbildning i teckensprak och teckensprakstolkutbildning.

Fraga 5.

Teckensprdksutbildning/linje vid folkhogskola.

Ange vilken skola och vilket &r du gick avslutade utbildningen. Ange
dven om utbildningen var ettirig eller tviirig.

FOIKhO@SKOLa: ettt

..........................................................................................................................

Utbildningen avslutades ar: ......cccccceueivinincceinniniccerecceeneeceneneeeeeene

Utbildningen var ettdrig U
Utbildningen var tvairig 4

Fraga 6.

Annan teckenspraksutbildning din folkhogskola.

Ange vilken skola/hégskola och vilket dr du gick avslutade utbildningen.
Ange dven om utbildningen var ettdrig eller tvairig.

..........................................................................................................................

Utbildningen avslutades ar: ......ooccceueivinicceininneccereeceeeeeeeneseeeeeene

Utbildningen var ettdrig U
Utbildningen var tvairig 4

Fraga 7.
Teckensprdkstolkutbildning vid folkhiogskola.
Ange vilken skola och vilket r du gick avslutade utbildningen.

FOIKhOESKOLa: ettt

..........................................................................................................................

Utbildningen avslutades ar: ......ococcceueirinecceininineceeirecceeeceneeeeenene

Fraga 8.

4-drig teckenspraktolkutbildning.

Sedan 4r 2001 har det varit méjligt att g& sammanhéllen 4-3rig tecken-
spraks- och teckensprikstolkutbildning vid ndgra folkhégskolor.
Ange vilken skola och vilket &r du avslutade utbildningen.

FOIKhOESKOIa: w.vviiiieiiieieieicicieecicteteeeetec e

Utbildningen avslutades &r: ..cccoovvveeeinininnieicrrneeeeeeceneeeee e



Enkat till anmalda till auktorisa- 5
tionsprovet 2004 och 2005

Fraga 9.

Har du deltagit i pdbyggnadsutbildning fér teckensprikstolkar vid avd.
for teckensprék, lingvistiska institutionen, Stockholms universitet.
UJa

Om Ja, VIIKET AT, cveiiieeeieeeeeee ettt

O Nej

Fraga 11.

Anser du att den utbildning du fatt till teckensprikstolk har varit till-
ricklig?

UJa

0 Nej

Om nej, ange girna vad du tycker att utbildningen bér kompletteras
TN ettt ettt bbb as

......................................................................................................................

Fraga 10.
U Har ingen formell utbildning till tolk (ir sjilvlird eller tillingnat mig
kunskaperna genom arbete).

Arbetslivserfarenhet som teckensprakstolk

Fraga 12.

Har du varit yrkesverksam som teckensprikstolk innan du anmilde dig
till auktorisationsprovet i teckensprak?

Ange hur minga &r du arbetat och om du varit heltids, halvtids eller del-
tidsanstilld och var. Om du har arbetat som frilansande teckensprikstolk
vill vi girna veta i vilken omfattning du arbetat, hel, halv eller deltid.

ATDETSPIALS: vttt
U Heltid
O Halvtid

Frilansat antal A1 coeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt e e e e eeeeeeeaeseeeaeeesseeeenaeeeanne

Huvudsaklig uppdragsgivare.......coccveeeeececueurenenececeeureneseeeneeneneeeseseesenens
O Heltid

O Halvud

Q) Arbetar ej som teckensprikstolk.



Enkat till anmalda till auktorisa- 6
tionsprovet 2004 och 2005

Fraga 13
Av vilken anledning vill du skaffa dig auktorisation som teckenspriks-

tolk?

......................................................................................................................

Fraga 14

Det finns dven mojlighet att skaffa sig speciell kompetens som sjukvards-
tolk eller rittstolk. Har du 6vervigt om du skall skaffa dig sddan kompe-
tens inom de nirmaste fem 4ren?

U Ja, till sjukvirdstolk

O Ja, till rittstolk

Q Ja, till biggedera

U Nej, jag har inte for avsikt att skaffa mig speciell kompetens inom de
nirmaste fem dren.

Ovriga synpunkter

......................................................................................................................
......................................................................................................................
......................................................................................................................



Kort sammanstallning av svaren fran
enkat till tolkar som anstkt om
auktorisation 2004 och 2005

Enligt Kammarkollegiets redovisning den 17 november 2005 har
sammanlagt 37 teckensprikstolkar blivit auktoriserade ir 2004 och
2005.

Hosten 2004

85 ansokningar

32 limnat dterbud

53 personer skrev det skriftliga provet

13 personer blev underkinda

40 personer godkindes och gick till muntligt prov

10 personer underkindes

Summa 30 auktoriserade tolkar (35 procent av de anmilda eller 56
procent av dem som tog provet)

Hosten 2005

28 ansékningar

13 limnat &terbud

15 personer skrev det skriftliga provet

10 personer godkindes och gick till muntligt prov

2 personer underkindes

7 personer godkindes

1 person ir dnnu inte helt klar med provet

Summa 7 auktoriserade tolkar (25 procent av de anmilda eller 70
procent av dem som tog provet).

For att f8 mer information om dessa tolkars utbildningsbakgrund
och synpunkter pa auktorisationen skickade utredning ut en enkit
den 2 december 2005 till samtliga som anmilt sig till auktori-
sationsprovet 2004 respektive 2005, totalt 114 personer. Svars-
datumet sattes till den 20 december. En piminnelse sindes ut i
slutet av december och med svarsdatum 18 januari 2006.



Bilaga 6

SOU 2006:54

12 enkiter har kommit i retur p.g.a. av adressaten flyttat och efter-
sindningen slutat att fungera.

Tills idag den 16 januari har vi fitt in 68 svar, dvs. en svarsfrekvens
pd 66 procent (68 av 102 mojliga svar).

Det finns en viss diskrepans mellan kammarkollegiets uppgifter
om 28 personer hdsten 2005 och den adresslista vi fick ifrdn Kam-
markollegiet. Enligt adresslistan hade 30 personer ansokt om auk-
torisationsprovet hésten 2005 — av dessa var fem &teransékningar
(dvs. de hade ansdkt redan 2004). Det ir alltsd 2 fler in vad Kam-
markollegiet uppgivit enligt ovanstdende.

Kort oversikt av resultaten fran var enkét

Av de 68 personer som svarat har 36 personer klarat auktorisa-
tionsprovet, dvs. vi har fitt svar ifrn nistan samtliga auktoriserade
teckensprikstolkar.

Genomsnittsdldern ir relativt hég, 37 &r. Det ir en overvildig
majoritet kvinnor — endast 6 min har besvarat enkiten.

Teckenspraksutbildning — tolkutbildning, Friga 5-9

4 har gitt en sammanhillen 4-3rig tolkutbildning, samtliga pd
Vidds folkhogskola. Dessa fyra ingdr inte i tabell 1 eller 2 nedan.

44 har gitt teckenspriksutbildning pa folkhogskola innan tolk-
utbildningen. 8 har gitt teckensprdksutbildning p& AMU eller uni-
versitet. 12 personer uppger att de har lirt sig teckensprik via déva
forildrar. Sammanlagt 68 personer har redogjort fér sin tecken-
spriksutbildning.

Knappt hilften av tolkarna (21 av 44) har bytt folkhdgskola
mellan utbildningslinjerna, dvs. flera av dem har gdtt teckenspriks-
utbildningen p4 en folkhégskola och tolkutbildningen p4 en annan.

12 personer har gitt utbildningen innan &r 1995, av dessa har
nistan samtliga endast gitt en ettdrig utbildning. De som gitt ut-
bildningen efter 1995 har s& gott som alla genomfort en tvadrig
utbildning.

Av de 44 som gitt teckenspriksutbildning pd folkhégskola har 9
personer gitt pa Fellingsbro/Orebro, 3 pi Hirnésand, 7 pi Nor-
diska folkhégskolan, 7 pd Strémbick, 7 pd Viddé samt 11 pd Vis-
tanvik. T Tabell 1 visar vid vilka skolor de genomfért tecken-
spriksutbildning respektive tolkutbildning (exkl. de som genom-
gitt den 4-3riga sammanhillna utbildningen pd Vidds).

Tabell 1



SOU 2006:54

Teckenspraks- Tolkutbildning

utbildning

Skola Fellings. | Harnd. Nord Stromb. | Vaddé Vastanv | Onnes
Fellingshro 9 5 1 2 1
Harndsand 3 2 1

Nordiska 7 3 1 1
Stromback 7 2 1 1
Vaddé 7* 1 3 1 1

Vastanvik 11 1 1 9

* En frdn Viddo har inte uppgett vilken tolkutbildning han eller hon gitt.

Tabell 2

Tolkutbildning (exkl. Vaddo 4-arig utbildning)

Tolkutbildning Antal personer
totalt 62

Fellingshro 9

Hérndsand 2

Nordiska 6

Stromback 9

Vaddo 4

Vastanvik 27

Onnestad 5

Nirmare hilften av de 62 som uppgett var de gitt sin tolkutbild-
ning har gitt pd Vistanviks folkhogskola. Av de 12 som inte gitt
nigon teckenspriksutbildning pga. att de lirt sig teckensprik via
forildrar dr det 9 som gitt pd Vistanvik.

2 personer har inte uppgett vilken folkhdgskola de gitt tolkut-
bildningen p4. Utbildningstiden fér tolkutbildningen varierar frin
6 veckor for de tidigast utbildade tolkarna till 2 &r. Nigon samman-
stillning p4 detta ir dnnu inte gjord.

Synpunkter pa auktorisationsprovet

48 personer har limnat synpunkter pd auktorisationsprovet. Tvd
distinkta kommentarer har gitt att urskilja — kommentarer/kritik
av antalet eller tidpunkten fér provtillfillet samt kommenta-
rer/kritik av provets realiadel.

Bilaga 6b
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18 personer menar att det dr f6r fi provtillfillen eller att tid-
punkten fér provet ir illa valt d& det kolliderar med att semestern
ir slut och det dr en arbetstopp.

15 personer har kommentarer till realiaprovet. Majoriteten av
dem menar att realian inte ir anpassad f6r dévas forhillanden, ade-
kvat, de anser att det ir for lite dovrealia och f6r mycket av realia
sdsom sjukdomstermer, rittstermer etc. En del siger att realiapro-
vet dr anpassat efter invandrartolkarna och att dessa har ett annat
behov av kunskaper.

18 personer har dvriga synpunkter, exempelvis saknar de kaffe i
vintrummet, nigon menar att provet var for snabbt, en efterlyser
snabbare rittning av provet etc.

Det ir virt att notera att flera av dem som limnat synpunkter pd
realiaprovet inte har genomfért provet, ndgra av dem har laddat ned
tidigare prov frin nitet for att férbereda sig och dirmed bildat sig
en uppfattning om frigorna.

Friga 15 Anledningar till att man ansékt om auktorisation

62 personer har limnat synpunkter. Hir finns 1 férsta hand en ka-
tegori — de som talar om kvalitetssikring, kompetensbevis etc.
Ovriga ger synpunkter som att chefen ville att de skulle séka auk-
torisation, eller fér att £ hogre 16n eller dylikt.

De 54 personer som har angett att de ansokt om auktorisation
for att hoja statusen eller som kompetensbevis skriver till exempel
att de vill ha auktorisationen som ett kvitto pa sina kunskaper, som
bevis pd att de ir godkinda som tolk, f6r att brukarna ska kinna sig
trygga att tolken har ritt kompetens. Nigon har ansékt om aukto-
risation uttryckligen foér att de saknar examensbevis, ndgon talar
om respekt av brukarna och ett l8ngt krav frin yrkeskdren pd auk-
torisationsmdjlighet. En limnar som svar att eftersom auktorisa-
tionen ir sambhillets minimikrav pd en kompetent tolk vill hon
skaffa sig den. Det ir ett konkurrensmedel gentemot de outbildade
tolkarna och ett bevis pd en tolks skicklighet menar andra.
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Friga 16 Speciell kompetens

Ingen vill skaffa sig speciell kompetens som sjukvardstolk

23 siger att de vill skaffa sig speciell kompetens som rittstolk

15 vill skaffa sig bide rittstolks och sjukvirdstolkskompetens

26 personer har inte for avsikt att skaffa sig nigon speciell kom-
petens.

Anm. Under 6vriga synpunkter visar det sig att en del inte kin-
ner till att man redan idag kan skaffa sig speciell kompetens — de
kinner inte till att prov finns fér detta. Ndgra siger att de inte tin-
ker skaffa sig det eftersom de redan har det genom det ordinarie
auktorisationsprovet. Detta tyder pd att det behévs mer informa-
tion om dessa tvd kompetens.

Ovriga frigor - kort sammanstillning

Fraga 10
Pibyggnadsutbildning fér teckensprakstolkar
14 personer har gitt pdbyggnadsutbildning

Friga 11

Anser du utbildningen har varit tillricklig?
40 personer svarar ja

18 personer svarar nej

2 personer svarar bdde och.

Friga 13 Anstillningsformer och tid

S& gott som samtliga svaranden arbetar heltid och ir anstillda,
majoriteten inom landstinget. Endast nigon frilansar eller har fri-
lansat. Flertalet av dem som ansékt om auktorisation har arbetat
mer dn 3 ar.

Bilaga 6b



STATENS OFFENTLIGA
UTREDNINGAR 2005-10-25 $2003:12/05/41

Oversyn av teckensprakets stéllning

S 2003:12

Enheter inom Domstolsvisendet enligt
Christer Degsell . .

sindlista
Huvudsekreterare

Telefon 08 - 405 58 16
Mobil 070 — 581 86 85

Omfattning och kostnader for teckensprakigas (dova, dévblinda, vuxendéva
och hérselskadade) behov tolk inom domstolsvisendet?

Utredningen (S 2003:12) éversyn av teckensprikets stillning som bl. a.
har 1 uppdrag att bedéma tillgdngen till tolk i olika situationer tillskrev
under viren 2005 Domstolsverket med frigor om omfattning och kost-
nader for tolk for personer beroende av teckensprik for sin kommunika-
tion inom domstolsvisendet.

I sitt svar till utredningen anger Domstolsverket att stillda frigor inte
kan besvaras centralt men hinvisar till att uppgifterna gir att 3 fram ge-
nom att friga samtliga enheter inom domstolsvisendet De frigor utred-
ningen onskar fd besvarade ir féljande:
1. Antal personer och antal tillfillen personer beroende av tecken-
sprak for sin kommunikation som erhllit tolk vid frdn &r 2000
och framit?

2. Domstolens/enhetens kostnader for teckensprakstolk frin &r
2000 och framat.

Svar 6nskas snarast och senast 25 november 2005. Portofritt svarskuvert
bifogas.

Eventuella frigor med anledning av infordrade uppgifter bevaras av un-
dertecknad.

Stockholm dag som ovan

Christer Degsell

Postadress Besbksadress Telefonvéxel Telefax
103 33 Stockholm Karlavagen 102 08-405 10 00 08-405 29 60



Sammanstéalining — Tolk inom
domstolsvasendet

Utredningen begirde 1 april 2005 in uppgifter frin Domstolsverket
om myndighetens kostnader fér teckensprikstolk dren 2000 —
2004. T svar till utredningen anger Domstolsverket att de efter-
frigade uppgifterna inte kan redovisas av verket eftersom man inte
i sin kontering noterar vilket sprik som tolkning skett frin/till
utan enbart kan redovisa verkets totala kostnader for tolk. Vid
telefonkontakt mellan utredningen och Domstolsverket angav
myndigheten att de efterfrigade uppgifterna torde kunna erhillas
vid f6rfrigan till de olika enheterna inom verket.

Utredning tillskrev 2005-10-25 enheter inom Domstolsvisendet
enligt sindlista (Dnr S 2003:12/05/41) med begiran om féljande
uppgifter:

1. Antal personer och antal tillfillen personer beroende av tecken-
sprik for sin kommunikation som erhillit tolk vid enheten frin
4r 2000 och fram4t?

2. Domstolens/enhetens kostnader for teckensprikstolk frin &r
2000 och framét?

Svarstiden utgick den 25 november 2005.

Begiran om uppgifter sindes med post till 110 adressater. 75 svar
har hittills inkommit.

Svarsfrekvensen bedéms som tillfredsstillande mot bakgrund av
att sindlistan inte Gverensstimmer med adresslistan vilket resul-
terat i att flera rittsinstanser kontaktat utredning med férfrigan
om huruvida de skulle besvara frigorna eller inte. De som tagit
kontakt har direfter inkommit med svar. Sindlista pi de enheter
som inte var med pd den ursprungliga sindlistan kommer att upp-
rittas och de som inte besvarat frigorna kommer att tillskrivas pd
nytt.

Nedan féljer en summering av de svar som inkommit till utred-
ningen den 28 november 2005.
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Summering

Antal personer/ Antal tllfillen  Kostnad
mil

138 187 653 292

SOU 2006:54



STATENS OFFENTLIGA
UTREDNINGAR 2005-10-25 $2003:12/05/20

Oversyn av teckensprakets stéllning

S§$2003:12

Enheter inom Kriminalvirden enligt sind-
Christer Degsell list

ista
Huvudsekreterare

Telefon 08 - 405 58 16
Mobil 070 — 581 86 85

Hur tillgodoses teckensprakigas behov inom kriminalvarden?

Utredningen (S 2003:12) 6versyn av teckensprikets stillning som har i
uppdrag att beddma méjligheten att anvinda teckensprdk i samband med
olika former av samhillsstod, bl. a. inom kriminalvirden, tillskrev under
vdren 2005 Kriminalvirdsstyrelsen med tre frdgor om hur teckenspriki-
gas behov tillgodoses inom kriminalvirden.

I sitt svar till utredningen anger Kriminalvardsstyrelsen att stillda fragor
inte kan besvaras centralt men hinvisar till att uppgifterna gir att {3 fram
genom att fraga samtliga enheter inom kriminalvirden. De frigor utred-
ningen dnskar {4 besvarade ir f6ljande:

1. Hur tillgodoses kriminalvird fér personer beroende av tecken-
sprak for sin kommunikation vid enheten?

2. Antal personer och antal tillfillen personer beroende av tecken-
sprik foér sin kommunikation som erhillit kriminalvdrd vid enhe-
ten frén &r 2000 och framit?

3. Finns inom enheten faststillda riktlinjer fér hur personer beroen-
de av teckenspriks behov av kriminalvird bér utformas?

Finns skriftliga riktlinjer faststillda 6nskas kopia av dessa.

Svar 6nskas snarast och senast 25 november 2005. Portofritt svarskuvert
bifogas.

Eventuella frigor med anledning av infordrade uppgifter bevaras av un-
dertecknad.

Stockholm dag som ovan

Christer Degsell

Postadress Besbksadress Telefonvéxel Telefax
103 33 Stockholm Karlavagen 102 08-405 10 00 08-405 29 60



Sammanstéllning - teckensprakiga
under kriminalvard

Utredning tillskrev 2005-10-25 enheter inom Kriminalvirden enligt
sindlista (Dnr S 2003:12/05/20) med begiran om féljande upp-
gifter:

1. Hur ullgodoses kriminalvird {6r personer beroende av tecken-
sprik for sin kommunikation vid enheten?

2. Antal personer och antal tillfillen personer beroende av tecken-
sprik for sin kommunikation som erhdllit kriminalvird vid
enheten frdn &r 2000 och framit?

3. Finns inom enheten faststillda riktlinjer for hur personer bero-
ende av teckensprdks behov av kriminalvird bor utformas?
Finns skriftliga riktlinjer faststillda 6nskas kopia av dessa.

Svarstiden utgick den 25/11 2005.
Antal utskick 176
Antal inkomna svar 80

Summering:

Friga 1 Tolk anlitas vid behov vid majoriteten av anstal-
terna. Vid sex anstalter finns dven teckensprikig
personal.

Friga 2 Teckensprakiga personer som behandlas inom
kriminalvirden frn &r 2000 och fram tills idag upp-
ges till uppga till ca 75.

Friga 3 3 enheter redovisar att riktlinjer finns.

68 enheter redovisar att riktlinjer ej har utarbetats.



STATENS OFFENTLIGA
UTREDNINGAR

Oversyn av teckensprakets stéllning
S 2003:12

Christer Degsell

Huvudsekreterare

Telefon 08 — 405 58 16

Mobil 070 — 581 86 85

Telefax 08 — 405 29 60

E-post christer.degsell@social.ministry.se

Tillgangen till tolk

Dnr S 2003:12/04/66

2004-11-29

Samtliga verksamhetsansvariga f6r lands-
tingens tolktjinst f6r vardagstolkning for
déva, dovblinda, vuxendéva och horsel-

skadade

- enligt sindlista

Utredningen (S 2003:12) Oversyn av teckenspriket stillning har bland

annat i uppdrag att

0 bedéma tillgdngen till tolk f6r déva, dévblinda, vuxendéva och
horselskadade 1 olika situationer.

Landstingen har enligt 3 b § hilso- och sjukvirdslagen (1982:763) ansvar
for vardagstolkning f6r déva, dévblinda, vuxendéva och horselskadade.
Driften av tolktjinsten 4vilar landstingen och det statbidrag som arligen
anvisas 1 statens budget for tolktjinst utgdr endast till landsting. Utéver
av landstingen anstillda tolkar férekommer tolkar med eget foretag eller
med annan anstillning som anlitas for vardagstolkning. For att dessa
skall kunna {3 ersittning av det allminna f6r vardagstolkning krivs att
sddan beslutas och utbetalas av landstinget.

D3 det giller att bedoma tillgdngen till tolk dr en viktig uppgift antal tol-
kar i landet. Utredningen anhéller om hjilp med ett antal uppgifter:

(1) Antal tolkar anstillda av landstinget uppdelat pa teckenspriks-/dov-
blindtolk respektive dévblindtolk- och vuxendévtolk. Antalet 6nskas
uppdelat dels om totalt antal anstillda tolkar, dels omriknat till antal hel-

tidstjinster.

(2) Uppgift 6ver samtliga foretag (enskilda firma, handelsbolag, aktiebo-
lag o. dyl.) samt 6ver enskilda med F-Skattsedel med vilka landstinget
har avtal rérande respektive anlitar f6r vardagstolkning.

(3) I den man riktlinjer finns for nir vardagstolkning skall genomférs
med egen personal respektive nir tolk som inte ir anstilld av landstinget
far anlitas onskar utredningen ta del av dessa riktlinjer.

Om svar anh%’tlles snarast, och senast 2005-01-10, till Utredningen
(S 2003:12) Oversyn av teckensprikets stillning, Socialdepartementet,

Vasagatan 8-10, 103 33 Stockholm.

Med vinliga hilsningar

Postadress Besbksadress
103 33 Stockholm Vasagatan 8-10

Telefonvéxel Telefax

08-405 10 00 08-405 29 60



Christer Degsell



Utredningen (S 2003:12) 2005-01-31

Oversyn av teckensprikets stillning
- Christer Degsell

Tillgang till tolk

I utredningens uppdrag ingdr bland annat att bedoma tillgdng till tolk fér déva, dévblinda, vuxendéva och hérselskadade 1 olika situationer. Med anled-
ning hirav tillskrev utredningen 2004-11-29 (Dnr S 2003:12/04/66) samtliga verksamhetsansvariga fér landstingens tolktjinst fér vardagstolkning fér
déva, dévblinda, vuxendéva och horselskadade och begirde in svar pa tre frigor. Samtidigt tillskrevs samtliga patientnimnder med férfrigan om uppgif-
ter om drenden som aktualiserats hos nimnderna di tolk f6r vardagstolkning inte kunnat tillhandahillas av landstingen. Frigorna och svaren redovisas 1
kronologisk ordning hir nedan.

Friga 1: Antal tolkar anstillda av landstinget uppdelat pa teckenspriks-/dév- blindtolk respektive dévblindtolk- och vuxendévtolk. Antalet 6nskas
uppdelat dels om totalt antal anstillda tolkar, dels omriknat till antal heltidstjinster.

Inkomna svar:

Sjukvirdshuvudman Teckensprik-/ Teckensprikstolk (enbart) Dovblindtolk (enbart) Vuxendévtolk
Landsting Antal tjinster | Ant. personer | Antal tjinster | Ant. personer | Antal tjinster | Ant. personer | Antal tjinster | Ant. personer
Stockholms lins 37,5 42 0 0 0 0 4 4
landsting

Uppsala lins lands- 7 7 0 0 0 0 2 2
ting

Landstinget 1 S6- 6 6 2 2 0 0 2 2
dermanland

Ostergétlands lins 6 6 1 1 0 0 0,5 1
landsting

Jonkopings lins 4 ? 2 ? 0 0 2 ?
landsting

Kronobergs lins 1 1 1 1 0 0 1 1
landsting
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Landstinget 1 Kalmar 3 3 0 0 1 1
lin

Gotlands kommun 0 0 1 1 1 0,5
Blekinge lins lands- 2 2 0 0 0,5 1
ting

Region Skine 17 17 2 2 6 7
Hallands lins lands- 5 5 0,5 1 2 2
ting

Vistra Gotalandsre- 31 31 1 1 5 5
glonen

Landstinget 1 Virm- 1 1 1 1 1 2
land

Orebro lins lands- 31,75 32 0 0 2 2
ting'

Vistmanlands lins ej svarat

landsting

Landstinget Dalarna 4,5 5 1,35 2 45 5
Givleborgs lins 3 3 0 0 1 1
landsting

Visternorrlands lins 6 6 0 0 1 1
landsting

Jimtlands lins 2 1 0 0 2 2
landsting

Visterbottens lins 9 12 0 0 3.8 4
landsting

Norrbottens lins 4,25 7 0 0 3 5
landsting

Riket totalt 181 187 12,85 12 45,3 48,5

! Utover tolkar for vardagstolkning ir ytterligare 31 teckenspraks-/dévblindtolkar anstillda av Orebro lins landsting — 21 vid Universitetsenheten och 10 vid Gymnasieen-

heten.
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Sammanstallining av dvriga svar

Friga 2: Uppgift 6ver samtliga féretag (enskilda firma, handelsbo-
lag, aktiebolag o. dyl.) samt 6ver enskilda med F-Skattsedel med
vilka landstinget har avtal rérande respektive anlitar f6r vardags-
tolkning.

20 landsting besvarade frigan. Samtliga anlitar olika tolkfirmor.
Av utrymmesskil gér vi ingen utférlig redovisning av vilka firmor
som anlitas av respektive landsting.

Friga 3: I den mén riktlinjer finns fér nir vardagstolkning skall
genomféras med egen personal respektive nir tolk som inte dr an-
stilld av landstingen fir anlitas 6nskar utredningen ta del av dessa
riktlinjer.

18 landsting besvarade frigan. Endast ett landsting hade skrivna
regler. Ovriga landsting redovisar varierande praxis. Oftast anlitas
frilansande tolkar nir de egna tolkarna inte ricker till. Nigot
landsting tar dven hinsyn till brukarnas 6nskemal om vilken tolk de
vill anvinda och kan d anlita en frilansande tolk.

Fraga 4:

Fragor stillda till Patientnimnderna

Landstingen har enligt 3 b § hilso- och sjukvirdslagen (1982:763)
ansvar foér vardagstolkning for doéva, dovblinda, vuxendéva och
hérselskadade. Ndgon mojlighet till laglig 6verprévning, di tolk-
tjanst enligt nimnda lagrum inte kan tillhandahillas i den omfatt-
ning den enskilde efterfrigar. finns inte. Den enskilde kan dock i
sddant fall vinda sig till patientnimnden i landstinget. Nimnden
har enligt lagen (1998:1656) om patientnimndsverksamhet till
uppgift, att utifrdn synpunkter och klagomal stédja och hjilpa den
enskilde och dirigenom bidra till kvalitetsutvecklingen 1 hilso- och
sjukvirden.



Bilx.c

SOU 2006:

Utredningen 6nskar uppgifter om huruvida frgor att tolk som
inte tillhandahllits fér vardagstolkning behandlats av patient-
nimnden, och om s34 ir fallet ta del av nimndens stillningstagande i
frdgan. Utredningen 6nskar vidare uppgifter pd antal drenden réo-
rande tolk enligt ovan nimnda lagrum 1 hilso- och sjukvirdslagen,
som inkommit till nimnden sedan den 1 juli 2001 fram till och med
ar 2004.

Endast en patientnimnd, Patientnimnden i Stockholm, anger
att man behandlat drenden om tolk.

Ovriga patientnimnder anger att klagomil om bristande till-
gang till tolk inte inkommit till nimnderna.



Dnr S 2003:12/04/47

STATENS OFFENTLIGA
UTREDNINGAR 2004-09-10

Oversyn av teckensprakets stéllning
S 2003:12

Christer Degsell

Huvudsekreterare

Telefon 08 - 54 35 61 57

Texttelefon 08 — 54 35 61 67

Mobil 070 — 581 86 85

Telefax 08 — 405 29 60

E-post christer.degsell@social. ministry.se

Pressmeddelande for vidare befordran

Oversyn av teckensprakets stillning och
teckensprakiga fortroendevaldas mojligheter att kun-
na delta i det politiska livet som andra

Mot bakgrund av riksdagens tillkinnagivande om behovet av en 6versyn
av teckensprikets stillning tillkallade regeringen 1 december 2003 en sir-
skild utredare att gora en dversyn av ritten och mojligheterna att anvin-
da teckenspraket (dir. 2003: 169). I uppdraget ingdr bland annat att
a folja upp hur dovas, dovblindas, vuxendévas och horselskadades
mojligheter att kunna delta i handliggningen av drenden pd sam-
ma sitt som ovriga fortroendevalda har forbittrats.

Innebérden i den svenska handikappolitiken ér att personer med funk-
tionshinder som andra skall vara delaktiga i samhillet pa lika villkor med
andra. I undersokningar gjorda av Kommundemokratikommittén (SOU
2001:48) visade det sig att det férekom att sammantriden sammantriden
paborjades och genomférdes trots att hjilpmedel som fértroendevalda
med funktionshinder ir beroende av for att kunna medverka inte funge-
rade eller saknades. I propositionen 2001/02:80 Demokrati for det nya
seklet menade regeringen att funktionshindrades méjligheter att delta i de
politiska organisationerna och i de beslutande férsamlingarna méiste for-
bittras. Regeringen foreslog dirfor en dndrig i kommunallagen (1991:
900) som innebir att kommuner och landsting skall verka for att f6rtro-
endevalda med funktionshinder kan delta 1 handliggningen av drenden pd
samma sitt som andra fértroendevalda. Riksdagen har antagit forslaget
och lagindringen (SFS 2002:49) tridde 1 kraft den 1 juli 2002.

Utredningen Oversyn av teckenspraikets stillning har i uppdrag att f6lja
upp hur denna indring i kommunallagen har tillimpats f6r déva, dov-
blinda, vuxendéva och horselskadade och d3 sirskilt titta pd hur deras

Postadress Besbksadress Telefonvéxel Telefax
103 33 Stockholm Vasagatan 8-10 08-405 10 00 08-405 29 60


mailto:christer.degsell@social.ministry.se

mojligheter att kunna delta i handliggningen av drenden pd samma sitt
som andra fértroendevalda har férbittras.

Utredningen séker nu kontakt med teckenspriksanvindare med erfaren-
het av fértroendeuppdrag pd kommunal eller riksniva.

o Uppgifter om utredningen och dess uppdrag finns att himta pd
utredningens hemsida www.sou.gov.se/teckensprak/



STATENS OFFENTLIGA

UTREDNINGAR 2004-12-06 S2003:12/04/47

Oversyn av teckensprakets stéllning
S 2003:12

Christer Degsell
Huvudsekreterare
Telefon 08 - 405 58 16
Mobil 070 - 581 86 85

Summering

Inga teckensprikiga fortroendevalda gav sig till kinna.




STATENS OFFENTLIGA
UTREDNINGAR

Oversyn av teckensprakets stéllning
S 2003:12

Anna-Sofia Quensel
Utredningssekreterare
Telefon 08 - 405 46 80
Mobil 070 - 882 27 01

Dnr S2003:12/05/53

2005-12-19

Till folkhogskolor med utbildning i teck-
ensprak och till teckenspriks-

/dévblindtolk (enligt sindlista)

Anordnare av utbildning i teckensprak och till teckenspraks/dévblindtolk

Regeringen tillkallade 1 december 2003 en sirskild utredare med uppdrag
att gora en versyn av ritten och mojligheterna att anvinda det svenska
teckenspraket 1 olika sammanhang samt tillgingligheten till olika former
av samhillsstod {6r déva, dévblinda, vuxendiva och hérselskadade (Dir.
2003:169). Enligt direktiven ska vi bl.a. underséka orsakerna till brist pd
sokanden till tolkutbildningen i teckensprik.

Idag ges utbildningen dels som en fyradrig sammanhingande tecken-
spraks/dovblindtolkutbildningen dels 1 tvd steg som en tvairigtecken-
sprikslinje (férberedande tolkutbildning) samt en tvairig teckenspriks-
tolkutbildning. (I enkiten anvinds begreppet teckensprikstolkutbild-
ning resp. utbildning i teckensprik for enkelhetens skull.)

Viir intresserade av att i veta mer om bl.a. antagningsférfarandet och
om antal sé6kanden, platser samt antal studerande som fullféljt utbild-
ningen.

De uppgifter ni limnar kommer att sammanstillas och anvindas i utred-
ningens avsnitt om teckenspriks/dévblindtolkutbildningen.

Eventuella frigor om enkiten besvaras av undertecknad. Sind svaren i
bifogat portofria svarskuvert snarast och senast den 25 januari 2006.
Vi dr tacksamma f6r att ni tar er tid att besvara enkiten!

Stockholm dag som ovan

Anna-Sofia Quensel
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Utbildning i teckensprak och tolkutbildning

Fraga 1 A. Integrerad, sammanhangande 4-arig utbildning till tecken-
spraks/dévblindtolk.
Q Sedan nir anordnar ni den sammanhdngande fyradriga utbildningen till tecken-

spréks/dovblindtolke? Ar:

1 B) Hur mdnga elever har piborjat, hoppat av respektive fullfoljt teckenspréiktolk-

utbildningen?

Ar Antal | Antal | Pdborjat Limnat under utbildnings- | Fullfoljt
sokan- | platser | utbild- tiden. Ange antal och &r** | utbild-
de ning™. ningen .

Antal Antal

2001

2002

2003

2004

2005

* Inklusive eventuellt efterintag under férsta terminen.
** For respektive r som utbildningen startat: For raden {6r &r 2001ange i1 ko-

lumnen antal och ir de limnade ex.: 1 elev 2002, 2 elever 2003.

1 C) Om elever borjat utbildningen efter forsta terminen — ange antal elever re-

spektive termin och ar.

Ar utbild- virtermin | hosttermin | virtermin | hoésttermin | virtermin
ningen starta- | dr 1 ar 2 ar2 ar3 ar 3

de
2001
2002
2003
2004
2005
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1 D) Ar utbildningen dimensionerad fér samma antal elever alla fyra ren? Dvs.
finns det lika m&nga platser termin ett som sista terminen?

dJa

U Nej

Om Nej, av vilken anledning skiljer sig antalet platser &r?......ccccvuvvuevrecrruenee.

1E)
0 Har dnnu inte en fyradrig teckenspriks/dévblindtolkutbildning, men plane-
rar att starta utbildning:

Ar for planerad start:

O Planerar inte en sammanhingande fyradrigutbildning.

ANLEANING: cetririiiiiiirtrtr ettt benen

Fraga 2. Utbildning i teckensprak och till teckensprakstolk i tva steg.
A) Tvaarig teckensprakslinje forberedande for tolkutbildning.

Ange om utbildningen borjar pd hést eller virterminen

Q Utbildningen bérjar pd hésten

Q Utbildningen bérjar pa viren

Ar Antal Antal | P8borjac Hoppat av utbild- | Fullféljt | Fortsatt
sokande | platser | utbildning | ningen. Ange &r steg 1. pa steg 2

termin ett* | och antal.** Antal Antal
Antal

1997

1998

1999

2000

2001

2002

2003

2004

2005

*Inklusive efterintag
** For respektive dr som utbildningen startat: For raden f6r &r 1997 ange i ko-

lumnen antal och ir de limnade ex.: 1 elev 1998, 2 elever 1999.
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2 B) Tvaarig teckensprakstolkutbildning, steg 2.
Ange om utbildningen bérjar pd host eller virterminen
0 Utbildningen bérjar pd hosten
Q Utbildningen bérjar pa viren
Ar Antal Antal | P3bérjat utbildning. Hoppat av ut- Fullfsljt
sokande | platser bildningen. ** utbild-
Elever fr&n | Elever ut- ningen.
egen teck- | ifrin*. An- Antal
enspraksut- | tal
bildning.
Antal
1997
1998
1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005

*Elever som gitt teckenspriksutbildning pd annan folkhogskola, eller tillignat sig teck-

ensprdk pd annat sitt.

** For respektive dr som utbildningen startat: For raden for &r 1997 ange 1 ko-

lumnen antal och ir de limnade ex.: 1 elev 1998, 2 elever 1999.

Fraga 3. Samtliga utbildningar: Kan ni fylla alla platser till tolkutbild-
ningen?

dja

O Nej

Om nej, beror det pa :

Q brist pd sékanden

Q bristande férkunskaper i teckensprak

QO sokande bedoms olimplig for tolkyrket (Se dven friga
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Forkunskapskrav och antagningstest m.m.

Fraga 4 A) Steg 1. Teckensprakslinje
Forkunskapskrav

Fraga 4 B) Steg 2.Teckensprakstolkutbildning
Forkunskapskrav

Fraga 4 C) Sammanhallen Teckenspraks/dévblindtolksutbildning
Foérkunskapskrav
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Fraga 5. Om antalet s6kanden ar hégre an antalet utbildningsplatser.
Hur rangordnar ni eleverna?.........nncnininennccs

Fraga 6. Pa vilket satt och efter vilka kriterier bedémer ni lampligheten
for att bli tolk?

.....................................

----------------------------------------------------------------------------------------------------------

..........................................................................................................

----------------------------------------------------------------------------------------------------------

........................................................................................................

Fraga 7. Om ni avrader en elev som blivit antagen till utbildningen i
teckensprak eller den sammanhangande teckensprakstolkutbildning-
en fran att fortsatta utbildningen — vilka motiv/skal finns for detta?
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Ovriga utbildningsfragor

Fraga 8. Anser ni att er utbildning har tillrackligt med resurser nar det
géller

Q teckensprikslirare

Q liromedel

Q interaktiva IT-baserat material

Andra resurser Ni ANSEr SAKNAS. .eecveeerseressseesssressseecssseessssessssessassssssssssssssssssssssseses

----------------------------------------------------------------------------------------------------------

..........................................................................................................

Fraga 9. Finns det tillrackligt med praktikplatser i relation till utbild-
ningens behov?

QJa

U Nej

Fraga 10. Idag siétts inte betyg pa eleverna som deltar i teckenspraks-
utbildningen eller i teckensprakstolkutbildningen.
Anser ni att de intyg som utfirdas ska ersittas med betyg?

aJa

O Nej

O NEjJ, VAITOT INTE. wevrrrrrurrerreersnssssessessasssssssessssssssssssessssassssssesssssssssesssssssessasessass
Fraga 11.

Idag finns det majlighet att genomga prov pa Kammarkollegiet for att
bli auktoriserad teckensprakstolk. Anser ni att auktorisationen be-
hévs?

Ja

Nej

O NEJ, VAITOT INTE. rorrrerrerererrsassesesessssssesassssssesesassssssesessssssesassssssasassssssssesasasassasess

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

................................................................................................................................

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

................................................................................................................................
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Fraga 12. Forbereder ni era elever for auktorisationsprovet? Exempel-
vis genom att ga igenom gamla prov?

aJa
O Nej
Om ja, pd VIIKET SALL? wrrrrrrrrircrsicsciescninessiiscssicsssssssssssssssssssssssssasescases

-----------------------------------------------------------------------------------------------

........................................................................................................

Fraga 13. Anser ni att godkand genomgangen teckensprakstolkutbild-
ning automatiskt borde leda till auktorisation (under férutsattning att
utbildningen/examination anpassas till Kammarkollegiets krav)?

aJa

O Nej

Fraga 14. Anser ni att det finns behov av en fristaende tvaarig tecken-
sprakslinje — dvs. en som inte dr avsedd att vara forberedande for
tolkutbildningen.

aJa

O Nej

O Ja, VATTOI? 1ottt
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Sandlista:

Fellingsbro folkhégskola
Teckenspraks-/dévblindtolksutbildning
Helena Sikh

Box 4

710 41 Fellingsbro

Harndsands folkhégskola
Teckenspraks-/dévblindtolksutbildning
Kicki Gardin Jansson

Box 14

871 21 Harnésand

Nordiska folkhégskolan
Teckenspraks-/dévblindtolksutbildning
Box 683

442 18 Kungalv

Strémbéacks folkhégskola
Teckenspraks-/dévblindtolksutbildning
Karin Johansson

905 82 Umea

Sédertdrns folkhégskola
Teckenspraks-/dévblindtolksutbildning
Elin Edman

Stationsvagen 19

136 40 Handen

Vastanviks folkhégskola
Teckenspraks-/dévblindtolksutbildning
Box 300

793 27 Leksand

Onnestads folkhégskola
Teckenspraks-/dévblindtolksutbildning
291 73 Onnestad



Sammanstalining enkatsvar fran
folkhdgskolor

Friga 1 A. Integrerad, ssmmanhingande 4-3rig utbildning till
teckenspriks/dovblindtolk.

U Sedan ndr anordnar ni den sammanhingande fyradriga utbild-
ningen till teckenspriks/dovblindtolks Ar:

Fem folkhoégskolor har startat utbildningen (Nordiska ht 2004,
Sédertérn 1996, Fellingsbro 2005, Hirnosand 2004 samt Onnestad
2005). Vistanviks folkhdgskola kommer starta under 2007. Strom-
bick visar viss tveksamhet till den integrerade utbildningen och
foresprikar uppdelning i tv4 linjer enligt den idldre modellen, teck-
ensprikslinje for sig och tolkutbildning for sig.

1 B) Hur mdnga elever har pabérjat, hoppat av respektive fullfoljt
teckenspriktolkutbildningen?

4 folkhogskolor har besvarat frigan. Ett litet antal elever hoppar av
utbildningen.

1 D) Ar utbildningen dimensionerad fér samma antal elever alla
fyra &ren? Dvs. finns det lika manga platser termin ett som sista
terminen?

2 folkhsgskolor svarar ja
4 svarar nej
1 har ej svarat

Som skil till att det inte finns samma antal platser anger de skolor
som svarat nej att de riknar med ett visst avhopp under utbild-
ningstiden.
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Friga 2. Utbildning i teckensprik och till teckensprakstolk i tvd
steg.

P3 grund av de stora variationerna mellan starttider, en del borjar
hésttermin, andra virtermin, samt de skilda formerna av utbildning
integrerad eller gammal modell, har det inte varit méjligt att gora

en tydlig tabell 6ver situationen. I betinkandet redovisar jag istillet
siffrorna frdn TOI .

Man kan dock utlisa att de olika svaren att folkhdgskolorna hade
en kraftig nedging av antalet sékanden frin dren 1999 och framat.
Under &ren 2003-2005 tycks s6kandeantalet stabiliserat sig.

Friga 3. Samtliga utbildningar: Kan ni fylla alla platser till tolk-
utbildningen?

3 folkhogskolor svarar att de kan fylla alla platser. Av de fyra som
svarat att de inte kan fylla alla platser anger 3 som skil brist pd s6-
kande, 2 brist pd férkunskaper och 1 svarar att olimplig. OBS. att
skolan kunnat ange mer in ett skil.

Friga 4 A) Steg 1. Teckensprikslinje
Forkunskapskrav

De tvd folkhogskolor som idnnu inte infort integrerad tecken-
sprik/tolkutbildning samt en som precis piborjat integrerad tolk-
utbildning anger 2 att de kriver full gymnasiekompetens, 1 endast
gymnasiekompetens i svenska.

1 folkhogskola kriver dessutom grundkunskaper i teckensprik.
Samtliga kriver fullgod syn och hérsel.

Antagningstesterna varierar mellan skolorna.

Samtliga testar kunskaperna 1 svenska och f6rmiga/férutsittningar
— dvs. ngn form av limplighetstest. Skolan som krivde grundkun-
skaper i teckensprik testar dessutom dessa kunskaper. En skola
testar ordforstdelse.

2 skolor svarar att kunskaper i teckensprak ir en merit.
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Friga 4 B) Steg 2.Teckensprikstolkutbildning
Forkunskaper

Férutom gymnasiekompetensen enligt ovan svar kriver tvi skolor
goda kunskaper i teckensprik, den tredje skolan kriver mycket
goda kunskaper.

Vid antagningen till tolkutbildningen testas limplighet och kun-
skaper 1 teckensprik. Den skola som kriver mycket goda kunska-
per i teckensprik uppger ocksd att yrkeserfarenhet ir en merit.

Friga 4 C) Sammanhaillen Teckenspriks/dovblindtolks-
utbildning

Av fyra skolor som infért integrerad teckensprikstolkutbildning
svarar tre att de kriver gymnasiekompetens, en svarar att de foljer
TOL:s rekommendationer vad giller férkunskaper.

Skolorna har olika tester vid antagningen, dels testas kunskaper i
svenska, men dven limplighet som tolk, férmiga till empati. En
skola testar kunskaper i teckensprdk och syntolkning.

Som meriter har skolorna uppgett kunskaper i andra sprik.

Friga 5. Om antalet sokanden dr hogre 4dn antalet utbildnings-
platser. Hur rangordnar ni eleverna?

Alla skolor gir efter grundkraven i férsta hand. Om de s6kande ir
likvirdiga ser skolorna bl.a. till social kompetens och mognad, 3l-
der, kon, allminbildning, spriklig f6rmiga, attityd till yrket, moti-
vation, limplighet m.m. Det varierar stort mellan skolorna.

Fraga 6. P4 vilket sitt och efter vilka kriterier bedomer ni
limpligheten for att bli tolk?

Aven p3 denna friga varierar svaren mellan skolorna. Nigon skola
talar om balansen mellan en s6kandes olika egenskaper, meriter och
social kompetens, en annan skola svarar att de vid antagningen fitt
en forsta beddmning och att de direfter under utbildningstiden fir
en bittre uppfattning av limpligheten. Fér en skola dr en positiv
attityd till sprdk och minniskor viktig, de vill inte ha nigon ”barm-

Bilaga 11
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hirtig samarit som vill hjilpa stackars déva”. Andra viktiga egen-
skaper enligt en skola ir simultankapacitet. Skolorna hinvisar ocksd
tillbaka till svaren p& frigan om antagningstest.

Friga 7. Om ni avrdder en elev som blivit antagen till utbild-
ningen i teckensprik eller den sammanhingande teckenspriks-
tolkutbildningen frin att fortsitta utbildningen — vilka motiv/
skil finns for detta?

Hir uppger skolorna elevernas bristande limplighet, men iven
sprikutveckling. Hog frinvaro kan vara ett skil, eller att man inte
uppnitt delmédlen under utbildningstiden.

Friga 8. Anser ni att er utbildning har tillrickligt med resurser
nir det giller

Fyra skolor anger brist pa teckensprikslirare, fem anger brist pd
liromedel samt interaktiva IT-baserade material. Nigra skolor
framhailler brist pd ekonomiska resurser f6r att investera i teknik,
andra svar ir att de saknar fortbildning fér lirare, tolklirare och
uppfoljningsmaterial.

Friga 9. Finns det tillrickligt med praktikplatser i relation till
utbildningens behov?

6 skolor svarar nej, 1 svarar ja men tilligger att praktikplatser inte
alltid erbjuds.

En skola pdpekar dessutom att det nistan inte alls fir att skapa
plats for sprikpraktik under den férsta utbildningstiden — dvs. un-
der teckensprikslinjen.

Fraga 10. Idag sitts inte betyg pad eleverna som deltar i tecken-
spraksutbildningen eller i teckensprikstolkutbildningen.

Anser ni att de intyg som utfirdas ska ersittas med betyg?
Samtliga skolor svarar nej.
Som motiv anges bl.a.
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Svirt att betygsitta en firdighet — tolkning innefattar manga olika
firdigheter som tillsammans utgér basen f6r tolkning.

Det gir inte med nuvarande rekrytering och uppliggning av studi-
erna. Omdome kan inte sittas eftersom kursuppligget idag inte
stimmer &verens med de forutsittningar som krivs for att f3 sitta
omdome enligt regelverken. D3 ir kursintyg enda méjligheten om
inte andra férutsittningar skapas eller att auktorisation ska ersitta

intyg.

Indirekt sitter vi betyg eftersom den studerande erhiller utbild-
ningsbevis vid godkint resultat. I annat fall ges ett intyg.

Det fungerar bra med nuvarande ordning.

Utbildningen ir processinriktad.

Friga 11. Idag finns det mojlighet att genomgad prov pd Kam-
markollegiet for att bli auktoriserad teckensprikstolk. Anser ni
att auktorisationen behovs?

6 svarar oreserverat ja, en svarar att det beror pd vad som ligger i
auktorisationsbegreppet. Samma skola menar att auktorisationen
inte kan ersitta yrkesexamina, men att det samtidigt ir externa be-
démares kvittens pd tolkens kompetens.

En skola tilligger att auktorisationen bér komma efter ett — tvd &rs
yrkesarbete.

En annan skola svarar att auktorisationen behévs f6r att sikerstilla
kvaliteten.

Friga 12. Forbereder ni era elever for auktorisationsprovet?
Exempelvis genom att g igenom gamla prov?

Tre skolor svarar ja, tre skolor svarar nej. De skolor som svarar ja
siger att de gor det inom dmnet samhillskunskap med Samhills-
guiden som litteratur. Skolorna anvinder dven gamla prov i under-
visningen.

En skola svarar varken ja eller nej och anger istillet att deras ut-
bildning ir av sd hog kvalitet att den férbereder for auktorisation.

Bilaga 11
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Friga 13. Anser ni att godkind genomgingen teckenspriks-
tolkutbildning automatiskt borde leda till auktorisation (under
forutsittning att utbildningen/examination anpassas till Kam-
markollegiets krav)?

Tre skolor svarar ja. Tre skolor svarar nej, men svarar samtidigt att
auktorisationen boér komma efter nigra &rs yrkeserfarenhet. En
skola menar att arbetsgivaren bor kriva auktorisation efter ett-tvd
ars yrkeserfarenhet. En skola svarar varken ja eller nej utan menar
att det beror pd vad auktorisationen innebir — istillet for betyg”
eller?

Friga 14. Anser ni att det finns behov av en fristiende tvairig
teckensprakslinje — dvs. en som inte ir avsedd att vara for-
beredande f6r tolkutbildningen.

6 skolor svarar ja, en svarar nej — men den skola efterlyser indd en
fristdende teckensprdksutbildning.

Ja. Alla minniskor bér ha mojlighet att lira sig teckensprik, oavsett
yrkesval. Det dr f6rst nir man behirskar spriket nigorlunda som
man kan ta stillning till om man vill blir tolk eller inte.

En mingd minniskor vill lira sig teckensprik utan att bli tolkar av
sprakintresse eller for att kombinera med annan yrkesutbildning.

Ja. Det finns ett stort intresse hos minga ungdomar att lira sig
teckensprik, men de vill inte bli tolkar. Det finns minga yrkesom-
riden, t.ex. assistenter, sirskolor dir teckensprik behovs i kommu-
nikationen.

Ja. Det ir bra med flera alternativ f6r dem som inte vill bli tolkar
och fér dem som blir avridda frin att bli tolkar.

Ja. Det efterfrigas.

Ja. Dirfor att det finns intresse for spriket och det finns en rad yr-
ken som behéver teckenspriks kunskaper.

Nej — Det skulle diremot vara intressant med en sprikutbildning
som inte nédvindigtvis behdver vara pd tvd dr. Den gamla tvadriga
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teckensprikslinjen ir omodern. Det behévs en alternativ utbildning
i teckensprik som inte nédvindigtvis behéver leda till tolkexamen.
En ny form av utbildning som skulle kunna vara behérighetsgi-
vande f6r tolkutbildning.

Friga 15. Ovriga synpunkter

Endast en skola har limnat synpunkter som rér tolkutbildningen:
Vi har mirke att kvalitén pd tolkar har férsimrats. Det dr nu hog tid
att gora ndgonting &t det. Antalet sékande har minskat p3 alla sko-
lor, trots det antar alla skolor fortfarande samma antal elever. Detta
medfor att kvalitén sjunker. Antalet utbildningsplatser bér minskas
fér att stoppa den negativa utvecklingen med kvalitetsférsim-
ringen. Ett sitt ir att dterinféra centralantagning.

Bilaga 11
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(2000/C 364/01)
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feb. 1995, ETS No. 157, SO 2002:2
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Prop. 1980/81:100 “med forslag till statsbudger for budgetdret
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skolvisendet”
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tion”
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Prop. 2005/06:112 *Viktigare dn ndgonsin! Radio och TV i allmdn-
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482



SOU 2006:54

Prop. 2005/06:192 Léra, vixa, forindra. Regeringens folkbildnings-
proposition”

Rapporter frin Riksdagen 2004/05:RFR3 — Nationella minoriteter
och minoritetssprik

Regeringens skrivelse 2003/04:110 ”Demokratipolitik”
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Dir. 1995:134 *Utredning om funktionshindrade elever i skolan”
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Dir. 2000:66 *Handlingsprogram for svenska spriket”

Dir. 2001:65 *Utredningen om liromedel for barn, ungdomar och
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Dir. 2001:74 *Utvdrdering av folkbildningen”

Dir. 2001:100 *Oversyn av utbildning for barn, ungdomar och vuxna
med utvecklingsstorning”

Dir. 2002:36 “Visstidsplaceringar”

Dir. 2003:169 *Owversyn av teckensprikets stillning”

Dir. 2005:70 “En myndighet for vuxnas lirande”

Dir. 2006:33 ”Oversyn av den eftergymnasiala yrkesutbildningen”
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SOU 1997:57 Férvaltningspolitiska kommissionen: ”I medborgar-
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SOU 1997:192 Minoritetssprakskommittén: *Steg mot en minori-
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*FUNKIS — funktionshindrade elever i skolan”
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funktionshinder fran andra linder
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SOU 1999:21 Utredningen om bemétande av personer med funk-
tionshinder: ”Lindguists nia — nio vigar att utveckla bemétandet av
personer med funktionshinder”

SOU 1999:39 Kunskapslyftskommittén: *Vuxenutbildning for alla?
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SOU 2001:48 Kommundemokratikommittén: “Att vara med pa
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”Léiromedel- specifikt”

SOU 2003:75 Utredningen om flyktingsmottagande och intro-
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bildning och utvecklingsstorning”

SOU 2005:1 Kommittén om radio och TV i allminhetens tjinst:
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